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Praefatio. 



Nondum continua et copiosa narratione explanatum est, 
quas quaque aetate exterarum gentium notiones Graeci usitatas 
perceptasque habuerint et quo animo in eas fuerìnt ac sensu. 1 ) 
Quod certe non mirum est. Neque enira tantum opus suscipi 
potest, priusquam peculiaribus disputationibus subtiliter et dili- 
genter indagatimi est, quid poetae, quid rerum scriptores, quid 
philosophi Graecorum et ipsi de barbaris cognoverint atque 
existimaverint et populum compertum habuisse et sensisse doceant. 
Epicis scilicet a poétis initium capiendum est. Atque iam ube- 
riorem de barbaris epicis commentationem Robertus Zahn nuper 
edidit (,Die Darstellung der Barbaren in griecb. Litteratur und 
Kunst der vorhellenist. Zeit.' I. T. Dissert. v. Heidelberg 1896). 
Longe autem plures et vividiores imagines barbarorum scaenicos 
exhibere in propatulo est. Neque tamen adhuc de barbaris 
scaenicis copiosius dissertum est. Nani disputatiuncula, quam 
Rudolfus Hecht conscripsit (,Die Darstellung fremder Nationa- 
Utaeten im Drama der Griechen. 4 Progr. d. Kgl. Realgymnasiums 
auf der Burg in Koenigsberg 1892. [16 pag.!]), parum piena 
est. Atque etiam prava ratione eam institutam esse arbitror. 
Nego enim in universum de barbaris recte iudicarì posse, prius- 
quam unaquaque de gente separatim accuratius exploratum erit, 
praesertim cum inter tot ac tam diversas gentes a Graecis, 
quamquam eas propter linguas earum omnes item balbutire 
sibi visas uno eodemque nomine comprebenderunt, tamen com- 



*) Breviter tantum et exiliter ipaius nomini» pàQ(ìct(>o$ quae origo 
sit et quomodo signifìcatio eius ac vis tempore procedente mutata sit, 
explicarunt Fr. Koth, ,Bemerk. ùber Sinu u. Gebrauch dea Wortes 
,Barbar'. Vortr. geh. i. d. Kgl. Bair. Acad.' Nuernberg 1814; F. Grote- 
fend, ,Encyclop. v. Ersch u. Gruber* VII. (1821) p. 347. b. v. .Barbaren'; 
A. Graefenhan, ,Geach. der klass. Philol.' I. (1843) p. 183./ 186.; F. Ger- 
lach u. W. Teuflel, ^Pauly's Real-Encycl. I» 2 (1866) p. 2265/7. s. v. 
.Barbari'; Saglio et Humbert apud Darembcrgium et Saglionem. ,Dic- 
tionn. dea antiqu. gr. et rom. 3< 1. 1. (1881) «. v. ^Barbari' p. 670. sa., qui 
etiam alia pauca de ipsis barbaris attulerunt; Ruge, .Pauly's Keal- 
Encycl. neu herausgeg. v. Wiasowa' t. II (1896) a. v. ,Barbaroi' p. 2858. 
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pluribus rebus discrimina facta esse per se veri simile sit. 1 ) 
Hecht autem coniunctiiu de omnibus barbaris (tamquam de uno 
magno populo) disputat. Quae cum ita sinb, in animo habeo 
eandem quaestionem alia ratione accuratius tractare. Atque 
primum fabulosorum barbarorum in consuetudinem societatem- 
que me dedi et exorsus sum ab ea gente fabulosa, cui Grae- 
corum proavi in Homeri carminibus opponuntur, Troianos dico. 
Totam autem materiam in duas partes discribendam esse duxi. 
Priore enim parte de rebus externis agam, ita ut dicam: 

I. de nominibus, 

A) populi, 

B) singulorum hominum; 
li. de lingua; 

III. A) de corporis forma ac specie, 

B) de vestibus, 

C) de armis; 

IV. de victu cultuque; 

V. de rebus privatis; 

VI. de rebus sacris et de musica; 
VII. de re publica. 

Altera autem parte propositum mihi est investigare, quo 
ingenio qualibusque moribus praeditos singuli poètae in singulis 
fabulis illos barbaros in scaenam produxerint quidque ipsi de 
iis iudicaverint. Huius igitur quaestionis nunc quidem duo tan- 
tum capita profero, attamen in universum unum saltem iam 
hoc loco moneo: in describendis Troianis Persarum bella poétis 
scaenicis (item ut artificibus) 2 ) alicuius momenti fuisse. 3 ) 

Priusquam ad ipsam rem tractandam accedo, et Curtio 
Wach8muthio et Francisco Studniczkae viris summe vene- 
randis gratias ago quam maximas, quod su ruma benignitate in 
disponenda ac perpolienda hac dissertatione Consilio me adiuverunt. 



') Etiam expressis verbi» iam Plato monuit barbarorum singulas 
gentcs inter se differre (Politic. p. 262 D): , — ax'jinaat Óe tolq èXXotq 
yéveatv, àntiQOiq ovai xaì u^ixxotq xal àovfj«f<óvoig Trpòg uXXyka, fìÙQ- 
ftapov (xià xXi]oei nooqeinóvxtq avrò — quem ad locum cfr. Zellerum, 
Philos. d. Gr. p. 525. adn. 1. Idem philosophus alio loco (Rei pubi, 
p. 435. E.) quid inter barbaros septentriouaìes (ut Thraces, Scythaa, 
alio.*») et meridionale» (ut Phoenices, Aegyptiosj interesset exposuit. 
Iidem autem septentrionales barbari qua differentia ab Asiani» disiuncti 
essent, Aristotele» (Politic. 1. VII. (IV.i c. 7. p. 1327^ (Bekk.) explicavit. 
v. et Zahnium 1. 1. p. 4., 7. 

4 ) cfr. Br. Sauerum, ,Aus der Anomia' p. 90. ss.; Guil. Kleinium, 
Jahrb. d. arch. Inst. IX. (1894) p. 251. ss. ìmpr. p. 253; Zahnium, 1. 1. 
p. 1./2, 44. 

3 ) cfr. interim quae perpauca Hecht (1. 1.) collegit. 
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Caput I. 

De nominibus. 

A) De nominibus popoli. 

Quaeritur quae nomina qua de causa poètae scaenici populo 
imperio Priami parenti indiderint nec non unde ea petierint. 
Reperimus 

a) nomina cum nominibus vel urbis ipsius vel heroum 
eponymorum eius cohaerentia. 

b) nomina a nominibus aliorum heroum Troianorum 
gentiumve eis cognominium derivata. 

c) nomina a nominibus geograpbicis derivata. 

d) nomina, quae revera gentium a Troianis diver- 
sarum propria per neglegentiam et confusionem 
Troibus indita videntur. 

a) De nominibus, quae cum nominibus vel urbis ipsius vel 
heroum eponymorum eius cohaerent. 

1. De nomine, cuius provincia a scaenicis iisdem 
terminis circumscribitur atque ab Homero. 

Tqojuv nomine gens imperio Priami subiecta a scaenicis 1 ) 
saepissiroe appellatur. Hoc autem vocabulum, a quo Tgoirjg 
urbis nomen ductum est 2 ), ab Homero eidem populo unum 
atque solum imponi quis est quin sciat? 



l ) a tragici» Graecia (ut ab Aeschvlo, Agam. v. 67. W. [=K.]; 
Car. fr. 99. v. 20. [W.]), Sophoclc (Aiac. v.467.; Philoct. v. 1253), Eu- 
ripide (Hecub., Androni., Troad. passim), auctoreRhesi(v. 149. etc.) 
et. al.); a tragici» Romani» (ut a Livio (Equ. Troi. v. Ribbeckium, 
Scaen. Roman, p. fr. I 3 p. 3.), Naevio (Equ. Tr. ibid. p. 9.), Accio 
(Troad. ibid. p. 229.), Seneca (Agam. v. 511., 526.; Troad. 95, 742, 791, 
1055, 1129); a comicis Graecis (ut ab Epicharmo (Troum fr. 130./ 131. 
Kaibel. = fr. 1. et 2. Lor. (p. 253)), Sophron. (mim. mul. ine. fr. 32 
Kaib.), Antiphane (fr. 48. K.), Menandro (fr. 469. K.), a comicis 
Romania (ut a Plauto [Pseud. v. 1244.]). 

9 ) v. Guilelm. Schulzium, Quaeat. ep. p. 21 n. 1 ; 22 ; 406. 
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2. De nomine, quod apud scaenicos latius patet quam 

apud Homerum. 

'llidòeg mulieres Troianorum ab Euripide vocantur 
(Hecub.v. 1063., Androm. v. 128., 141., 301., 489.; Troad. v.245.; 
Helen. v. 1114). l ) Eodem nomine Seneca eas appellat (Troad. 
v. 144.; Agam. v. 587., 655.), Euripidis anctoritatem secutus. 
Ili os Troes ipsos Plautus nominat (Bacch. v. 951.). 

In Ho me ri carminibus praeter Ili herois et Ilii urbis no- 
mina semel unum reperitur eiusdem radicis adjectivum 'D.ijiog 
(II. c. XXI. v. 558.) ope suffixi -wg a forma 'Ikevg derivatum 8 ), 
idque in regione, non in gente significanda usurpatur. 

Item Aeschylus *lkidg adiectivo ope suffixi -ta(ó)g a 
forma "Ikiog ducto 8 ), quo primus, quod quidem sciamus, utitur, 
terram tantum Troianam appellat (Agam. v. 460. Wckl.= 434. K.), 
cuius usus exempla apud Herodotum quoque reperimus (1. V. 
c. 94., 122.; 1. VII. c. 42.). 

Euripidem autem etiam bomines Troianos hoc nomine 
nuncupare vidimus. Idem poeta "Ikiog adiectivuni ope suffixi 

— tog a nomine VÀog derivatum Minervae Troianae imponit 
(Uocub. v. 1008. U&dvctg 'Ikt'ag).*) 

Similiter Alexander ,pastor Ilius' ab Accio (Teleph. 
ir. 1. II. 1 v. 610.), Hector , Ilius' a Plauto (Cas. v. 995.) 
appellutur. 

Atque etiam ipsam gentem Troianorum idem Plautus 
11 io s vocat, ut supra aniniadvertimus. 

Anquirenti autem, qua de causa Ilii nominis potestatem 
«pud scaenicos adeo dilatatam inveniamus, id imprimis con- 
tòdemnduin mihi videtur, quod recens ili u d oppidulum, 
quod ea quam historia coinplectitur aetate in eodem loco situm 
orut, in quo Troia Homerica collocata fuisse putabatur, a scrip- 
torìbiiH et Graecomm et Romanorum nullo alio nisi '/kiov 
nomine siguificatur neque cives eius aliter vocantur 
iìÌmì 7A#fis'. a ) 

• ' IV fonila 'Iktùótie ii nomine *I).ioq derivata, qua Euripidea An- 
droni, v. 1024. utitur yìfaùótu ^aaùijtq'),, hoc loco iure tùleo, cimi re^es 
Troianorum hoc vocahulo non ut Troiani, ned ut Ili regi» progenie* 
«Irxifjnari videantur. 

") v. Kuohncrum-Blas»f*ium, Gr. Gr. II p. 293, 4. 

a ) v. Kuelinerum-BlasHium 1. I. p. 282, 9. 

*) Si 7A/of urbit» nonien substantiwrum iu numero habemus, 7à/oc 
adiectivi praeter Euripidem nullua, quantum video, alius auctor 
( trace u* mentionem facit, nedum eo utatur, nisi Stephanu* ByzantiuB. 
Ilio autem ciusve auctor neccio au ex ipai.s ìi'ìa teatimonii» id delibarit. 

— C'erte non mirimi eat, quod adiectiva a nomine urbis "Ilioq 
derivata (ut '/Amc'i multo saepius unurpantur. 

6 ) v. Hellanic. fr. 145. M. (FHG I. p. 65.); Xenoph. Hell. I, 1,4; 
Hellen. Ili, 1, 16 etc. — Liv. XXXV, 43, 3; XXXVII, 9, 7 etc. cfr. A. 
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b) De nominibus, quae a nominìbus aliorum heroum Troia- 
norum gentiumve eia cognominium derivata sunt. 

1. De duobus nominibus aliter ab Homero, aliter a 

scaenicis usurpatis. 

a) JctQÒavidat TroesRhesi v. 230. vocantur, ,Dardaniae 
gentes 1 Accii Philoctet. fr. 1. (R :I ). 

JuQÓaviórjs vocabulum ope suffixi -lÓr^ a forma Jóq- 
òavog derivatum apud Homerum euro signifìcat qui Dardani 
berois stirpe generatus est. 1 ) Cuius angustioris notionis 
exempla etiam post Homerum qui fuerunt poetae et veteres et 
recentiores baud pauca exbibent. a ) 

Liberior autem ille usus, quo tota gens Troianorum 
hoc nomine appellatur, quamquam primum Rhesi in versu 
laudato reperitur, nescio an multo vetusti or sit aliis eiusdem 
amplificationis exemplis collatis. 3 ) 

Jagòdvtog nomen ope suffixi -log a vocabulo JaQÒavog 
formatura iam ab auctore 11. carm. IL (v. 819.) genti illi, cui 
Aeneas, Archelochos, Acamas praesunt, inditur. Sed monendum 
est in carminibus Ho meri illam gentem, quae eadem ceteris 
locis aut Dardanorum aut Dardanionum nomine nuncupatur, 
diserte a Troibus distingui, cum ab Accio ipsi Troiani 
Dardanii appellentur. 

Attamen Accianae huius licentiae initium quoddam ac 
semen iam in eadem Iliade reperitur. Dardanus enim, 
Dardanorum heros eponymus, carm. XX. v. 215. ss. stemmati 

Steitzium, Fleckeis. Jahrb. voi. Ili (1875) p. 229; P. Hauboldium, De 
rebus Iliensium dissert. Lips. (1888) p. 9 sa.; Schuchhardtium, Sehlie- 
manns Ausgrab. 2 p. 31 ss. 

l ) ut Bum (Iliaci, c. XI., v. 166., 372.), Priamum (II. c. III. v. 303. 
c. V. v. 159. etc). — Neque tamen hoc nomen primitus patronymicam 
vim habuisse contendere ausiin. Latius enim provinciam suffixi — lórjq 
principio quidcm patuisse animadverterunt Lobeek ad Aiac 8 v. 880. 
p. 388 ss.; Passow, op. ac. p. 304; Usener, Goettern. p. 20. 

•) v. hymn. Hom. IV. v. 177.; Pindar. fr. 120. (85) etc. — Vergil. 
Aen. c. X. v. 545.; Senec Agam. v. 863. etc. 

8 ) 'EQez&eióaq Athenienses appellat Pindarus (Isthm. II, 19), itein 
Sophocles (Aiac. v. 202. etc). 

Kexpomóccq eosdem Herodotus (1. Vili. c. 44.), Euripidea (lon. 
v. 296.; Phoen. v. 855.) etc. 

Javatóaq Argivos Euripide» (Hecub. v. 503. ; Phoeniss. v. 466. etc). 

Siniiliter Thebanos Kaófxdovq {KaófiS'iiovaq) Homerus vocat (II. 
c IV. v. 385., 388. etc). 

Ipso vocabulo jccQÓavióai item ut ab auctore Rhesi Troes a re- 
ccntioribus poeti* saepius signifieantur (ut a Simmia (Anthol. XV, 22 1, 
Alcaeo (Anth. (Plan.i XVI, 7), incerto poeta (Anthol. (Pian.) XVI, 292 = 
Ps. Plut. de vita Hom. IV, 5.); Quinto Smyrn. (XII, 520 etc ); — a Ver- 
gilio (Aen. II, 59, 72 etc); aliis). 
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regum Troianorum ut primus auctor praefigitur. *) (cfr. 
praeterea p. 9. adn. 1.) 

Cum Ilio urbe idem Dardanus artiore vinculo con- 
iungitur ab Aretino, quippe qui eum a Jo ve Palladio, prae- 
clarÌ8simo ilio signo Ilii urbis, donatum esse narret (Iliupers. 
fr. 1. K.). Atque iam Iliadis parvae versu primo (fr. 1. K.), 
si quidem iure antiquo illi carmini attribuitur, Troas regio 
Dardania vocatur. Etiam ipsam urbem Ilium Pindarus 
(01. c. XIII. v. 56.) JaQÒdvov Ttixta dicit, qua cum appella- 
tone congruunt et Sophocleum J ctQÒavov rtéòov (Phil. 
v. 19.) et Euripidea Jagdavov 7vukig (Electr. v. 5.; Helen. 
v. 1493.; v. et Cycl. v. 586.; Troad. v. 841.; Ipbig. Aul. v. 881.). 
Postremo idem Ilium ipsius Dardaniae nomine significatur 
ab Euripide (Troad. v. 535., 818.; Hel. v. 384.; Or. v. 1391.), 
quod iam veteres interpretes observarunt (schol. Or. v. 1391.). 

Quae cum ita sint, quid mirum, si gens quoque Troia- 
norum eodem nomine nuncupatur? 



Dardani ubi habitent Homericorum carminum nullum aliud 
commemorat nisi XX. v. 216. 218. His versibus Dardanus 
Dardaniam urbem in radicibus Idae montis constituisse 
dicitur idque ante Ilium conditum. Ea autem quam bistoria 
complectitur aetate in illa regione neque Dardanorum 
neque Dardaniae nomen repertum est (cfr. Strab. p. 592.)-); 
omnia enim quae auctores posteriores (ut Demetrius Scepsius 
ap. Strab. p. 592.(?), 596., 602.; Strabo p. 330. fr. 50.; 565., 593., 



') Haec genealogia ab A enea enarratili-, qui dux Dardan i or uni 
esse II. c. II. v. 819. ss. traditur. Quare facile quispiam opinctur Dar- 
dan uni heroeni eponymum horum Dardanorum, a reeentiore quodatn 
poeta Aeneadarum tuui in Troade reguantium (v. II. e, XX. v. 302. ss.; 
hyinn. Homer. IV. v. 196. ss.; Deuietr. Se. ap. Strab. p. 607. ete.'i laudes 
praeelpue celebrante Priamidaruui familiae ideirco praepositum esse, 
ut Aeneae eiusque progeniei gloria augeretur. Sed monendum est 
Aeneam in ipso hoc cannine non Dardanorum ducem, sed Tquuov 
povkwÓQOV perbiberi (v. 83.; cfr. praeterea v. 180.; 307.). Neque eete- 
rorum carminum ullo alio ver.su cum Dardano heroe eiusve gente 
coniungitur nisi recentioris illius carminis U. v. 819. ss., rum 
Haepe et Ilus et Fri anni* Dardanides appelletur i v. II. c. IX. v. 166.; 
372. III. v 303., V. v. 159. etc). Quare equidem non dubito quin 
Dardani eponymum su uni stemmati regum Troianorum antea 
praefixerint quam Aeneam ad se vindicarunt. Atque delibero 
an ipsis his versibus carni. XX. i215. ss.) Aeneas priinum cum 
Dardan io nomine conectatur. 

*) v. et Sybelium in Rosch. lex. I.» p. 961. 



Appendicula (ad b, 1, a). 
De sedibns Dardanorum. 




Digitized by Google 



— 11 — 



606.; Ps. Scymnus v. 688. 9.) sive de Dardania urbe illic sita 
sive de Dardania regione a Cebreniis usque ad Scepsios per- 
tinente 1 ) nugantur, ex iisdem his versibus carminis XX. mana- 
runt. Sed ad Hellespontum revera perantiquum oppidum, 
nomine Dardanum, situm fuisse constat (Herodot. 1. V. c. 117.; 
1. VII. c. 43.; Thucyd. 1. Vili. c. 104. etc; Strab. p. 595. [,xrta/na 
uQxaiov 1 ]). Quod oppidum ab eodem heroe Dardano con- 
ditura esse fertur (Mnas. fr. 28. M. [FHG III. p. 154]; Diodor. 
1. IV. c. 75., 1. V. c. 48.; Dionys. Hai. 1. I. c. 60. 61.; Ps. Apollod. 
1. III. c. 12,1.; — Conon. fr. XXI. ,tv t[i rrjg axEÒiag cinipi), 
azllu JaQÒaviav'l) Atque cum Dardani in antiquissimam 
de bello Troiano fabulam posteriore aetate inducti 2 ) 
primura recentioribus carrainibus Homeri Troianis certo 
Consilio praeponi :{ ) videantur, haesito an Dardania illa urbs 
Ilio antiquior in maiorem gloriam Dardanorum excog- 
itata sit. 

Hic quaerat quispiam, cur non Dardanus, quod revera ex- 
stabat oppidum, Ilio antiquius esse praedicatum sit. Sed primum 
nescimus, num hoc oppidum tam vetustum sit, ut iam illa 
aetate id fieri potuerit. Equidem suspicari velini Dardanum 
haud ita multo ante conditura esse quara Dardani fabulis Tro- 
ianis inserti sunt. Deinde certam causam repperisse mihi videor, 
cur in radicibus Idae montis Dardani fabulosara illam 
urbem collocaverint. Haec enim regio Aeneae sedibus 
Honiericis (II. c. XX. v. 90. ss, 188. ss.) finitima est. Aeneam 
autem Troianum posteriore aetate Dardani sibi vindicarunt, 
ut supra demonstravimus. Quae cura ita sint, nonne probabile 
est Dardaniae notnen ideo in loca Idaea translatura 
esse, ut Aeneas propius ad Dardanos admoveretur? 

Quod si recte statuimus , non dubito, quin Dardanus 
Dardanique primitus Dardano ex oppido Hellespontico 
oriundi sint. Quae autem ratio inter hoc oppidum et Dar- 
danum heroem Graecum intercedat, hoc loco non licet disceptare. 



') Aeneae nimirum Aeneadurumque regna huie regioni adiunguntur, 
cum Aeneas 11. carni. II. v. 819. ss. Dardaniorum dux esae praedieetur. 
Sed Aeneam in omnibus antiquioribus carminibus Homeri Troianum 
esse, recentiore demum aetate a Dardanis sibi adscitum esse supra 
probavimus. 

*) Antiquioribus in carminibus nunquam soli, semper Troianis 
adiuncti prodeunt (cfr. Tyùitq xal Jccqóuvoi ì,ó y ènlxovQot II. e. III. 
v. 456. etc; Tgtòtq xal Jagdaviuiveq II. c Vili. v. 154. etc; Tg&tq xal 
Avxioi xal Jàpóavot c Vili. v. 173. etc; TQwiaóeq xal /laQÓavtóec c XVIII. 
v. 122., 839. 

3 ) efr. II. c II. v. 701. (Protesilaum interlicit JÙQÓavoq àvriQ\. II. 
c. XVI. v. 807. (Patroclum interficit dàpóavoq àvttff). II. c XX. v. 215. 
(Dardanus stemmati regum Troianorum praefigiturj. 
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0) llQiaftiòag Troianos Euripide? appellati (Helen. 
v. 239., 249.). 

De hoc nomine fere idem dicendum est, quod de Dar- 
danidis panilo supra exposuimus. H omeri in carminibus II già - 
liiórjg filium tantum Priami significat 1 ), qua notione prae- 
ditum hoc vocabulum apud tragicos quoque interdum reperitur 
(Eurip. Androni, v. 287.; Hecub. v. 13., 764., 1132., 1140., Helen. 
v. 234., 359.; — Rhes. v. 167.; inceri fr. 286. N. 2 ). Sed iam 
ab Aescbylo Priamidarum nomine tota Priami familia 
atque domus designatur idque etiam iis locis, quibus prò toto 
populo Troianorura tamquam vicaria substituitur (Agam. 
v. 542. Wckl. = 515. K.; 746. W. = 719. K.; Choepb. v. 934. 
W. = 928. K.).'-') Euripidera vero ipsura populum Troia- 
norum eodem nomine nuncupare vel eo intellegitur quod 
populo Graecorum P riami dae opponuntur (cfr. Hel. v. 239. 
Juvu'idaii; uyovau &ctvarov Hgiccfudaig re. Hel. v. 249. Ilgiatu- 
òitunv "KkXaÓog). 

Distinctè igitur anim ad vertere possumus quo modo gradatim 
potestà* huius patronymici dilatata sit. 

2. De nomine Homero ignoto. 

Teucrorum nomen Troibus a Seneca inditur (Troad. 
v. 918.). 

Hoc vocabulo Troiani apud Homerum nusquam nuncu- 
pantur. Neque ullus (alius) aut popuhis aut heros cognominis in 
Iliade coimnemoratur, cui cum Troibus quidquam rationis inter- 
eedat. Posthoniericis autem in compluribus carminibus 
Tene rum qnendam, filium Scamandri fluvii et Idaeae nymphae, 
antiquissinium proavum Troianorum perhibitum esse Hella- 
nici multorumque mythographorum testimoniis comprobatur. 
ltem gentem quandara Teucrorum ante Dardani aetatem 
in T ronde habitasse aliqui poétae posthomerici narrarunt, in 
quibu* Cnllinus poeta elegiacus. :I ) Aeschylus terram Troia- 
nani Tu'xgiÒu appellat (Agam. v. 114. Wck. = 111. K.). Tev- 
xgi< ndiectivuni utrum a nomine herois Ttìxgog an a nomine 
genti* n.rxqtH; derivatum sit, diiudicare non possumus. 1 ) Neque 

') cfr. 11. Ebelintfium, lex. Hom. ». v. 

») Similiter hoc Domine utitur Euripide» (Hecub. v. 583., 1002. 
1147.; Cyel. v. 178.); auctor Rhesi (v. 299.; v. 338 ). 

H ) l>c Teucro, heroe Troiano, et de Teucri», gente Troiana, quae 
«upei'Hunt testimonia appendice percen»eutur, qua nude oriundi aint 
ulu-riu» digeritili'. 

*) cfr. 'A/aitéa yaìav II. c. I. v. 254.; c. VII. v. 124. etc. (W.atau'g, 
titillai^ al.). — ll(nrt/iidog yàg Eurip. Helen. v. 1158.; niXaiaiv Ilpta/m'oiv 
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etiamsi TevxQt'g a nomine ethnico TevxQÓg ductum esse sumamus, 
perspicuum est, utrum Aeschylus antiquam illam gentem an 
ipsos Troianos significet. Certe teiTa Troiana idcirco, quod 
olim Teucrorum fuit etiam posteriore aetate Tevxgig ut 
vetustiore nomine appellali potest. Ipsos autem Troianos 
Teucros vocat Herodotus in illa de rapta Helenae narra- 
tone, quani e sacerdotibus Aegyptiis se comperisse praedicat 
(1. IL, c. 114./ 118.). Halicarnassensem saepissirae eos quos revera 
adhibuit auctores non nominare notissimum est. Atque illam 
fabulam eum ab Hecataeo mutuatum esse Hermannus Diels 
(Herm. XXII. p. 442. 4.) sagaciter demonstravit. *) Eodem 
autem e fonte etiam Teucrorum noraen, quo Troes illic 
appellantur. manasse facile ex hoc intellegitur, quod capite 120., 
quo propria sua profert, Herodotus Troum vocabulo eos nun- 
cupat, non Teucrorum. Hecataeum scilicet non ipsum primum 
bos prò illis substituisse satis probabile est, sed cuius auctoris 
exemplum secutus sit, ignoramus.-) Utique facile fieri 
potuit, ut Teucrorum noinen etiam Troianis ipsis tam- 
quam antiquius et iustius inderetur, propterea quod 
oranes illae fabulae Teucros non genere ac sanguine, sed 
aetate tantum a Troibus diversos ferebaut, quippe quae 
in agros Iliacos a Teucrorum aetate usque ad bellum Troianum 
nusquam narrarent ullam aliam gentem immigrasse. 3 ) 



Eur. Or. v. 1481. (lùxponlg, al.), v. Kuehnerum-Blaasium, Gr. Or. I, 2 
p. 274, 1 ; 282, 9. 

1 ) cfr. praeterea Wiedemannum , Herodots II. Buch p. 435.; C. 
Friesium, Quaest. Herodot. (diss. Berol. 1893.) p. 6.; imprimi» F. Noa- 
ckium, Iliupersis (diss. Giss. 1890) p. 90. ss., qui vir doctus nova argu- 
menta addidit. 

2 ) Hecataeum in hac de Helena fabula enarranda poetae Hesiodei 
vestigia pressisse Noack (1. 1. p. 96. /97.) contendit. Sed Hesiodi illud 
fragmentum (269 Rz.), si modo revera Hesiodi est, quomodo interpre- 
tandum sit, parum constat (v. M. Mayerum, de Euripidis mythopoeia 
(diss. Berol. 1883) p. 6. ss.). Rursus contra Stesichori fabuiam logo- 
graphum pugnasse non est, eur negemus (ut Noack 1. 1. p.94.). Sed hoc utut 
est, unde Teucrorum noinen Hecataeus delibarit, prorsus incertum est. 

8 ) Dardanorum gentem alii a Teucris ut Troianorum 
proavis sei un etani habent (Dionysius Halicarn. (1. I, c. 61 (óóvtog 
afaù (i. e. ddQóàvq)) x<oqI<x TevxQov); c. 62 xijg re TtaTQyag xal vìjg ino 
r<5 (.i7]tQonàxo()i (i. e. Tevxgtp) yevofièvrig xXrjpovofiyaag dpx»Jc ( 8C - Erich- 
tnonius filius Dardani)); Ps. Apollodorus (1. III. c. 12, 1., 3. Xaftwv fxépog 
ztjq yijg (se. Pardauus)); Conon (fab. XXI. dÒQÓavoq Xap(ìàvti rrjv 
rjfiloeiav x. r. X ); 

alii Dardanum heroem solum advenisse narrant et post 
mortem soeeri reguum adeptum ipsum populum Teucrorum e suo 
nomine Dardanos nominasse (Mnaseaa (FHG III p. 154. fr. 28.); 
Diodorus (1. IV. c. 75., 1.; interpol. Serv. Aen. 1. III. v. 167.); 

Romani quidam Dardanos postea Teucros appellato» 
esse tradunt (interpol. Servii Aen. 1. I. v. 38.; 1. III. v. 108. età). 
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ì t 7iuQ()g vocabulo in carmini bus Homeri omnia terra 
continens significatur, non definita una eius pars. 1 ) Eodem 
nomine duas vel tres illas partes, in quas Graeci (certe inde 
ab exeunte sexto a. Ch. n. saeculo) orbem terrarum dividere 
solebant, appellant Pindarus (Pyth. IX v. 8. cfr. Pyth. IV. 
v. 48.), Aeschy lus (Prom. v. 788. K. cfr. Pera. v. 728.), Sophocles 
(Trach. v. 101., fr. dub. 1018 N. -) , Euripidea (Ion. v. 1685.). 
Praecipue autem Asia Persarumque imperium r;7ieiQog vo- 
catur primum ab Aeschylo (Pers. v. 48., 709. K.), postea ab 
Herodoto (1. I. c. 96 ; [1. I., c. 151.; 1. IV. c. 91.]), a Xenophonte 
(Hell. 1. III. c. 1., 5.), ab Isocrate (Panegyr. c. 132., 157., 163., 
174., 187. -), ab aliis recentioribus. 3 ) Videmus igitur Euripidem 
1. 1. recentiorem quandam appellationem Asianorum, ne 
dicam Persarum, inTroianos transferre. Ipsam autem eam 
in insulis prope Asiam sitis ortara esse in aprico est. 

fi) Uoiànòtg Troades appellantur ab Euripide (Troad. 
v. 1219.; Electr. v. 315. Aoifjiòtg (1. m.), l-foidsg Hermannus; cfr. 
Androraach. v. 119. aàv (se. Andromachae) l-foujnda yévvav; Orest. 
v. 1397. sloiàdi (piova (se. Troianorum)). 

Asiae terrae nomen 4 ) ab Homero nusquam comme- 
moratur neque quid de prato sive 'Avito sive iudicandum 
sit, satis liquet. Primum, quod quidem sciamus, nomen Asiae 
terrae ab Arcbilocho (fr. 26. B. 4 Uoir^- fiqloigófpuv) usurpatur, 
deinceps a Mimnermo (fr. 9. B. 4 ). Saepius reperitur apud poetas 
scriptoresque sexti et quinti a Chr. n. saeculi (velut Simonid. 
C. fr. 142. B. 4 ; *135. [?J B. 4 ; Pindar. 01. VII. v. 18.; Aescbyl. 
Proraeth. dev. v. 414.; Prom. sol. fr. 191. v. 2. [N. * = Wckl.l; 
Pers. v. 754. K. Idotòog {.trfioiQÓfpov, Soph. Mys. fr. 377. N. , 
Eurip. fr. ine. 981. v. 4. N. 2 ; — Hecataeum [passim]; Herodot. 
1. 1. c. 4., passim). Ipsa autem hac appellatone Aeschylus 
crebro Persas eorumque imperium significat (Pers. v. 12. K. 
[59 , 63., 249., 547., 582 3., 910.]). Quare Euripidem eo, quod 

>) cfr. Ebelingium, 1. Hom. s. v. Etiam Od. c. XVIII. v. 84., 115. 
non Echeti regnuin, sed omiiino terraui contiiientem ijneigov appellari 
arbitror coli. Od. c. XIV. v. 97. ,'98. (oiV rpieipoio fitlaivriq) ovt avrfjq 
Yftéxifc); nani illis quoque loeis ^TttiQoq Ithucae insulae videtur opponi. 

9 j cfr. Morum ad Isocr. Panegyr. e. 3t>. (= p. 132.) adu. h. (ed. 
Spohn.). 

3 ) cfr. Spohniuni ad la. Pan. c. 46. (= p. 174.) adn d. 

*) Aaia nomen unde ductum sit, non constat. Aliter ab aliis viris 
doctis enodatur (cfr. Kugium ap Wissowam II. p. 1534.). 

ft ) II. c. II. v. 461. 'Aoiw Xeiftàvi grammatici Alexandre ni 
scrip8erunt (schol. ABLV. cfr. Ludwichium, Aristarehs Hom. Textkr. I. 
p. 219 ), auibua adatipulati sunt F. A. Wolf, praef. II. p. XLIV.: C. La 
Roche, ea.; *Aaiw scripsit Hermann (ad hymn. Apoll. v. 250.) lectionem 
cod. C sccutus, cui asaentitur Ed. Meyer (ap. Wissowam II. p. 1579./1580. 
s. v. Aoirjg). De Asia heroe v. Herodot. 1. IV. c. 45.; Strab. p. 650. 
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Troianis idem nomen indit, hos priscorum Argivorum hostes 
ad quandam similitudinem adversariorum illorum recentioris 
Graeciae admovere suspicor. Atque valde firmari puto meam 
sententiam his versibus inter se comparatisi Aeschyl. Pere, 
v. 74., quo Xerxes appella tur noLvthÒQOv ò* iJoiag &ovqioq 
ctQxiuv, Eurip. Troad. v. 748., quo Astyanactera non tainquara 
victimam mactandam se peperisse dicit Andromacha, sed iòg 

TVQCtVVOV 'siOUlÒOg 7l0).VO7lÓQ0V. 

d) De nominibus, quae, cum revera gentium a Troibus diver- 
sarum propria iisque iam apud Homerum indita sint, Troianis a 
tragicis per neglegentiam et confusionem videntur imposfta esse. 

1. (PQvytg Troiani inde ab Aeschylo apud scaenicos 
et Graecorum et Romanorum saepissime vocantur. ') 

<I>Qvyvjv nomine ea quam historia complectitur aetate gens 
quaedam a Graecis appellabatur, quae re vera et interiorem 
magnani partem Asiae et Propontidis oram Asianam incolebat' 2 ), 
cum Troiani nisi in fabulis non reperirentur. 

Iidem Phryges iam ab Homero et Sangarii fluvii ad 
ripas (II. c. III. v. 185. ss.; c. XVI. v. 719.) et in Ascania (II. 
c. II. v. 862. 3.; [c. XIII. v. 793.]) et supra Troadem (II. c. XXIV. 
v. 545.) habitantes commemorantur et propter propinquitatem 
sedium cum Troibus conubio (II. c. XVI. v. 717. 719.) ac 
societate (II. c. II. v. 862.; c. III. v. 184. ss.; c. X. v. 431.; 
[e. XIII. v. 793.]; c. XVI. v. 717. 9.) coniunguntur. Sed tamen 
a Troianis discernuntur. Quod iam Aristarchus vidit (schol. 
II. c. II. v. 862.; c. X. v. 431.). 8 ) Aeschylum autem Pbryges 
cum Troibus confudisse idem contendit. Jam videamus quid 
de bac senteutia Aristarchi iudicandum sit. Ac priinus ipse 
utrum Aeschylus Troes Phrygum nomine vocaverit an alius 
auctoris exemplum secutus, ad liquidum explorari non potest. 



>) Aesehvl. Pbrvg. fr. 262. sa. N. a (cfr. Athen. 1. I. c 21 f.); Soph. 
Aiac. v. 200.. 486., 1054.; Lacaen. fr. 339. (N. 8 ); Laoeoont. fr.334.; Phryg. 
(ap. Stob. Fiorii. 8, 5 = fr. 657; ap. schol. Aeschyl Proni, v. 438. K.); 
Eurip. Hecub. v. 4. etc; Androni.; Cyel.; Troad.; Electr.; Orest.; Iphig. 
Aulid. saepissime; Rhes. v. 75. etc; incert. trag. fr. 569.; - Teleclid. 
fr. ine. 39. 40. (K.j; Aristoph. fr. 677. 8. (K.); Antiphan. fr. 72. (K.); 
— Enn. fr. incert. I., VII. |R.); Pacuv. Jlion. fr. Vili.; A e e. Astvan. 
fr. IX.; Nyctegr. fr. VII.; Phìloct. fr. XVII.; ine. fr. XI.; Senec. Ag. 
Troad. saepifshne; — PI aut. IJaceh. v. 955. 

e ) cfr. Ed. Meyerum, Geseh. v. Troas p. 100./101. Ed. Thraemerum, 
Pergamo* p. 358. 

*) cfr. Lehrsiuni, Aristarch.* p. 232./S. — v. praeterea Strab. p. 573., 
665., 675. 
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Certe Pindarus iam c. Nem. III. v. 60. eadem appellatone 
utitur. 1 ) Qua autem de causa hoc noraen in Troianos trans- 
latuni sit, facile perspicitur. Aetate enim bello Troiano poste- 
riore Phryges Troadera occupasse delibero an iure quodarn com- 
plures scriptores Graeci affirmaverint (Xanth. ir. 8. M. = Strab. 
p. 572 ; Menecrat. El. ap. Strab. 1. 1.; Strab. p. 473., 565.). -) Atque 
certe a Dareo Phrygiae (i. e. tertiae) satrapiae Troadein ad- 
scriptam esse Herodotus testatur (1. III. c. 90.). ;! ) Quae cum 
t ita sint. non Aristarcho adstipulor cont'udisse poètas posthome- 
ricos Phryges cum Troibus, sed cum Fr. Welckero (Aeschyl. 
Tri log. p. 425.) consentio eos recentius quod tum Troadi erat 
nonien in antiquiores quoque qui fabulis ferebantur eiusdem 
terrae ineolas transtulisse. 

Attamen forsitan aliquis miretur, cur Phrygutu nonien tam- 
quam principaleni appellationem Troianornm Aesehylus etiam 
fcituluru l'abili ae illi inscripserit, quani de Hectoris redemptione 
coniposuit. Sed certo Consilio poetam id fecisse suspicor. 
Phryges enim chori partes egerunt. Ergo apparet eos nonnulla 
fièli) cantasse, quorum uno saltelli eos Achilli supplicasse, ut 
corpus Hectoris redderet, ex argumento fabulae intellegimus, 
*I>Qtyiov autem jttf/.o^ velut exemplum supplicis carminis 
f'uisse Plato docet (Rei pubi. p. 390. H: — /.ai ctkl^v (se. har- 
moniam Phrygiam) or tv tig^vi/.f] ie /.ai /tu] piato) , d)X tv 
i/j)vaiti) 7toa$tt ì'tì'To^, r] riva ti nttlfovróg te /.al Òeo/uivov rj 
évyj] iltòv /* Òiòayjj /.ai vol Stirati avtyojiiov - — ). Quare non 
sine aliqua specie probabilitatis conicere licet poetam imprimis 
ipsorum carminum natura atque habitu adductutn esse, ut choro, 
cuius erat ea canere'), Phrygum, non Troianorum nomen 
inderet. 

2. Lyciorum nomine Troes videntur significari ab 
Aeschylo Choeph. v. 337. Hoc enim loco Orestes (in Carmine, 
quo mortem patris deplorat) haec clamat verba: 6/ yày un* 

l ) cfr. Pind. v. 1 : ,Avxia>v re - xal 'Ppvyùv Jattóàviov rf' cum 
cnumeratione populorum apud Homerum (II. e. Vili. v. 173. al.) frequenti: 
Tf)ò)t~q xal Avxtoi xal Jàpóavoi. 

8 i v. praeterea de Phrvgia Hcllespontica Xenophont. Cyropacd. 
1. II. e. 1, 5.; 1. IV. e. 2., lo.'; I. VII. e. 4., 5.; 1. Vili, e 6., 4. - cfr. Ed. 
Meyerum, Gesch. v. Troas p. 72.; Ed. Thracmcrum, Pergamo* p. 292. ss. 

;l ) cfr. Ed. Meyerum 1. 1. p. 87.; M. Dunckerum, Gesch. d. A. VP. 
p. 508.; P. Hauholdium, De rebus Iliensium, diss. Eips. 1888 p. 10. 

*) cfr. etiam quae Aristophanes (Ir. ine. 677. 678. K.) de ilio choro 
•dieit: } 7to'0.à roiavrl xal xoiavil xal ótvno ayrìftaxiaavxaq, i cum iis. (juae 
veteres auctores de ingenio atque indole Phrygii carminis tradnnt: 
Aristot. Polit. 8., 5. hvttovoiaoxixóv; 8., 7. ÒQyìaaxixbv xal nattrjxixóv; 
[Aristot.] Probi. 19., 48. bvftavontattxòv xal ftaxytxóv; Proci, in sehol. 
Plat. Kei pubi. 111. p. 399. A. rtiv óh 'Pyvyiov tìq tega xal èvO-eaafiovg 
iòq c'xaraztxì'jv. v. Wcstphalium, Metr. II. 1' p. 77./7S. 

De gen, Do Troiani» Scacnicis. 2 
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'iXioi Ttgóg zivog sJvxitov, 7iuttg^ óoQhiirjrog xat^vagto^g. 
Quibus cum versibus U. de Wilamowitz (ed. Choeph. ad v. 1.) 
iusto iure coraparat Odyss. c. XXIV. v. 30./81: wg ityefag nurjg 
cc7trm'j t utrog — àtj fitti evi Tgtótov itthatov xaì nóriiov tnio/cttv. 
Avv.un ea quarti historia complectitur aetate a Graecis gens 
quaedam vocabatur, cuius sedes ad nieridionalem oram Asiae 
sitae longe a Troade aberant. Iidem Lycii 1 ) in carminibus 
Horaeri socii Troianorum perhibentur iisque saepius ut pre- 
stantissimi auxiliares uni atque soli adiunguntur (II. c. IV. 
v. 197., 207.; c. VI. v. 78.; c. XI. v. 285.; c. XV. v. 424., 485. etc.) 
Sed ibidem ubique a Troibus distinguuntur. Neque ab ullo alio 
auctore, quod quidetn sciamus, cum iis commiscentur. Quae 
cum ita sint, haesito an Àeschyleo quoque ilio versu Lycii ipsi, 
non Troes designentur. Primum scilicet locum inter hostes 
AgamemnonÌ8 Troianos tenere infitiari non possum. Attamen 
Lycii quoque fortissime contra Graecos pugnant (imprimis Iliad. 
c. XII. v. 2!>0. ss.) iidemque etiam in eo proelio adsunt, in quo 
ipae Agamemnon virtute praeter omnes excel lit (carm. XI. 
v. 2K. r >.). Atque eam ob causam Aeschylum 1. 1. Lycios prò 
Troihus nominare recte uliquis coniiciat. ut alias alio nomine 
usurpato sennonem variet. Varietati enim dicendi poetas scae- 
nicos propter ipsam indolem ac naturarli scaenicae fabulae et 
modis et nuinens multiplicis maxime operariì dedisse quis nescit? 
Praeterea certam causam repperisse mihi videor, cnr Lycios 
tnnu|uam primarios fortissimosque adversariorum Agamemnonis 
Aeschylus illis versibus induxerit. Atheniensis enim erat ipse 
poeta, Athenienses qui eum audiebant. Athenis autem Lycum 
heroem eponymuni Lyciorum natum esse Atheniensi quadam 
fabula narrabatur (Herod. 1. I c. 173.; 1. VII. c. 92.; Strab. 
p. . r >73., 067.; Pausati. 1. I. c. 19.,:*). 

Sed hoc utut se habet, certe satis me probasse spero 
ne ilio quidem loco Aeschylum aliam gentem cum Troibus 
confudisse. — — 

Haec habui quae de nominibus populo Troianorum a 
scaenicis inditis dicerem. Iam omnia, quae disputavi, his paucis 
complector: 

Uni il 1 i nomini, quo Homerus Troianos appellat 2 ), scaenici 

1 » Ktiiun l'andarum Lycium ex eadem Lyeia meridionali oriun. 
duin esse suspieor. Neque enim in II. «'aniline V.. euius vv. 105. T 173. 
Lyeius praedicatnr iPandarus), aut Zeleae oppidi aut Aesepi fluvii 
nientio tit. I'inarae autem in oppido Lyeiae heroieis honorilms eum 
cultum esse Strabo tradit (p. 66.*») v. et Èd. Meyerum, (teseti, v. Troas 
p. <». ss. 

*) l'emiro apud Honierum altera appellati» reperitur, qua nomen 
ipsuin eireumit, kaòg évfifiùiio Ilyià/uoio (II. e. IV. v. 47., v. 165.; e. 
VI. v. 449.). 
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ut omnino in dicendo a simplicitate epicorum declinantes maiori 
ubertati et copiae stndent, nonnullas alias appellationes addunt. 
Harum pleraeque epicum spirant odorem. Ac pritnum quidem 
corapluria nomina in carminibus ' Homeri angustius sive ad 
urbem sive ad montem sive ad singulos heroes pertinentia a 
scaenicis etiam in totura populum transferuntur. Quod utrum 
ipsi suo Marte faciant an antiquiorum poètarum sive epi- 
corum sive lyricoruin exempla secuti, in ambiguo est. Aliud 
autem epicum nomen, quo apud Aeschylum terrara, apud Sene- 
cam demum populum appellatimi reperimus, Th /.qó^ e Carmine 
poetae aetate Homero inferioris, Callino superioris manavit. 
Attamen recentiore nomine Troadis iam Aeschylus in appellandis 
Troianis utitur. Itemque recentiorem aetatem quasi sapiunt 
duae appellationes eorum, quarum utraque primum apud Euri- 
pidem invenitur. 1 ) 

Ad extremum iusto iure negamus scaenicos ullam aliam 
gentem cum Troibus confudisse. 

B) De nominibuH glnguloruni hominum. 

Plebeii servique Troianorum in reliquiis scaenicorum nus- 
quam nominibus propriis appellantur. 11 eroum autem nominum 
ab eis usurpatorum plurima eadem in carminibus Homeri cyclico- 
rumque in fragmentis reperiuntur. Attamen apud scaenicos et 
in ipsis Homericis nominibus nonnulla novata et alia compluria 
nomina neque apud Homerum neque apud cyclicQs servata 
leguntur. Haec omnia utrum scaenici ipsi certo Consilio inve- 
nerint an ab aliis mutuati sint, accuratius anquiramus. 

a) Percensentur quae in Homericis nominibus novata apud 

scaenicos leguntur. 

a) De formis qnlhus nomina qnaedam Homerlca aumentar. 

1. De nomine duplicato. 

Aivóit ciQig Paris appellatur ab Euripide (Hecub. v. 945.). 
Ab Homero etsi non idem adiectivum, tamen simillimum prae- 



*) Ne leviora omittam, adnoto Sophoclem duarum reccntiorum 
civitatuni Troadis, alterili» (Az-eiotarum) in Troiana fabula e Cypriis 
delibata (Conv. fr. 146. X 1 .), alterium in fragniento incerto (fr. ine. K31.) 
(Artacensiuni) inentionem faeere. Sed unde ea» petierit. nescimus De 
Artaee op]>ido v. Herodot. 1. IV. e. 14.; 1. VI. e. 33.; efr. Tomaschekiuni, 
W. 8. B. Bd. 128. (1893) p. 50.; Hirschfeldiuni ai>. Wiswiwam II. p. 1303./4. 
De Azeiotis v. Hcllan. fr. 124 (M.) (FHG. I p. 61.) efr. Boeckhiuni- 
Fraenkelium, Staatshaush. IP. p. 420. Tuenipeliuin ap. Wissowam II. p. 
2643. s». v. Aziaioi. 

2* 
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fixuni (Jt^-cum nomine Paridis copulatur (II. c. III. v. 39.; 
c. XIII. v. 760.). Ac ne alvo- quidem praefixum primus Euripides 
novavit. Reperitur enim idem nomen Jhwiuoig iam apud 
Alcmanem (fr. 40. B. 4 JvGTtaQtg, ,-ÌìvÓ7tuQig /., r. /..). Iisdem 
praefixis Helenae quoque Graecae nomen a Graecis duplicatum 
est (JvoeUvr. Eurip. Or. v. 1387.; Iph. Aulid. v. 1316.; -lìvùévr è 
Eustath. p. 379., m. ss.). 1 ) 



IJqici falli 'òqiov ex nomine Priami Epicharmus (fr. 142. 



VTtoYMQtotihv eiusdem nominis, ITqicìii v 't.Liov y incertum frag- 
mentum incerti comici (fr. dub. 1373. [Kock.]) exhibet. Pariter 
autem Graecorum quoque nomina a cornicia deminuta esse 
quis ignorat? 

3. De verbo a nomine derivato. 

IlQtafiOioO-cti verbum a nomine irrite uog comic us in- 
certus derivavit (fr. ine. 1123. K.). Hoc autem verbo non ipse 
Priamus ut Troianus, sed tragica eius persona ut senis mento 
tonsi deridetur (v. Hesych. s. v. jtQiauwO-foaftai; Phot.,Suid. s. v.; 
Eustath. p. 1344., 7.; quibus locis Priami persona tragica gvQias 
vocatur). 3 ) 

fi) De veriloqniis quibus nomina quaedam Homerica enodantnr. 

1. Alexandri nominis l'ivuov ab Euripide positum est 
(Alex. fr. 64. N. 9 ), quem Ennius secutus est (Al. fr. V. R.). 
Atque ab eo Euripides videtur Alexandrum appellatum dixisse, 
quod homines praedones ab armentis suis depulisset (cfr. Varr. 
de 1. Lat. VII., 82. cum Apollod. III., 12., 5., s.; Ovid. heroid. 
XVI. v. 359. ss.). Hoc autem veriloquiura ad praeclaram illam 
de Paride exposito fabulam referendum esse satis probabile est. 4 ) 
Quare haec unde manaverit, nobis indagandum est. 

In Cypriis eam exhibitam fuisse F. G. Welcker (Ep. Cycl. II. 2 
p. 90./ 91.) existimat. Sed contra disputat C. Robert (Philol. 
Unters. h. v. Kiessling u. Wilamowitz H. V., Bild u. Lied, 
Exc. IV. p. 233. ss.). Non enim in Cypriis hanc fabulam narra- 



') v. F. ZoflliMTiim, Anal. Ovid. (dia*. Lips. 1892) p. 75., 1. 

*) v. Lobirkiuiii, Pathol, prok-g. p. 401. n. ». (et. p. 291*.). 

3 ) o $VQÌttg (h .s(.TÌl)itur a Pollile».' (1. IV. c. 133.). 

*) cfr. Ci. Wt'iitzeliuni, *Em>)cuxi(Aiov. \V. l'assow .... dargcl>r. v. 
Fr. Spiro u. G. Wentzel. p. 56./57. n. 32. Goettiugen 1890; Fr. Zocllne- 
rum, I. 1. p. 107. 



2. De nomine deminuto. 
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tara fuisse vir doctus imprimis idcirco suspicatur, quod simpli- 
ciorero quandam et antiquiorem de educatione Paridis traditionem 
ut notissimam paucis perstringi arbitratur Enripid. Andromach. 
bis versibus (v. 293. ss.): ti Ve d' v/tìg /.t<fuh\v (-àg B) ifiakev 
y.ay.hv \ à Ti/.oùoa vir iiógor (Zoellner.; ). mscr. TTugir) \ itgìv 
'Jóator xctTOiyJaai ti/rag, \ ore nv fraga fca,Tf(Jti<> du(prc t t \ (ióaoe 
Kaodròga y.rariìr z. r. L Nam inde apparere Roberto videtur 
Paridem pervulgata quadam fabula non expositum, sed contra 
consilium Cassandrae domi incoluinem conservatum educatumque 
esse perhibitum; occisìoni nimirum conservationem, non 
expositionem contrario nomine oppositam esse con- 
tendi. Sed perperam ita interpretari virum doctum iam pridem 
demonstrarunt M. Mayer (De Euripidis mvthopoeia capita duo. 
Diss. Berol. 1883. p. 55. 56.), G. Wentzel "(1. 1. p. 34. 5. n. 29.), 
F. Zoellner (1. 1. p. 104. 5.). Quorum argumeutis haec addo: 
Sine dubio aliud est .necare', aliud ,exponere l ; nam qui 
infantem necat, ipse momentum affert, qui eum exponit, dis 
permittit eventum. 1 ) Atque etiam ab ipso Euripide alio 
quoque loco tu t !z fttìrai tv» y.Turtlr opponi persuasum 
mini habeo, Troadum dico v. 919. ss. 

7igo)iov uh' àgyàg tityyr l'òe rotr y.axiùr 
Ik'tgtr tty.uìau, òivrtgov ò' ù/uóltot 
Tgttiav it y.uu 1 ò /cgtofiug ov y.iaviòv fig&pog 
òa'/.ov jTi/.ghv tu'fitjt' If/Jtavòqitv 71 ore. 

ITgujjiiroi' nomine Robert hic illuni servum significai^ 
putat, cui Priarnus mandaverit, ut puerulum interficeret. At 
vero oblitus est vir doctissimus omnes antiquiores auctores inter 
se concinere narrantes famulum a rege iussum esse Paridem 
exponere, non occidere (ct'r. Ipbig. Aulid. v. 1285.; Ps. Apollod. 
1. III. c. 12., 5., 4.; sehol. Eur. Andr. v. 294.). Quibus testibus 
confisus nonne rectissime auctoritatem Hygini (fab. XC1.) hic 
piane neglegendam esse ludico, cum praesertim ne ille quidem 
unum quendam servum ad caedem perpetrandam electum esse 
dicat? Deinceps respicienti consilium ac rationem cum totius 
orationis Helenae tum versus 919. mihi non dubium est, quin 
Helena culpam calaniitatis in Hecubae familiam transferre prae- 
cipue studeat. Quid igitur evidentius quam 7igto{ivv proprie 
hic ab Euripide ròv /coto^ir yat t'ioyj^' appellari, Priamum? 
Item ab eodem poeta ugtofiig prò nomine Priaiui substituitur 
Hecub. v. 101. (<fgoìòog jigùjfiug cfr. Troad. v. 41. (fgoìòog òh 



l ) v. Schoemunnum-Lipsiium, Gr. Altcrth. I 4 p. 545. 6. et 540. udii. 1.; 
Xapsium, att. Proe. j>. 528. et adii. 135. 
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ligia fiog). Quam interpretationem quicuinque comprobat, euni 
mecum consentire oportet verbis ,ov v.zavùrf cogitatone subii- 
ciendum esse ,akV tx&elg*. Troadum enim in his versibus 
Euripidem de Paride exposito cogitare nemo negare potest, 
quoniam haec fabula eiusdem tetralogiae est cuius Alexander, 
qua in fabula de exposito Paride actum esse constat. Quae 
cum ita sint, apparet in eandem partem Andromachae quoque 
quos supra laudavimus versus accipiendos esse: lnterficiendum 
fuisse Paridem, non exponendura chorus dicit, nam nisi expositus 
esset, non futurum fuisse, ut servaretur. 

Litterarum igitur omnibus quae supersunt monuraentis quinti 
a. Chr. n. saeculi unam eandemque fabulam de Paridis ed u catione 
exbiberi Mayer, Wentzel; Zoellner (1. 1.) iure statuerunt. Neque 
artificis ullius ullo opere aliam de illius pueritia narrationem 
designari certis argumentis comprobari potest. Nam quod Robert 
(1. 1. p. 90. ss., 239.) Brygi pictoris in patera (Mon. d. I 1856 
t. XIV.; Wien. Vorlegebl. Vili. t. 3.) 1 ) alius cuiusdani formae 
fabulae rationem haberi existimat, errare eum R. Engelmann (lex. 
Roscb. l b p. 1968.) piane ostendit. Neque f regium' vestitum, quo 
indutum Alexandrum cum in recentioribus multis tum in anti- 
quioribus compluribus vasis alteri dimidio quinti a. Chr. n. saeculi 
adiudicandis 2 ) depictum conspicimus, iure ad simpliciorem illam 
memoriam revocari Wentzelio (1. 1. p. 9. et adn. 5.) concedere 
possum. Immo potius ad pastorem regima tali veste exornan- 
dum illi artifìces aliis causis mihi videntur perducti esse: Noli 
neglegere quicumque pictorum in depingendo iudicio de tribus 
deabus facto rusticanura illum adulescentem nondum ut Priami 
filium cognitum regiamque in domum receptum regio genere 
natum esse etiam specie eius indicare voluit, eum hoc nullo 
modo efficere potuisse nisi Paridem regali ornatu insignientem. 
Neque artifex, quod gravius est, Alexandrum ut barbarum ita 
dilucide notare potuisset, si eum pastorali vestitu instruxisset. 
Summi vero momenti est, quod illius aetatis (i. e. exeuntis iam 
quinti a. Chr. n. saeculi) pictores variegatis vesti bus depingendis 
eximie delectatos esse scimus. Nam ex hoc iure coucludimus 
eos Alexandrum in usitatissima ex paucis iis typicis imaginibus, 
in quibus ille, ut ita dicam, togatus aderat, non tam ventati 
quam pulchritudini ac splendori operam navantes tali ornatu 
induisse. Ergo non est, cur in his vasculis simpliciorem illam 
formam fabulae expressam esse putemus. Quae omnia si recte 

') cfr. Urlichsium, Der Vasennialer Rrvgos p. 4.; Klt inium, Meister- 
«ign». p. 179. 

f ) cfr. A. Milchhooferum, Jahrh. d. J. IX. (1894) p. 57. t«. sed v. 
etiani C. Robcrtutn, 18. Hall. Wiiickclnmnnsprogr. 1895 ,Die Marathon- 
schlacht.' p. 71. ss. 
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statuimus, elucet quinto a. Chr. n. saeculo nullam aliam de 
Paridis pueritia fabulam in vulgus editam fuisse atque hanc de 
Paride exposito narrationem. Inde efficitur satis improbabile 
esse eam, ut Robert (1. 1. p. 237./2S8.) coniectat, priraum quinto 
a. Chr. n. saeculo a poèta tragico (a Sophocle potius quam ab 
Euripide) excogitatara esse. 1 ) In Cypriis autera fabulam cele- 
berrimam itemque veriloquium Alexandri nominis artissime cum 
ea coniunctum narratimi fuisse nibil obstat, quominus cum 
Welckero (1. 1.), Wentzelio (1. 1. p. 8. ss.; 34. ss.), Zoellnero (1. 1. 
p. 105., 107.) consentiamo. Neque tamen equidem tam paucis 
naufragiis carminum epicorum lyricorumque servatis certam 
coniecturam proferre ausim. 2 ) Sed satis habeo constituere Euri- 
pidem boc veriloquium non ipsum in venisse, sed ab antiquiore 
aliquo poèta sive epico sive lyrico 8 ) deprompsisse. 

Paridis nomen eundem Euripidem ipsum suo Marte 
fabella de Paride Iv ti] Ttìfey posito inventa interpretatum 
esse suspicatur Ew. Bruhn (Lucubr. Eurip. p. 303.) coli, 
scbol. M A ad Euripid. Andr. v. 293. 4 ) Certe dubitar i non 
potest, quin Euripides in Alexandro fabula Paridis quoque 
nomen enodaverit (cfr. fr. 64 N. 2 = Enn. fr. V. R. 8 ,quapropter 
Parim pastores nunc Alexandrum vocant 4 ). 5 ) Attamen 
utrum hoc an aliud veriloquium protulerit, in suspenso re- 
linquendum est. Traduntur enim etiam duae aliae originationes 
Paridis nominis, quarum altera (schol. II. c. XII. v. 93.; et. m. 
p. 634., 25.), a naQiévai [tov /uóqov), altera (Hesych. s. v. Jva/tagi) 
a ti rjgovv {ttjt 'étàlXéi rovg oqioviag avtuv) ducitur. Atque ipsa 
narratio schol. Andr. v. 293., qua Paris a nr^a denominatus 
esse fertur, ab argu mento tragoediae Euripideae non nihil 
videtur discrepare, si modo Wentzel ('Eni&a'kàf.uov p. 38./39.) 
et Zoellner (Anaì. Ovid. p. 106./ 7.) de somnii Hecubae apud 
Euripidem interpretatione recte iudicarunt.") Praeterea etiamsi 
Euripidem hoc veriloquium exbibuisse concedamus, nequaquam 
decernere possumus, utrum id ipse excogitaverit an ab antiquiore 
aliquo poèta mutuatus sit; nam in vetustiore illa de Paride 

l ) cfr. etiam Wentzel ium 1. 1 p. 35. /36. 

" J ) Certe animadvcrtcndum est apud Kuphorionem, Lycophronem, 
Lueianum, Colluthum aliam furmaui fabulae simplieiori i 11 i narrationi 
a Roberto divinatae simillimam reperiri (v. Zoellnerum 1. 1. p. 101J103.). 

8 ) A Stesiehoro Euripidem id mutuatum esse M. Mayer (1. 1. p. 
56. /58.) nullo argumento prolato anguratur. 

') cfr. schol. II. XII. v. 93.; et. in. p. 654., 35. (v. Sehwartzium, 
«chol. Eurip. Andr. 1. 1.). 

6 ) Utique antiquiorea quosdam auetores Paridis nomen explieasse 
testantur Ps. Apollod. 1. III. e. 12., 5., 4. (-òvofidaag JlàQiv) et Hygin. 
fab. XCI. (-Parim nominaverunt.) 

a ) Apud Euripidem Apollo consulitur (efr. Ribbeckium, Roem. 
Trag. p. 81. ss.), apud schol. Andr. 1. I. vatum coneilium {pi fiàvxetq). 
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exposito memoria utrumque nomen eius, cum utrumque in 
Homeri carminibus reperiretur, et usurpatum et enodatum fuisse 
in propatulo est. 

2. Andromachae nominis hvtiov Euripidem (fr. ine. 
1094, N. -) posuisse Varrò (de 1. L. VII.. 82.) his verbis prodit: 
,ille (Euripides) ait ideo nomen additum Andromachae, quod 
(xvÒqÌ {tdy&tai*. Hoc veriloquium ex antiquiore fonte ab Euri- 
pide delibatimi esse cognoscimus pulchram illam pateram a 
Brygo pictam 1 ) inspicientes, in qua Andromacha pilo mortarii 
hostem aggrediens repraesentata est. Brygum enim iara ante 
annum 480. a. Gir. n. in arte sua floruisse scimus.-) Iam 
videamus, ut accuratius definiamus, unde haec fabula fluxerit 
Considerantibus autem nobis cum pateram Brygi, in qua Andro- 
macha Astyanactem aufugientem defendens 3 ) pietà est, timi argu- 
mentum fabulae ad exemplum Euripideae ab Ennio conscriptae 
(Andromachae aechmalotidis), in qua egregium hoc facinus Andro- 
machae commemoratimi fuisse summo iure Ribbeck (Roem. Trag. 
p. 136.) statuit. ipsa haec narratio ita reficienda est, ut conten- 
damus uxorem Hectoris ideo in hostem impetum fecisse, 
ut carissimum filium servaret, et revera servasse eum, 
tunc saltem e taeterrima ny ctomachia. Nam Astyanactem 
in hac tragoedia Enniana vel Euripidea post Troiam expugna- 
tam occisum esse facile intellegitur e fragmentis (ìmpr. VII., XII.) 
cum Troadibus Eurip. v. 1133. ss. collatis. 4 ) Videmus igitur 
eximiam hanc de virtute Andromachae iabulam e Carmine repe- 
titam esse, in quo puer e nocturna caede elapsus post inten- 
timi Ilii supremum dieni obisse narrabatur. Atque post lliuni 
expugnatum Astyanactem a Graecis necatum esse Arctinus 
perhibuit (Proci. Chi est. unita Iiutqì ulivi te n)v nùhv /.. t. à. 
y.cù 'Oòvouiok 'Jmvuvav.ra intlóvioe. 7 ') Neque tamen ad huius 

') cfr. Heydemannuin , Iliupers. t. I.; Wien. Vorlegebl. Vili., t. 
4 A.; Kobertuni, Hild und Lied p. 61. ss. ; Klcinium, Meistersign.* 
p. 180. ss.; l'rlicbsimn, Beitr. z. Kunstgeseb i>. 62. ss. - cfr. etiam 
egregiam illuni umani «lini in coli. Vivenzio ••onservatam <Mus. Nat. 
Xeapol. n. 2360.2422. Heydeiu), euius pietura exseripta est a pud Heyde- 
niannuni I. 1. t. IL, 1.; ap. Overbeck., Hall, ber. li. t. XXV., 24.; ap. 
Baunieister. Denkm. t*. 795. 

*) v. l\ Hartwigium, (iriecb. Metsterscb. p. 1. adii.; p. 8l'8. 

3 ) Quod in altera parte paterne pueniluni a Neoptolcmo pede 
arreptum conspicinuis, (pieni eundeni in compluribiis vasculis vetusti* 
(n. f. o ) Astyanaetis nomine significatimi inveninius., co cave perdnearis, 
ut puero e pugna avolanti nomen Astyanactis pcrperani adscriptum 
esse eoncludas. I'atct enim Bryguin diverso.** ,typos' in imam ampliorem 
descriptionem excidi i Troiai- con! udisse. 

4 ) v. Kibbcckiunt 1. 1. 

r ') Item in Troadibus Eurip. Astyanax post nyctomacbiam 
interficitur Ulixe suadente iTroad. v. 709. ss.). c!'r. etiam liobertum, 
17. Hall. Winckclmaniisprogr. 1893. Jliupersis.- p. 75. 77. Jn eadem tabula 
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poetae Iliupersidem veriloquium Androraachae nominis ob unam 
hanc causa m temere revocare licei. Nani quamquam Leschen 
de morte Astyanactis alia tradidisse seimus (fr. 18. K.), tamen 
Stesichorus quid de ea exhibuerit, in ambiguo est (fr. 20 B. 4 ). ') 
Praeterea Hagiam quoque in Carmine epico, quod Uq'/oUxcI 
inscriptum erat, de excidio Ilii narrasse Wilamowitz probavit 
(flomer. Unters. p. 180. adii. 2o.). Atque etiam in Cypriis de 
Jliuperside actum esse F. Noack demonstravit (Iliupersis. Diss. 
Giss. 1800. p. 80. ss.).-) Hunc autem virum doctum iure 
omnia quae in Cypriis ad Iliupersidem pertinuerunt vatici- 
nationibus tribuere ne#o. :{ ) Ea euim quae scbol. MA ad 
Eurip. Hecub. v. 41. de Polyxenae et morte et sepultura ac- 
curate ac piene traduntur 4 ), non vaticinationem sed veram nar- 
rationem redolere mihi quidem videntnr. Quod si recte statuo 
delibero an recte Stasino apud Clem. Al. Strom. VI. p. 265. 
(625. A.) Sylb. (= p. 747. Poti) tribuatur ille versus: y N/ t /ciog, 
o±; jTCtTtQu y.rt-tvu^ n(ùò((< /Micù.tinti Quem versum, cum 
fere idem in Troadibus Euripideis (v. 723. — doimov icaìóct 
iti; TOftphiv 7r((iQÓg) legatur, iure iam Welcker (Ep. Cycl. 11" p. 
187.)*) ad hanc de Astyanacte post Troiam captam necato 
fabula m rettulit. Videntnr igitur etiam Cypria narrasse Asty- 
auactem e nocturna caede servatimi esse, postea con- 
cilio Graecorurn iubente interemptuni esse. 41 ) Quae cum ita 



Asty a nac tetri pur rum iam panilo maiorem natii induci cum v. 
782. ss. «j'f_ rial — fittivi ixar(tvni)V nvftywv *V uxQttq otfffavttg) tura v. 
1182. ss. (,cw ,«//rf/y, tfi'òccs x. z. ')..) doccnt. Quod non vidcrunt M. Player 
(do Kur. myth. p. 5M > et F. Xoack (1. 1. p. 30., M8.), quorum uterque Asty- 
unactem hic infantem in sinu matris conditura esse e versu 570. perpe- 
rsun collegit. 

') A Stesiehoro Androraachae faeinus narra tura esse Robert (Bild 
u. Lied p. 79.) suspicatur. — Etiara Ibycum de Iliupersidc verba fe- 
cisse e fr. 30. discimus. 

-) cfr. etiam Bethium, Herni. XXVI. ]). 595. ss. 

3 ) Sententiain Xoackianae simillimam profert Rie Wagner, Fleck- 
eisens Jahrb. 145 189J. p 246. 247. Recte iudicat Bethe 1. 1. p. 595,6. 

4 i 6 iti Kvnptuxù Ttoif'jotig idem est atque ò xù h'vnpicc noitjoag 
v. Kinkelium. fr. ep. p. 16.; Noackiuni 1. 1. p. *0. et adii. 1.; Bcthium 1. 1. 
p. 595. adii. 2. 

r, l v. praeterea Kl Sdir T. |>. 857. ss. 

*ì Certe epicos varias forra a s huius cinsdein fabulae exhibuisse 
iara eo satis probatur. quod duae saltera adhuc apud tragico.*» servatile 
.sunt: In Troadibus Eur. Androinacha fili uni apud se ret enfimi 
habet. in Astyanacte Accii (qua fabula Acciura Aecbnialotides 
Sophoclis imitatimi esse Welcker coniecit) cura occultat, hic vate» 
(Calcinisi auctor est pueri necandi, illic Flixes. Accianae fabulae 
siniillinia sunt quae Seneca in Troadibus (v. 409 ss.), interpolator Servii 
(ad Aen. III. v. 489.) de Astyanacte exhibent (cfr. de hac forma fabulae 
IVI. Mayerum, de Eurip. myth. p 52./53. ). v. etiara Va. Apollod. epit. 1. 
V. c. 23, ubi auctor facinoris nou nominatur. Praeterea Astyanacteni 
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sint, de auctore veriloquii Andromachae nominis certiorem con- 
iecturam capere non possumus. 

3. Dolonis nomen a vocabulo òólog ductum esse auctor 
Rhesi (v. 158.) expressis verbis pronuntiat et hoc veriloquium 
miro additamento illustrai;. Inducit eniui dolosum speculatorem 
lupi pelle tamquam persona indutum (v. 208./215.; 254.,'257.). 
Horneri autem in Carmine X. (v. 334.) Dolon pelle lupina non 
prò persona, sed prò amiculo utitur, ut recte monet schol. Rbes. 
v. 210.: àjti&avov TetQcuioòfZuv avròv log rott,* Avmvg* ovòe 
yàg "OfirjQog dia mòto tr { v '/.vxtjv avTtJi ftegiri&rjoiv. 1 ) Neque 
tamen primum hunc tragicum Homericam descriptionem in illam 
sententiam interpretatum artificium Dolonis machinatum esse 
calix docet Euphronii. 2 ) In eo enim Doloni pellis lupina ita 
induta est. ut stricta singulos artus exprimat. Atque etiam evi- 
dentius significatur astutia Dolonis in vasculo musei iraperialis 
Petropolitani (n. 879.) 3 ). Eupbronii autem calix priori dimidio 
quinti a. Cbr. n. saeculi adscribendus est, et eidem aetati urnam 
Petropolitanam fere aequalem esse veri simile est. Elucet igi- 
tur ab antiquiore auctore hanc de dolo Dolonis fabellam manasse. 
Atque Hipponactis in Carmine quodam Doloniam Homericam in 
risus deflectente eara narratam fuisse Franciscus Studniczka (Jahrb. 
d. arch. Inst. V. 1 1890] p. 145.) suspicatus est coli. fr. 42. B. 4 . 4 ) 

4. Cassandrae nomen Euripides videtur interpretari 
Hecub. v. 826./827.: 

7tQÒg ooìm nkéVQOig uaig éftì ( xoiftuerai 
fj (poifidgi \]v xahovoi Kaa-dvÒyav <l>Qvyt^. 

omnino non a Graeeis nocatum esse, sed servatimi postea in Troade 
regnasse nonniilli auetores tradunt (Xanthus ap. Strab. p. 680.; 
H eli ani e us (?) apud Dionys. Hai. 1. I. e. 47. (efr. e. 48. init); Anaxi- 
crates ap. sehol. Eur. Andr. v. '224.; Dionysius Chalcid. ap. schol. 
Eur. Andr. v. 10.; Nieolaus Dani, ap St. B. s. v. *Aoxctvia; Co non 
fab. 46.; Strabo p. 607.; Abas ciui Troica seripsit ap. interp. Serv. 
Aen. 1. IX. v. 262.; Steph. B. s. v. s AQtofy; schol. II. c. XXIV. v. 735.). 
Sed animadvcrtendum est praeter Abanteni et scholiastani II. 
1. 1. omnes hos auetores alterimi nomen Astvanaetis, Scamandri u in 
(v. II. c. VI. v. 402 /403.) exhibere! 

') cfr. Fr. Studniezkam, Beitr. z. Gesch. d. gr. Tracht p. 71. 

2 ) Mon. ds int. II. 10., A.; Wien. Vorl. V. 5., 1.; Klein., Kuphr* 
p. 137.; cfr. Robertuni, Arch. Zeit. 1882. p. 47.; Kleiniuni 1 1. p. 136. ss., 
ìmpriinis p. 141. ss.; Meistersign 2 p. 140.; Hartwigiuni, Meistersch. p. 481. 

a ) v. Th. Schreiberum, Amial. dell' Inst. 1875, t. d'agg. Ci 1., 2.; 
R, 1.; p. 324. ss. 

*) Alterimi adminiculuni coniecturae e pictura sareophagi Clazo- 
mcnii (Aut. Denkm. I. t. 44.) petituni Studniczka nunc aliis eiusdem 
generis monumenti* repertis et in publicum usimi exseriptis ipse labe- 
lactatum esse eenset. cfr. etiam R. Zahnium, Die Darstell. d. Barbaren 
in griech. Litt. u. Kuust (Dissert. v. Heidelberg 1896). p. 64./65. et p. 65. 
adn. 3.; eundi'in, Athen. Mitth. XXIII. (1898) p. 60. ss.; Murravium, 
Mommi. Piot IV. p. 39, t. IV A, VI F. 



s 
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Nani his verbis H ecuba Agamemnonem pulchritudinis suae filiae 
coramonefaciens sibi conciliare studet. ') Hoc autem veriloquium 
ab Euripide significatomi, quo Cassandrae nomen excellentem 
(pulchritudine) declarare sumitur 2 ), si non epicum est, certe 
non abhorret ab epica imagine virginis (v. IL c. XIII. v. 865. — 
ITgiduoio &vyaTQiòv eldog ÙQÌair é v\ c. XXIV. v. 699. — txéXrj 

5. Polydori noininis explicationem quandam latere opinor 
in Hecnbae Eurip. v. 10. Dicit enim illic poeta una cum Poly- 
doro naXvv xqìoòv ad Polymestorem missum esse. Nonne credi- 
bile est ex ipso nomine Polydori (II. c. XX., v. 407.; c. XXI. 
v. 91.; c. XXII. v. 46. commemorato) posteriores banc de custode 
gazae Troianae narrationem elicuisse? Ab ipso Euripide totam 
de Polydoro fabnlam excogitatam esse F. Noack (Iliupers. p. 6./7) 
contendit. Neque tamen in tei lego cur non antiquior poèta ante 
Euripidem eam invenire potuerit, praesertim cum aliam de 
Polymestore fabulam ex antiquiore quadam memoria ab Euri- 
pide depromptam esse ipse idem Noack (p. 9. ss.) moneat. 3 ) 

6. Astyanactis nomen obscoeno veriloquio enodatur a 
comico incerto fr. ine. 744. (K.) = Eustatb. p. 862., 43. 
, — /.al &tnvvo$ IKeyero, xa#« xaì aaTwog ohog (Xenarch. I, 4.) 

ó eyiov àvÒQa e%oi uv '/Jyetv %b \4mvdva% yéyova." Eadem 

autem ratione Graecorum quoque nonnullorum nomina a Graecis 
explicantur veluti Merionae, Paeonidae, aliorum. 4 ) 

y) De nominlbus Homericis, qnae Troiani» Homero ignotis indnntnr. 

1. Andraemon pater Andromachae appellatur idemque 
Lyrnessi regnasse praedicatur ab Aeschylo (Phryg. fr. 267. 
W. = N. 2 ) Apud Homerum (II. c. VI. v. 395.Z397.; 416.; c. IX. 

_ *) cfr. schol. MB 1. 1. — xa&ofuXovaa rotq xaiooìg xal ).èyovoa ravra 
ót (ùv elisile ihqpào&ai fiorjfreiav. 

2 ) Revera Kaaaàvòga nomen e radice xaa, xaó (pr. xttt'vvfica excello) 
et radice uvóq (n. dvtiQ) iunctum esse iam pridem viri dodi viderunt: 
Pape-Benseler (Eigenn. s. v.), Hinricha (Philol. 44. p. 403.); Fick-Bechtel 
(Personenn. p. 394.). 

*) Neque magia licet cum Xoackio (1. 1. p. 5./6.) statuere ,Euri- 
pidem ipsum demum' fabulam Polydoream cum fabula Poly- 
xenia coniunxisae. Utraque enim iu eodem Carmine epico 
narrata fuisse potesti Primum phantasmate Achilli» iubeute Polyxena 
in Troade immolata est. Deinde Achaei Chersonesum traiecerunt et 
illic, cum sive adverso vento (cfr. Hecub. v. 900.) sive alia de causa 
retinerentur, corpus Polydori repertum est eiusque interfectorem Hecuba 
punivit. Pro certo igitur nihil affirmari potest nisi hoc: Euripidem 
ipsum ut poetam tragicum duas rea cum tempore tum loco inter se 
distante» unum in locum unumque in diem contulis.se (v. schol. v. 521. 
aiTTjfxa oxtjvtxóv). 

*) cfr. Nauckium, Aristoph. Byz. fr. p. 165. adn. 3. 
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v. 188. etc.) Andromacba filia Eetionis regis est Thebis in op- 
pido Troadis habitantis. Ab eodem Homero (II. c. II. v. 638.; 
c. VII. v. 168.; Od. c. XIV. v. 499.) Andraemonis nomine pater 
Thoantis nuncupatur ducis Aetolorum. Aetoli autem aliua 
herois, Eueni'), nomen iam apud eundem Homeruni idem 
Lyrnessio cuidam beroi inditura reperimus (II. c. II. v. 698. 
cfr. Strab. p. 584., 612.). Quod cum ita sit, nonne veri similli- 
mum est Andraemonis quoque Aetoli exemplar iam ve- 
tusta aetate Lyrnessum translatum esse? Neque tamen quo 
in Carmine Lyrnessius hic Andraemon primum commemoratus 
sit neque quo in cannine cum Andromacba coniunctus sit, accu- 
ratius ne coniicere quidem possumus. Aeschylus autem cur in 
Pbrygibus Lyrnessiam banc genealogiam Andromachae adhibeat, 
in aprico est. Lyrnesso enim Briseis oriunda est, quae eximie 
ab Achille amatur (v. II. c. II. v. 690 ; c. XIX. v. 60.; v. 295.). 
Achilli autem supplicantem Andromacham Lyrnessiam poeta in 
hac fabula inducit. 

2. Chrysae nomine eodem, quod in Iliade patri Chry- 
seidis est (11. c. I. v. 11. etc), filius quidam Chryseidis eius- 
dem et Agamemnonis apud Sophoclem in Chrysa fabula (fr. 
658. 662. N.-) appellatus videtur fuisse'-), quam tragoediam 
Sophocleam Pacuvium cognomini sua tragoedia imitatum esse 
satis probabile est (fr. I./XXI. |= v. 76. >. 102. | R. :{ ). :J ) De 
altero hoc Chrysa nepote sacerdotis ab Homero commemorati 
antiquiora testimonia non exstant. 4 ) Neque in ipsa fabula, quae 
de Chrysa narratur (Hygin.f. 120., 121.), certa iudicia reperiuntur, 
quibus eum antiquiori metnoriae adiudicandum esse ostendatur. 
Quare si quis Sophoclem primum eum finxisse contendat, eum 
redarguere non possimi. Sed equidem cum Welckero (Gr. Trag. 
I. p. 60. fr. III. p. 1380., 1486.) lacere malim, qui Chrysani mi- 
norem iam in epico quodam cannine ,Reditum Atridarum' vel 
,Oresteam k propagante versatum esse suspicatur. 

3. Ancialum nomen l'ilio cuidam Andromachae et 
Neoptolemi in Hermioua fabula Livii Andronici, qua eum 
exempluni Sophocleum imitatum esse iam Welcker (Gr. Tr. I. 



Vi v. II. c IX. v. ">57. Eìtjvtrtjg (MrtQxt'joatjs)) Hesiod. theojr. v. 345.; 
Ps. Apollod. I. I. e. 7., 8. etc 

KiK iii nomen idem et rinvio Aetoliae (Thnevd. I. II. e. 83., 3. He.) 
et rinvio ,Mvsiae' (Strai». |». f>14. ete.) rst. Praeten-a Marprssae Aetolae 
e nomine Marpes.sns oppidnm Troadis (Pans. I. X. e. 12., 8.) videtur 
appellatimi esse. 

-) efr. Naekinm, Opnsc. I. p. 91.; Welekerum, (irieeh. Trap. I 
1». 210. 215. 

■■) efr. KiM.eekinm, Koem. Trajroed. p. 248.. 260. 
*\ efr. Syhrlium in lex. Roseli. I" p. 902. Tueinpeliiun aj>. Wisso- 
wam III. p 2497,24i»8. 
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p. 219. ss.) coniecit, inditum fuisse idem vir summus suspicatus 
est coli. Hygin. fab. 123., ubi Amphialus quidam filius An- 
dromachae et Neoptoleiui commemoratur, cum uno ilio fragmento 
Hermionae Livianae, quod servatimi est (= Liv. v. 23. R*): ,'0b- 
secro te, Anelale, matri né quid tuae advorsùs mas. 4 Welckero 
Ribbeck (Roeni. Trag. p. 31.) adstipulatus est, qui recte monuit 
non licere alternili nomen ad exemplum alterius mutare. Sed 
l-iyiia'kov Hermionae filium et Neoptolemi fuisse tradunt 
Asclepiades et Sosiphanes (ap. schol. Eur. Andr. v. 32.). Quam 
ob cau8am veri simillimum mihi videtur Livianum quoque 
Ancialum Hermiona uatum fuisse, praesertim cum in tra- 
goedia Sophoclea Andromacha omnino non inducta fuisse vide- 
atur (fr. Eustath. Odyss. p. 1471), 10; schol. Odyss. c. IV. v. 4.; 
v. Nauckium, FTG* 2 p. 176.). Ancialum igitur ab utroque 
parente Graecum fuisse iusta suspicio est. Amphialus autem 
filius Andromachae Troianae utrum in tragoedia aliqua 
sive commemoratila fuerit si ve ipse prodieri t necne, e fabula 
(123.) Hygini nequaquam diiudicare possumus. 

Apud Homerum utrumque nomen et Anchiali et Amphiali 
Graecis quibusdam inditum reperimus. l ) Item in Polygnoti Iliuper- 
side duobus Graecis alteri Anchiali alteri Amphiali nomen adscrip- 
tum fuit. -) Neque tamen his Graecis ulla ratio aut cum Neopto- 
lemo aut cum Andromacha aut cum Hermiona intercedit. In- 
certum igitur est, unde nomina horum filiorum Neoptolemi ma- 
naverint. Quamquam Welckerum (Gr. Trag. I. p. 60.) secutus 
augurari velini iam carmina quaedam ,Reditum Neoptolemi 4 
propagantia ea exhibuisse. 

4. Cissei nomine pater Hecubae ab Euripide nun- 
cupatur Hecub. v. 3. Euripidem Ennium et Pacuvium secu- 
tos esse Servius (ad Vergil. Aen. 1. VII. v. 320.) testatur. 

In Iliade Dymas Phrygius quidam rex pater Hecu-_ 
bae esse perhibetur (II. c. XVI. v. 718.), Cisses (Kioaij^) 
Thracius quidam rex pater Theanus, uxoris Antenoris (II. 
c. VI. v. 299.; c. XI. v. 223. 224.). Homericus hic Cisses utrum 
idem atque Cisseus Euripideus sit necne, in ambiguo est. 8 ) 
Attanien certe Euripideus quoque Cisseus in Thraciam 
videtur adscribendus esse, cuin idem nomen et illic et in Mace- 



*) Anchialus appellatur Oraei'iis ab Hectore interfectus (II. e. V. 
v. 609.), Taphius pater Mcntae (Odyss. e. I. v. 180.), Phaoax quidam 
(Odvss. e. Vili. v. 112.); Amphialus Phaeax quidam (Odvss. e. Vili, 
v. 114., 128). 

2 ) De Amphialo v. Pausali. 1. X. e. 25., 3.; de Anchialo v. 
Pausan. 1. X. e. 27., 8. 

3 ) st'd v. schol. (M) in Eur. Hec. v. 3.: ov (Kiootajg) xal Tì]).(x).tiaq 
x^q D.ov l Exafir t v xaì Otavw. cfr. schol. II. c. XVI. v. 718. 
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donia saepius reperiatur. 1 ) Quod respiciens H. Weil (Sept trag. 
d'Eur. p. 207.) Cisseum ideo patrem Hecubae factum esse con- 
iecit, ut explicaretur, cur Polydorus ad Polymestorem Thracem 
missus esset; eamque ob causam eum ab eodem fonte repeten- 
dum esse statuit atque Thraciam illanl de Polydoro fabulam. 
Sed rettissime F. Noack (Iliupers. p. 7.) monuit, si Polymestor 
cum Hecuba ulla necessitudine cooiunctus fuisset, Euripidem 
,ad eius facinoris foeditatem cumulandam id nec silentio prae- 
teriturum neque eum saepissinie nisi hospitem non appel- 
laturum fuisse 4 . Quae cum ita sint, requirendum est, aliane 
Thracia fabula de Hecuba narrata sit. Atque praesto est cele- 
berrima illa narratio, qua misera regina Cbersonesi in canis 
figurarli mutata obisse et sepulta esse traditur.-) Hac igitur in 
fabula Cisseum Thracem Hecubae patrem attributum fuisse 
augurari velim 3 ), quod idem iam Noack (1. 1. p. 1 0 , sed v. p. 8. 
,ea8 fabulas 1 ) videtur suspicatus esse. Quod autem totam nane 
fabulam in coloniis ab Atheniensibus Chersonesum deductis or- 
tam esse idem vir doctus existimat (1 1. p. 10. et adn. 8.), argu- 
menta ab eo prolata nimis incerta esse arbitror; nam Eetion 
et Erichthonius, quorum hunc avum, illum patrem Cissei per- 
hibet schol. M. Hecub. v. 3., etiamsi utrnmque ex Attica oriun- 
duni esse concedamus, quo tempore cum Cisseo coniuncti sint, 
prorsus ignoramus. 

Iam nihil de nominibus Homericis addendum est. Quare 
colligo atque commoneo haec: 

Quae in nominibus Honiericorum Troianorum novata apud 
tragicos leguntur formae et veriloquia non ab iis ipsis in- 
venta, sed ex antiquioribus fabulis deprompta sunt. 
Iteni quae nomina Homerica in Troianos Homero ignotos trans- 



') Cistomi Thracius* eommemoratur a Vergilio (Aen. 1. V. v. 
535./5S6.); fisseli* M acedo ab Euripide (Arche), fr.229. X. 4 i, ah Hygino 
(fai». 210.); Cissusmons Macedouiae a Lycophr. v. 1237.; Nieandr. Th. 
v. 804 ?; Cissus oppidum Macedouiae a Strab. p. 330. fr. 21., 24. 
— Kiooóg eum insigne timi etiam uoiueu Dionysi est (Pausali. I. I. 
c. 31., 6.), qui Thracius in hac ipsa tragoedia vocatur (Hecub. 
v. 1267. ò &(>jji;ì fuivTts .Jioii'oog). Idem Ktooevt; videtur appcllatua 
esse (v. Aeschyl. fr. ine. 341. = Maerob. Sat. I., 18., 6. : , Euripidea — Apol- 
linem Libcrunupie unum cuudemque deum esse significali* seribit — ; 
ad eaudem setitentiam Aesehylus: u xiaatvg 'AnóD.tov, ó Bctx/tig, 6 
ftavng.' cfr. etiam Ael. Aristid. or. L. c. 39. (Keil ). 

*) cfr. poet. lyr. ine. fr. 101. (B. 4 j; Eurip. fr. ine. 96*. (N.*); Eurip. 
Hecub. v. 1261. ss. IV Apollod. epit. 1. V. e. 24. etc. v. Noackium 1. 1. 
p. 4., adn. 3. (p. 8.) 

a ) Animadvertendum puto, quod Hecuba Hygini fabula 111., qua 
cani» faeta in mare se praecipitas.se narratur, Cissei potissimum iìlia 
praedicatur (.Ciasei filiam, vel ut alii auctores dicunt Dyinantis — •). 
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lata apud eos reperiuntur, ex vetustiore memoria videntur 
man asse. Atque etiamsi ipsos tragicos quaedam mutasse non 
negemus, certe nihil videmus illis novatis inesse, quo Troibus 
externa alienaque species concilietur. Non magia comici, 
cum in nomina sive novi» formis sive novis veriloquiis excogi- 
tatis iocati sunt, eiusmodi consilium ostenderunt. 

b) Percensentur ea nomina, quae neque apud Homerum 
neque apud cyclicos servata sunt. 

1. Hesionae nomen filiae Laomedontis inditum reperimus 
apud Naevium, qui Aesionatn 1 ) tragoediam nunc quidem de- 
perditam inscripsit (v. Ribbeckium, FTR* p. 7.; Roem. Trag. 
p. 44. ss.)- Haec Hesiona in Teucro quoque fabula incerti 
tragici G rae ci nomin atim videtur commemorata fuisse (v. Aristot. 
rhetor. 1. III. c. 15. p. 1416. b. 1.)-), et eadem herois iam Aiac. 
Soph. v. 1300./ 1303., quamquam nullo nomine appellatur, taraen 
aperte significatur. Antiquiore autem e memoria eam a tragi- 
cis petitam esse inde facile intellegitur, quod iam ab Hellanico 
fabulae quaedam epieam originem resipientes de ea narratae 
sunt (FHG I. p. 64. fr. 136., 138.; [p. 63. fr. 138.?]).*) Atque 
ab auctoribus quibusdam cum Herculis tum Telamonis Aia- 
cisque laudes praecipue celebrantibus (Aeginetis?) eam in fa- 
bulas Troicas inductam esse contendere audeo. Denionstrabimus 
enira infra (appendic. p. 58. ss., 63. ss.) Hesionam primitus veram 
meramque Graecam, iustissimam uxorem Telamonis fuisse, 
postea, ut Teucer filius eius detrectaretur, a fautoribus Aiacis 
in paelicis ordinem detrusam et propter Telamonis adversus 
Troiani expeditionem captivam Troianam factam esse. 4 ) 

x ) De forma Aesiona v. Bueehelerum, Rh. Mus. XXVII. p. 475. 

'-) Perperam Spengel (od. Arist. rhet. (ad 1. II. c. 23.) p. 306.) hoc 
fragmentum Teucro Sopboeleo attribuit. cfr. Nauckium, FTCi 2 p. 256. 

3 ) cfr. Rol. Koehlerum, Analccta Hellanicea (— stud. Lips philol. 
voi. XVIII. p. 211. aia.): de fragni. 136. M. — p. 268. ss., de fragni. 138. M. 
— p. 279. ss.; de fragni. 133 M. a Koehlero aliquantuni circuniciso — 
p. 278. — v. praeterea Xenoph. de venat. c. I., 9. (ìSaupp.) Diodor. 1. IV. 
c. 32., 42.; Ps. Apollod. 1. II. c. 5., 9., 11.; e. 6., 4., 4.; 1. III. c. 12., 3., 8.; 
c 12., 7., 3.; — Val, Flacc. Argonaut. 1. II. v. 451. ss.; 1. IV. v. 164.; Hvgin. 
fab. 89. 

*) Forsitan dicat quispiani hanc coniecturani eo diluì, quod Hesiona 
iam in ea fabula, qua Hercules solus Troiani venisse ibique Laomedonti 
auxilio fuisse narratur, graviores partes agat. Sed nenuaquam longiore 
illa de Hesiona exposita narratione opus est, ut explicetur, cur Lao- 
medon oj>em ab Hercule pctierit. Auxilii enim petendi id satis causae 
fuisse arbitror, quod belua marina tovq xt na^aTvy'/àvnvzag àv&pajitovg 
xal Toìq ytyvofiévovg xaQ7ioig óiérp&eiQtv (Hellan. fr. 136. M. cfr. Ps. 
Apollod. 1. II. c. 5., 9., 11. — cvvrjQTcu^ev àv&pwnovg). Hesionam igitur 
huic fabulae posteriore actate insertam esse nihil impedit quominua 
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2. Te emessa paelex Troiana Aiacis Telamonii apud 
Sophoclem appellatur (Aiae. v. 331. etc.) et apud C. Julium 
Caesarem Strabonem (FTR. ! p. 263. 4. Ribb.). Antiquiora testi- 
monia de hac heroide non exstant. Attamen animadvertendum 
est, quod nemo auctorum recentiorum captivam Aiacis alio 
nomine nuncupat. 1 ) Nomen autem ipsum Graecuin est (a rt/.uccg 
ductum cfr. Curtium-Windischium, Gr. Etymol. 5 p. 219.). Idem 
Amazoni cuidam indituni legitur apud Diodorum (1. IV., c. 16., a). 
Quae cum ita sint, non dubito, quin Tecmessa haec Troiana ex 
epico aliquo Carmine a Sophocle deprompta sit. Neque tamen 
cui poèmati poèta se adstrinxerit, accuratius eruere possumus: 
Aiacis mortem in duobus carminibus epicis (in Aethiopide et 
in Iliade parva) narratam fuisse certo scimus (cfr. Aethiop. fr. 
2 et 3. [K.]; Iliad. parv. fr. 3. [K.]).' 2 ) Atque etiam in Cypriis 
utrum infuerit necne, in ambiguo est, si quidem supra (p. 25.) 
Cypriorum narra tionem usque ad llii excidium pertinuisse recte 
coniecimus. — Eadem autem e memoria e qua Tecmessam 
Sophocles et patrem et filimi! eius videtur mutuatus esse: 

3. Teleutantis Phrygis patris Tecmessae , qui Soph. 
Aiac. v. 210. et v. 331. commemoratur, nusquani alibi nientio 
iit praeter schol. L. B. ad. 11. c. I. v. 138. Nomen autem ipsum 
(a tù.ti-iì] derivatum, cfr. Fickium-Bechtelium, Gr. Person ennam. 2 
p. 410.) significatione sua Tecmessam nomen proxima necessi- 
tudine attingit. 

4. Eurysacem filium Tecmessae Sophocles et in Aiace 
(v. 544.88.) et in Eurysace in scaenam produxit, et idem in 
Teucro eius mentionem videtur fecisse. Eurysacem Sophocleum 



statuamus. Atque ipsam hanc de Hesiona heluae <»bieela narrationein 
a reeentiore aliquo auctore ad exeinpluin fahulac Andromedeae ex- 
pressam esse iam prideni Wilamowitz iiulicavit tHerakl. 1- p. 31. 32., 
adii. 61.). 

') v. Cieeron. de divin. 1. I. e. 36., 80.; llorat. carm. 1. II. e. 4 v. 6.; 
Ovid. art. ani. 1. III. v. 517.; Diet. 1. II. c. 18.; (Juint. Snivrn. Posthoni. 
1. V. v. .V21.; .Job. Malal. p. 42 V.; < leorjr. Cedren. t. I. , * p. 127. ; Joh. 
Tzetz. Chil. 1. III. v. 76. e ir. Lobeckium ad Aiae. v. 210. 

-) Tecmessae Amazonis noniiiie facile aliquis addueatur, ut Tec- 
messam captivam Aiacis ex Aethiopide Amazonuni cimi Graecis pug- 
nala celebrante petitam esse snspieetur. JSed Tecmessa exprcssis verhis 
rilia Teleutantis Phryjris a Sophocle appellatili- (Aiac. v. 210., 331.). 

3 ) Serioris aetatis al» auctoribua pater Tecmessae Teuthras appel- 
latur (v. scli(d. Genev. ad 11. e. I. v. 138.; Diet. I. II. e. 1*. etc/. Teuthras 
heros vere Graecus est iv. .Steph. Byz. s. v. fiionn(c, cfr. etiam II. e. V. 
v. 70ò. et schol.). sed idem iam antiquiore aetate in .Mvsiam trans- 
latus est ict'r. Hecat. fr. 345. M. Paus. 1. Vili, e 4, 9. etc., cfr. etiam 
Gruppium, (ir. Mythol. p. 294.). Tecmessa autem utrum revera in 
vetustiore aliqua memoria artiore vineulo cum hoc heroe coniuncta 
fuerit an a mythojrrapho interiore celebriori huie patri attributa sit, 
diiudicare non possumus. 
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Accius (v. FTR, p. 207. ss. fr. I a XXIII. R. 3 ), Teucrum Pa- 
cuvius (v. FTR. p. 134. ss. irapr. fr. XII. R. :} ) imitatila est. 1 ) 
Epico autem ilio e fonte non solum Eurysaeis nomen, sed 
etiam veriloquium eius a Sophocle Aiac. v. 574. 576. (hcfiojv 
ifCivvvuav ■ - U(txo^) proliituni delibatimi esse delibero an 
appareat epicis his etymis collatis: 

11. e. VI. v. 402. 403. rov (t "Jy/.hoq /M/Jtir/.t ly.afidvòoiov, 
uurcto oi u'/J.oi | l/ai l ura/.i' ' oìn^ yc<Q {(tutto "iLtov'E/Toto. 

Cypr. fr. 11. (K.) — Paus. 1. X., c. 20., 4., 1.: tà di Ki'/coia 
énr t (f ijùv unii .Juxou(ò(/i\; ttì-v IIi òùov, Nt on tó/.t fior dì 
ovoua t Jiò <Jtoivr/.oc ui tot (tot roù i //i'/.Ahol: ;iatòì) itO-r t vat, 
on \ jyj)lti\: t Lt/Mt t ri vt'o^ noi.t iit ìv totuio. 

Kevera Aiacis tilium ex clipeo patris, insigni maxime prae- 
cipno (v. Iliaci, c. VII. v. 220. 224, 245., 258. 200., 200., 2(57.; 
c. XVII. v. 128.), nomen Eurysaeem eepisse iam Odofredus Mueller 
(Orchoni-. p. 298/0 adn. 4.) perspexit. •) Quanta miteni auctoritas 
buie Eurysaci praecipue in fabulis Salaminiis Nostos propagan- 
tibus attributa fuerit, vel ex eo intellegitur, quod apud Athe- 
nienses Salaminis insulae imperium sninmo studio sibi vindi- 
cantes etiam divinis honoribus colebatur (v. Paus. 1. 1. c. 35.; 
3.; Harpocrat. s. v. Fa 'ovou/.tiov ; etc.). 3 ) 

5. Tennes heros Tenedi insulae eponymus, cuius nomen 
tragoediae Euripidi a veteribus criticis abrogatae (TGF. p. 578. 
K.-), Critiae a Wilamowitzio (Anal. Eur. p. 101., 106.) adiu- 
dicatae inscriptum est, iam Hecataeo (FHG. I. p. 0. fr. 139. M.) 
videtur non ineoguitus fuisse. 1 ) Eundem Tennem ex antiquis 
temporibus ,apud Tenedios sanctissimum deum habitum esse' 
cornplures auctores testali tur. '"') Inde probabile fit eum in car- 
minibus epicis inductum fuisse. E poemate Cypria propagante 
quodam argumentum huius tragoediae, quod de Tenne a noverca 
falso crimine accusato, a patre in mare exposito fuisse Welcker 
(Grieeh. Trag. II. p. 409. ss.) non sine magna specie veritatis 
couiecit"), depromptum esse idem vir summus (1. 1. p. 437., III. 
p. 1480.) suspicatus est. Atque vulgatam de morte huius herois 



') cfr. Ribbeekium (Roem. Tra*?, p. 419./425. (Eurys.); p. 224. 225. 
(Tener.). 

i ) cfr. et inni Wilamowitzium, Homer. Unterà, p. 240. 

3 ) Invenies eetera testimonia apud Papium-Benselerum, Or. Eigenn. 8 
s. v EvQvoùxrjs; v. Toepirerum, Att. Geneal. p. 278., 288. 289.; Stollium 
in Roseheri lex. I" p. 143d.,1431. 

4 ) Sed efr. lloeferum, ,Conon' p. 36. adn. 12. 

& ) Cicero, Verr. net, U. 1. 1 , 19., 49.; Diodor. 1. V. c. 83.; Plutarch. 
Quaest. Gr. e. 28. cfr. lloefennn, ,Conon* p. 33 ss.; Gruppium, Griech. 
Mythol. p. 304. 

") efr. etiam Wilamowitzium, Anal. Enrip. p. 161. adn. 

Dogeu, Do Troinnii Scaoaici». 3 
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r.arrat;<7nem dim Tenedio embol.o Cyrr::'* incerto oiriterìerzi 1 ) 
ir.if.i animr..» eo incimat. et etiam ir-o :'n Carmine Cyr-r ram 
etim Ter*at .m es.*e exL-timerm 

o. Ilionam tìliam Pnami et Hectbae Deip jl cinque** 
ex fra natom qrsi coromemor~t rFiilam arr^aiorem accorerò 
KaV^r >- o/..-.-u Pacnvima iKTK : p. 1 14. :r I — XVIII. R.V r > 
Neque on.r.ir.o ip~iu.<* rocabui: Uionae *rt astiar ex*tat memoria. 
Attamen ma.aculina forma ehtàdem nomini* *| T/w^ti^ iam apad 
Honorum <-. XIV. t. 4-vvj repentur. Deipyii vero cornea 
ab eodem Homero ili. c. V. t. 32ó.) heroi Graeco. Stheceli 
socio, inditcm e*t.S Epicam itritur speciem utrumque njmen 
(et matri-* et fili:) prae «se tert. ersi qnu tempore a quo po^ra 
Ilior.ae nom<-n inventum. Deipyli nonim in puerom Semitroia- 
nam tramilatum sit. ne cor.iectura quidem au^uran audenius. 
WVlcker l'Or. Tr. III. p. 1:^0.. 13^t>.| totam «ie Iliona labulam 
e Carmine quodam Iliadem parram propagante delibataci esse 
conient. 

Hactemi* de nomini bus. quae neque apLd Homemm neque 
apud cyclico*. errata *unt! Videntur itfitur tracci nova haec 
nomina, quae exhibent. non ipsi tiiix:»e. sed ab antiquio- 
ribu* auctoribu*. imprimi* ab epici*, mutuati *-**e. Et si forte 
quae novarnnt. certe ad rationem epicara artissime se 
adstrinxernnt Utique niuil barbari nis nominibus signi- 
ticatur. 

• - — 

x ) Ab A<hilb- oreiditur Tt-niir- .cuivmr rt 4 oùetin- (v. Pausai». 1. X. 
c. 14., 4.; Diodor. I. V. «•. *:5 , 4- r >.; l'hit, (Ju. «ir. c. 2*.; *ch<»1. et Tzetz. 
ad l.yrophr. v. 2:J2. . *l\m rum narratione rompona* velini Cypr. epit. 
Proci ltn*'<: vi-rba: fauru xctnn'/ìoioiv tic ThvnS<>v x. r. /.. 

*, Hyf.Mii. fai». 10'j. co<bx Fri-, t xhn.it .Di iphy lunr. Ribbeek 
(Ito* in Traj.'. j». 212. i -rribit .1 >riphiluin\ S«d .Deipyiunr cimi Buntio 
perihenduiii <•--«• «-luo-t c(«|];it«> iJi-ipylae nomine ipiod apud auetores 
(ìrsi.Ti.- /IN. Apollod. I. I c. 8 . ó., « te. Jr t irtr/.rj lejritur. apud my- 
t|jo^rriij>ho- Latino- (Hyjrin. f. 69.; interpol. .Servii ad Wrtr. Aen. c. I. 
v. Ul.) ht-ipbyle! v. l'apiimi-Ben-uh-rum 1. I. v.; it., On.ima-.ti- 

fOII H. V. 

3 cfr. Ribbickiuiii . Rot'iu. Trag. p. 2:j"2 alia di- Iliona t» >ti- 

inonia «'XntMiit apud Vcr^ilium, At-n. 1. I. v. *)•">.*{.; apud interpol. Servii 
ad Y>-rit. Ani. 1. 1. v. »>'4. cfr. « tiam .Stolli uni in l'o-duri hx. II» ]>. \ \*. 

cfr. Km hiicnini-Hlassiuui, ( ir. (iraumi. I., 2., p. o78.. ^TS.. X*8. 

( 'oj/noiniiii-. tiliur- la-'oni*- et Hypsipylai" coiiiiir •inoratur apud 
Hy^inuni <i. 1*» , 27:!.). cf'r. « tiain Stolliuin in Kosrh. hx. I a p. f>o. 
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Caput TI. 

De lingua Troiana. 

Horaeri in carminibus lingua Troiana a Graeca non discer- 
nirur, quamquam duobus locis (II. c. II. v. 804.; c. IV. v. 438.) 
sociis Troianorura aliis aliae linguae tribuuntur. l ) Hymnorum 
autem Homericorum qui feruntur in quarto, Veneri dedicato, 
(v. 113. 116.) lingua Troiana a Phrygia subtilissime distinguitur.-) 
A tragicis vero eadem Graecae expressis verbis opponitur: 
Aeschylus enim Agani. v. 1003. 1004. K. (= 1035. 1036. Wckl.) 
Clytaemestram facit de Cassandra in silentio perseverante di- 
centem haec: d)X u;itQ tati ttr t yt'kiòóvos òiv.r t v \ uyviòta (pi<jn)v 

fÌUQfiC(OOV XtXTqiUl'ij. 1 ) 

Quae verba si quis per ludibrium reginam Argivorum loqui 
putet, alia in eadem fabula paullo infra leguntur, quibus omnis, 
ut opinor, dubitatio tollitur, quin Aescbylus Troianum sernionem 
a Graeco diversiuu esse velit, versus dico 1013./1014. K. 
(= 1044. 5. Wckl.): ti ò' (i^vri' ik uvjy ohm in\ òtyt t )m)>o\\ \ ab 
(V (vjÒ* Weil.) ini) tfuH'ì^ aqult y.uo(ii(voì yt^i*), v - 1208. K. 



1 cfr. Znhnium, Die Parateli, d. Bari», p. 16. Cares socii Troia- 
noruiu 11. c. II. v. 867. /tttpftcìQCHfiajvoi i. e. ,balba lingua uteiites' appel- 
lantur. cfr. Ameisium ad II. I. I.; Ebelingium, lex. Honi. s. v. 1. 

'- cfr. Kd. Meyerum, (.uscii, v. Troas p. 12.; Zahnium 1. I. p. 17.; 
Kretschmerum, Einl. i. d. (leseli, d. grieeh. 8pr. p. 182. ss. 

:i ) v. Hesychium yfhóóvoc óixìjv . rovg ^aQjSÙQOvg yehóóaiv ànu- 
xaCpvoi óià tt}v àovv&txov (scr. àavvttov) Xaì.iav. Tritissima est haec 
comparatio: Aeschyl. fr. ine. 450. (N. 4 ); Ion. Omphal. fr. 33. (X. 2 ); Ari- 
stoph. Av. v. 1680.; Ran. v. t>3. et e. Omnino de aviuin eantu {iàgjiuQoq 
vox usurpatili- ab Aristoph. Av. v. 190. 200. (cfr. Soph. Antig. v. 1001/1002.; 
Herodot. 1 II. e. 57.;. Hac ex iniagine quae principali* ac nativa notio 
vocabuli p«Qiì(i(ìO£ sit, dilucide perspicitur v. Urotefendium, Encycl. v. 
Ersch u. Grubcr, t. VII. p. 347.). 

*) Wecklinus (Orestiae ed p. 101.) v. 1045. (= 1014. K.) chorum a 
Clytaemestra appellari eoiitendit et xayjìarot quod prò substantivo 
accipit nomine Cas.sandrain statuit significari. Veruni multa tali inter- 
pretationi obstrepunt: Artissime xayftccvi» cum yjtQi collocatione eon- 
iungitur. Quo ordine verbis compositi» certe articiilus desideratur, ut 
Wecklini scnten ia probabili» fìat (cfr. et v. 1046. r) $tV//; 1067.). Quid 
vero durius cogitari potest quam eadem persona (grammatica) eiusdem 
comprehensiouis in parte antecedente alium hominem, alium in seguente 
appellari? Ad extremum ut haec omnia condonentur, nonne satis inepte 
loqueretur Clytaeinestra, si chorum bis verbis adhortaretur: ,av ó'ctvtl 
<piovi]c <p(x'<±e — '/M' ' Xe(pie enim equidem intellego, (piibus argu- 
mentis vir doctus probare possit Clytaemestram, cum ceterum ipsa 
cum Cassandra agat, illud quod eodem modo ipsa gerere potest, aliis 
mandare. Kespueuda igitur est Wecklini explicatio. Contra i 1 lo ve rsus 

3* 
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(= 1253. Wckl.) (quo vates Troiana ipsa Illa verba Tyndaridis 
acerbe videtur designare): vxù iiìv ayav y "Ktj.rr Lrioraucu 
(fUT tv. 

Sophoclis in Aiace (v. 1263.) Agamemnon cura aliquo 
aculeo negat se Teucri Semitroiani verba comprehensurnm esse: 
barbarae enim linguae se ignarum esse. 

Euripide* in Oreste (v. 1385. .ia^id^i ,io(t — ; v. 1396/1397. 
(iaoriaQOi '/.tyoiaiv — Uoictói (fojvà.) Troianum servum Helenae 
inducit etiam ipsum profitentein se suamque gentem barbara 
lingua loqui. ') 

In Rheso linguam Troianatn a Graeca diversam cogitati 
apparet ex. v. 294. 295.: ,tioÌv ()>] òi iì/T(t»' yìgvv or/ 1 Eu.ìvi/.ìv 
Idtzatiéo&u /mì utzioir^av (fó.iovS Xeque enim si eadem lingua 
Graeci atque Troes utentes fingerentur, pastores Troiani Graecam 
vocem timerent. 

lam exoritur quaestio, utrum revera scaenici sermonem 
Troianorum a Graecorum sermone distinxerint. Certe comici 
Troibus mixtam quandara atque balbutientem linguam attribuere 
potuerunt, quali Aristophanes Pseudartabam in Acbarnensibus in- 
struxit. ") Sed nihil sermonis Troianorum comicorum superest. 
Tragicos autem illa ratione heroum Troianorum linguam notare 
non potuisse per se apparet. Et ne inferiores quidem Troianos 
in tragoediis balbe ac barbare loquentes prodisse exemplo Phrygis 
servi Helenae ceterum satis ridicule, fere comico more ab Euri- 
pide descripti dilucide comprobatur. Attamen externi coloris 
aliquid linguae Troianorum inducere tragici nescio an studuerint. 
Externa enim vocabula haud pauca ei admiscuerunt. Horum 
autem in numero non solum ea duco, quae revera ex aliis 
linguis petita ncque, etiamsi iam ante bella Persarum ad 
Graecum os accommodata sint, certe unquam usque adillam 
aetatem prò barbaris haberi desita sunt, sed etiam ea, 
quae, quamquam vel in Graeca lingua innata vel antiquissimis 
temporibus in eam recepta sunt, aliis potestatibus a Graecis, 
aliis a barbaris instructa, barbaram in partem accipienda 
in tragoediis vel a Troibus ipsis vel tamquam e lingua 
Troiana delibata usurpantur. 



hunc in modani vertendus mihi videtur: .(Si imperita nostrae linguae 
niea verba panini intellegis) vocis luco marni barbara (i. e. marni* gestu 
ritu barbarorum) id indica!' olà', quae verba ut e. v. 1043. bue illapau 
Weil delet, nescio an Consilio in niaiorem gravitateli! iterata sint. àé 
particola saepc in apodosi ponitur. 

') cf'r. <le hoc loco Hechtiuiu, Progr. d. Kgl. Kcalg. a. d. Burg zu 
Koenigsberg 1892.. p. 9. . qui etiam alia panca de lingua Troianorum 
Hcacnicorum adnotavit (p. 9. 11.;. 

-) cfr. Hechtium 1. 1. p. 11. 
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Sunt autem haec: 

a) nomen, quo Graeci ipsi signifìcantur. 

1. "lavva 1 ) prò voce 'Ekhjnxt Sophoclis in Captivis (fr. 
58. N. 2 ) et in Pastoribus (fr. 476. N. 2 ) de muliere Graeca usur- 
patum fuisse Hesychius testatur: "htvvu tv /tdv --JìxfictfoaTiat 
Zoipo/Movg ihctòoaav ÌE'hh t vi/ff tuei 'Jùvag (sic Lobeck, Dindorf) 
rovg"E'/M j vag léyovaiv y tv dì Tquctouuoi i;ù yvvai/.tg, wg /.ai h 
Iloiuéaiv. tniti/iòg ài al (i(tQ t ÌaQ0i xovg "E).?.rjvug 'Jdovag (vel 
'/àvag M. Schmidt prò "Aovag) Atyovoiv.-) 'Icwvwv (= 'Iióviuv) 
nomine a Graecis (v. II. e. XII. v. 685. etc.) gens quaedam 
Graeca nuncupatur, a barbaris, imprimis ab Asianis, eadem 
appellatione oranes Graeci comprehenduntur. ') Asianum hunc 
usura respexit Aeschylus Persarum in vv. 181. ('/aóviov j'*]»*) 4 ), 
566., 952., 953., 1014., 1027. (Wckl.), Aristophaues Acharnensiuni 
in vv. 104. (ubi Pseudartabas dicit: ,</t? kfjijH xQÌoo yauvó/tQio/.i' 
'laovav') et 106. (ubi Dicaeopolis eum imitatur: , — rovg 
'Jaovag tiyei 1 ). 

Similiter Egai/wv nomine tamquam barbara appellatione 
matres vel matronas Graecorum in Pastoribus tragoedia 
Sopii oclea significatas fuisse facile quispiam coniiciat collato 
frag. 475. (= Steph. Byz. p. 212., 2u. (M.) s. v. Egar/óg) cum 
Phot lex. p. 480. et Eustath. lliad. p. 890., 14. Leguntur enim 
illis locis haec: 

St. B. s. v. Egar/.óg: — r^ai/eg Òk naqà iJl/./ttàvi al 
tojv l Eti.r' t viov itrptQtg /.ai Piaget loyo/lù tv Hotfitéaiv. Phot, 
lex. p. 480.: 'Eai/.org' ni fiÓQfiaQoi rnig "EKK^vag. Zocpo- 
xÀrig rfj léizti xgfjrat. Eustath. II. p. 890., 14.: — òtà irjv 
i'/.ù z(~>v Egai/Mv vi/.r^v^ nvg ì- iitv avvifòtia /.ai l'orpo/.hfjg 
Òé ti ov /.arò totg nahaiovg /al n ,lv/.ó<pQiov òk òtà tov tv 



') i-fr. Ilechtiuni 1. 1. p. 9. 

-) Lobeek (de mot. adiect. I., 11.) *Iàvva seribendum esse putat, 
quod nomen proprium in titulis iuvenitnr. Neque tamen haec coniee- 
tura sentcntiae illius glossae respondere mini videtur ncque ego qui- 
dem adduci possimi, ut eandem illam 'Iàvvtcv* in Pastoribus et — in 
Triptolenio (!) coimnemoratum fuisse ex isti meni. Quamquam non nego 
"Iccvva nomen ethnieum ab Hesychio hic eum y làvra nomine proprio 
eonfusum esse posse, ita, ut scribendum sit: ,*Iccvvcc — ).éyovatv. xid èv 
Tptoiho PttQfiaQov d-^vtjfia xb làvva (1. m. lai) (Hebr. channAh??). t} ovo- 
fia yyvatxug. Ellendtio autem adstipulans dubito an in Pastoribus He- 
lena "iavvct xaz éso%rjv appellata fucrit. 

Appellantur , lavami ' a Semitis veteribus, ,Yevan(na?)' vel 
,Yevan(nAn?)' ab Aegvptiis veteribus, ,Yauna' a Persis veteribus. cfr. 
G. Curtium, Gr. Etymol. 5 p. 592.; Ed. Meyerum, Gescb. d. A. Bd. I. 
p. 492. ; W. M. Muellermn, Asien u. Europa naeh altaegvpt. Denkm. 
p. 370. (et p. 24. adn. 3.). 

4 ) cfr. v. 2. — l EX).à# ég alav, v. 760, 792., 798. etc. 
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oq'/j] F TiQfKpigoiaiv luì < E). À i] l' io v , oi fiagfiagoi dì 'Pat/.oìg 
fpaaì ól%a toù r. Sed nequaquam /(p«<5 forma femmina a 
rgcu/.óg nomine derivata esse potest. rgaìy.tg autem nomen 
nationis Pani babitantis (Steph. Byz. s. v. rgat/.óg), quod com- 
mnnis generis esse potest, a Graecis, non a barbaris, ope Graeci 
suffixi -ii -ixtg a stirpe Egei- (ut Téuii-t$, -t/.€g; Ai'V-i!;, -r/.eg; 
6gt-t£, -i/.tg; alia) formatum et usurpatum esse eamque ob 
causam a rgar/.óg, -/.(ri nomine primum a Romanis ope Romani 
sufffxi -cus, -ci (ut Tus-ci, Falis-ci, Herni-ci, Aurun-ci) ab eadem 
stirpe Tqu- vel Egcti- formato et usurpato disiungendum esse iam 
pridem viri docti perspexerunt. ') Atque etiam utrum rgaì/.tg 
ai tvjv < E)j.r':viov ur.TtotQ apud Sophoclem ut l E)j.r,vtòtg an ut 
(.irptgtg appellatae fuerint, incertum esse rectissime Benedictus 
Niese (Herm. v XII. p. 419.) monuit ideoque, num rgatxtg 
illud omnino nomen proprium sit, valde addubitavit (1. 1. p. 419. 
adn. 2.). Investiganti autem mihi quomodo id explicandum 
esset, Hesychii haec glossa se obtulit: «»;t^- t] TroiafiiTÓri] 
nùou. Ai /ti^regeg autem nov t E)Àr t vojv a Sophocle roca/.iòv 
nomine dicuntur significatae esse. Quae cum ita sint, delibero 
an rgcn!$ ope suffixi -/£ a radice yga- (ut ayvva-i^ (Soph. 
Atham. fr. 4. N. 2 ) a radice dyvva-) formatum cum ygaìa, ygàeg: 
coniungendum sit Quamquam utrum nomen appellativum an 
nomen proprium (= Egaìui cfr. Hesiod. theog. v. 270.) sit, 
diiudicare non audeo. Utique rgalxeg nomen a Sophocle non 
prò barbaro vocabulo usurpatum esse affirmare possumus. 

b) appellationes barbarorum magistratuum honorumque. 

2. fiaktv*) = jìuoiXevg (Sophocl. Pastor. fr. 472. NV 2 = Sext. 
Emp. p. 672., 26. oì ttuqù io> Zo(po/.).tì Tiouuvtg ,/w ftak'/.r^ 
UyoYTig ,ìvj pumuì* ktyovai &gvytori). Eodem nomine rex 
Persarum invocatur in Pers. Aeschyl. v. 660. (Wckl.), quem in 
locum schol. adnotat: (iu'Kkìf (iag.iugiY.ùg (add. 0. Daehnbardt 
e cod. V.) o (iuoi/.tìg téytua. Ei fpoouov òt (pipi tìovguov {*l>gvyòjv 
Lagarde) ti viti jì t v òiiò.t/.Kn'. cfr. Ps. Plut. /regi norctiuòv c. 12., 8.; 
Hesychiuni, s. v. fia).h]v\ Herodian., 52., 2.; Eustath., in Iliad. 
p. 381., 384. 

ticdì'jv, non (ktU.ì t v scribendum esse Joh. Oberdick recte 
iudicavit (Wochenschr. f. klass. Philol. No. 39 [1890] p. 1058). 



') cfr. B. Nie.-dum, Herm. v. XII. p. 41 7. ,419.; Wilamnwitzium, 
Herm. v. XXI. p. 107., 114. , 1 lo. ; K. Meyerum, Onch. d. A. v. II. p. 66. et 
471. Bueoltium, (ir. (Iwh. v. I. a j>. 198 200. Qui viri doctistdmi etiam 
de ipsa illa antiquissima jrtnte (ìraum eiufque :*edibus accuratissime 
di.sputarunt. De forma nomini* rQcùxtq v. etiam Kretschmerum, Einl. 
i. d. Ge.sch. d grieeh. tfpr. p. 171.; 172. 

2 ) cfr Hechtium I. 1. p. 9. 
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De origine nominis v. Lagardium, G esani mei te Abhandl. p. 285. 
b. 13.; Fickium, Spracbeinb. d. Indogerm. Europ. p. 412.; Prell- 
witzium, Etymolog. Woerterb. d. gr. Spr. p. 44. Graecum boc 
vocabulum esse Oberdick (1. 1. p. 1058.) contendit nullis argu- 
mentis prolatis. 

3. ÒQoaayyqg (Sophocl. Nupt. Hel. fr. 184. N. 9 ; Troil. fr. 
577. N. 2 = lex. rhet. post Phot. p. 674, 21.: ògoadyyai iih oi 
owfitavofpvXaxeg iog 'Ehévr^g) y d {tot xai Tgioiloi). A pud Herodot. 
(1. Vili. c. 85.) legimus: oi. ò'tvtgytvai [iaoikéiog cgoadyyai xaké- 
ovvai negatoti. Lagarde (1. 1. p. 191., n. 16.) demonstrat Per- 
sas ipsos boc vocabulum ,warsang* dixisse, quod idem valere 
atque Romanorura cognomen .illustris 1 (vel ,clarus'). 

4. Ttagaadyyr^ =. nuntius (Sophocl. Andromach. (? fr. 
Welcker., Trag. I. p. 113.) fr. 121. N. 2 ; Pastor. fr. 477. N. 2 ; 
Euripid. Scyr. fr. 686. = lex. rbet. post Phot. p. 674., 27.: 
aayydvòai *) òt oi aTtuavtklóiitvoi xalovvtai. Zorpoxlìjg dì tv volg 
IJoi^itai xaì EvQimòr^g tv Ixvgiaig nagaodyyag avzovg xtxhjxaaiv. 

Hesychii glossa exstat nondum satis emendata: uagaaayyi- 
h'tyvj oi I7é goal tovg òiayyélXovvag ovvio Xtyovaiv. Nauck con- 
iecit jtagaoayyj} Xóyvf. Nescio an rovg òiayyèìXovvag aptius 
quadret in ^tagaoayy^Xóyo^. 

Vocera ipsam e sermone Persarum depromptam esse Hero- 
dotus quoque testatur, sed aliam ei vim subiicit (1. VI. c. 42. — 
nagaodyyag, rovg xaXtvai oi /legacci va vgiiy/.ovva avàòia cfr. 1. 
II. c. 6.; 1. V. c. 53.). Haec notio ab Halicarnassio adbibita per- 
vulgata erat apud Graecos. Attamen eam recentiorem esse illa, 
quam nusquam nisi in his fragmentis Sophoclis Euripidisque 
usurpatam reperimus, Lagarde (1. 1. p. 77. n. 196.; p. 192., 196.) 
dilucide ostendit. Confert vir doctissimus: s caras, b ^anh, 
p artang (arzang); s pracansa. v. etiam Prellwitzium , Etymol. 
Woerterb. p. 239. 

5. fidyog (Euripid. Orest. v. 1497. — ? t^àyiov ™%vaioiv.) 
Magi Persarum fatidici sunt (v. Herodot. 1. I. c. 120., 128., 132., 
140., al.) De origine nominis v. Lagardium 1. 1. p. 157., 31. ss. 
(qui confert Cedr. 1. I., c. 54., 1. ss.), v. praeterea Aeschyl. Pers. 
v. 321. Mdyog "Agaftog (schol. M. Mdyog kd-vixóv y "Jgafiog 
xvgwv); Herodot. 1. I. c. 101. Aliter iudicat Iusti, Gesch. d. a. 
P. p. 68. 

c) nomina ìnstrumentorum in barbarorum usu versanti um. 

6. ? oxdkur] (Soph. Troil. fr. 563. N. 2 = Polluc.l. X. c. 165.: 
Btfpovg òt ovo/iia toixtv tivai ftagfiagixòv i] oxdkitq (sic Dindorf) 

x ) Perperani ìnutat Nauck in àoràvócu; cfr. Lagnrd. 1. 1. p. 77. ,aay- 
yàvów ist haurscharf h cankvant.' 
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ZorpovÀtovc shcóviog Iv Tgioi'h;) ' ,(r/.d'/.itì] (sic Dindorf) yàg oQX tl< » 
ficiot'kìg i'Atéfivouo 3 ' iftot^S). Apud Hesychium legimus: ov.dhii}' 
(AuyuLQa &gcc/Ju /.ai oiòr t go'kii[ìov de ctvir ( v %tvt$ ktyovoiv. De 
origine vocabuli ct'r. Lagardium, 1. 1. p. 281.; Fickiuro, Sprach- 
einheit p. 419.; Prellwitzium 1. 1. p. 286.; Tomaschekium, .Die 
alten Tbraker 1 (Sitz.-Ber. d. K. K Akad. d. Wissensch., Philos.- 
Histor. Kl. Bd. 130.) p. 20. Attaraen hoc noraen a Graeca eadeni 
radice atque oxaÀA,*, a/M/Mo, oy.a/.téio ductum esse posse com- 
plures viri docti arbitrantur (ut G. Curtius, Gr. Etymol. 5 p. 552. 
n. 664.). Atque per ludibrium et contemptionem hac appella- 
tone gladium a Graecis significatimi esse iure forsitan aliquis 
suspicetur. Certe quod Thracibus haec axcU/iij expressis verbis 
apud Hesychium attribuitur, id levioris momenti est. Perfacile 
enim fieri potuit, ut grammaticus aliquis rarissimum hoc nomen 
apud poétam aliquem de Thracis alicuius gladio usurpatum 
reperiret eamque ob causam id Thraciam in linguam adscriberet. 
Sed certum iudicium tacere non licet, cum Thracia lingua ab 
eadem stirpe omnibus lndogermanis linguis communi profecta 
sit atque Graeca. 

7. (iàgi g ') = itkoìov, vaìg (Sophocl. Pastor. fr. 474. N.*' = 
Antiatt. ap. Bekk. Anecdot. I p. 84, io ss.: — ^otfo/j.r^ tv Iloiuém 
{tagtfiav kéyu rhv vuvrr t v r t top jiagiiu^; ì/ri{iéf}i]xóia. k Euripid. 
lphig. Aulid. v. 297., ubi chorus in nominandis navibus Troianorum 
etiam vocabulum barbarum usurpat: — ,fiagfidgoi\; t ÌugtóaS)- 

Eodem nomine Persarum uaves, quas Phoenices, Syros, 
Aegyptios, Cyprios, Asianas gentes praebuisse Herodotus (1. VII. 
c. 89. ss.) tradit, a Persis Aeschyleis (Pers. v. 556., 1076.) 
appellantur. Aegyptiorum antera e lingua hancvocem manasse 
Herodotus docet (ì. II. c. 9 6., cfr. 1. II. c. 41.. c. 60.: c. 179.; cfr. 
etiam Diodor., 1. I. c. 92., •>.; c. 96., 8.). Iam in Aeschyl. Suppl. 
v. 836., 874.. 882. haec Aìyvuiki ,iàgts; commemoratur et ne 
sera quidem aetate eam ab usu Aegyptiorum remotam fuisse 
Propertius (1. III. c. 11. v. 44. = 1. IV. c. 10. v. 44. Lachm.) 
testis est. Coptidi autem e lingua liane vocem ductam esse 
Prellwitz (I. 1. p. 45.) et Lewy (Semit. Fretndw. ini Griech. p. 97.) 
contendimi Sed iam in monumentis duodevicesimae quam vocant 
dynastiae eam reperiri Wiedemann (,Herodots zweites Buch' 
p. 387. 388.) monet. 

8. ? e uuugig-) (est é/dlfA; òioòi- action) (Eurip. Orest. v. 1370., 
ubi Troianus servus Helenae hoc vocabulo de caleeis suis utitur: 
, — fiagfidgoi^ ti^ugiuiv'). Idem nomen calceo Darei inditum 
est in Aeschyl. Pers. v. 064. Pollux (1. VII. c. 90.) ti]v 

') cfr. Hechtium I. 1. p. 10. 
*) cfr. Hechtium 1. 1. p. 12. 
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evfiaQiv fiagfiugiìiòv t-vQTjtta esse dicit. Sed unde ipsum voca- 
bulum decerptum sit, etiara viri linguarum inter se comparan- 
darura peritissimi se prorsus nescire confitentur (ut Prelhvitz 
1. 1. p. 107.). 

lana ad finem perduximus hanc quaestiunculam. Usque 
adeo ceterorum scaenicorum fabulae iniquitate temporis vastatae 
sunt. Attamen e paucis iis quae attulimus indiciis baec lucramur: 
Sumrai illi tres tragici aliara Troianorum linguam, aliam Grae- 
corum esse posuerunt. Atque revera Sophoclem et Euripideni 
sermonem illorura barbaris vocabulis distinxisse eumque quamvis 
leviter Asiano recentiori, ne dicam Persico, adsiraulasse ex certis 
testimoniis compertum habemus. Qualem ad descriptionein bella 
Persarum multum valuisse veri simillitnum est. 
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Appendix. 



De Teucro Teucrisque. 
L De Teucro heroe Troiano eiusque populo. 



De Teucro heroe Troiano eiusque populo duplex prodita 
est memoria: 1. fabularÌ9, 2. historica quae videtur. 



Complures auctores posthomerici Homerico stemmati regum 
Troianorum Teucrum heroem ut Dardani socerum praeponunt 1 ), 
quem alii eorum indigeuam Troiauum, alii advenam esse 
dicunt. 

A. De Teucro indigena Troiano. 

Teucrum vetustissimum regem Troadis, fìlium Scamandri 
fluvii et Idaeae nymphae, patrem Batiae esse Apollodorus 
(bibl. Ili, 12, 1) et Diodorus (bibl. IV, 75, 1) narrant. 

Filiae nomine oraisso idem referunt Conon (narrai XXI) et 
Stephanus Byzantius (s. v. TtvxQot). 

Hos autem auctores Lane fabulam e compendiis fabularis 
bÌ8toriae primo a. Cbr. n. saeculo conscriptis deprompsisse saga- 
citer ostenderunt Ericus Bethe (Quaest. Diodor. D. I. Gotting. 
1887 p. 46:47; p. 94/95) et Udalricus Hoefer (,Conon 4 1890 
p. 111/112). 

Eandem in patriam Troianam Mnaseas videtur Teucrum 
adscripsisse (FHG III p. 154 fr. 28). 

Neque tamen Maxiniiliano Wellmanno (Comment. pbilol. 
Gryphisw. 1887 p. 58 ss.) neque Hoefero (,Conon' p. 42 ss.) ad- 



*) Contra Dardanum Teucri socerum esse tradunt auctores qui- 
dam* Servii (in Aen. Ili, 108). Scd horum auotoritatem in indagatone 
verae originia Teucri neglegendam esse puto. Videtiu* enim illud 
novatum esse a recentiore neccio quo interpolatore Romano, qui Dar- . 
danum Italuni popularcni suum antiquissinmm Troianorum heroem esse 
vellet (v. et p. 44 adn. 2). 



1. De fabulosis narrationibus. 
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stipulari possum, qui hanc formam fabulae Hellanico restituunt. 
Neque enim primum etiarnsi Mnaseam de Dardano eadem quae 
Hellanicutn tradidisse concedamus '), inde colligi licei eura 
Teucri quoque originera ex eodem fonte petiisse. Deinde quod 
Batiae nomine Hellanicus (FHG I p. 63 fr. 180) itera ut Apollo- 
dorus et Diodorus filiam Teucri appellavit, hinc nequaquam 
efficitur apud eum Troadem patriam Teucri fuisse; nani idem 
nomen UH raulieri inditur a quibusdam auctoribus Servii (Serv. 
in Àen. I, 38) 8 ), qui iidem Teucrum e Creta oriundum esse 
narrant. Immo confitendum est ignorare nos, ubi Hellanicus 
Teucrum natum esse perhibuerit (v. et p. 46 adn. 1). Attamen 
hoc dicere possumus, quod iain Wellniann (1. 1. p. 58) optimo 
iure contenditi ,banc fabulam, qua Teucrum indigenam Troia- 
num esse probatur, satis vetustae originis speciem prae se 
ferre' Neque ego quidem dubito, quin in antiquo Carmine 
epico narrata fuerit. Persaepe enim veteres epici antiquissimis 
vel gentium vel urbium conditoribus deos fluviales earum quas 
incolunt regionum patres, nymphas matres dant. 8 ) 

Filia autem Teucri cum Batiae nomine in boc antiquissi- 
mo mytho nuncupetur, elucet Teucrum ipsum (in eo) Iliensiura 
qui postea erant fines tenuisse, non Dardanorum; nam Batiea 
collis, cuius eponyma est illa Batia (cfr. Hellan. fr. 130 M.), Ilio 
proximus est. (v. Iliad. II, 811 ss.; Strab. p. 573, 597 C). 

B. De Teucro advena. 
a) De Teucro Oretensi eiusqne populo. 

Quae fabulae traditae sint. 

Teucrorum gentem e Creta in Troadem transmigrasse 
Callinus narravit (fr. 7 Bergk. 4 = Strab. p. 604). Hos autem 



*) Sed ipse Durdauus apud Hellanicum Samothracius est, si 
quidem recte disseruit RolanuusKoehler(Stud.Lipsiens. philol. voi. XVIII 
p. 214 ss.), apud Mnaseam Troianus videtur esse (FHG III p. 154 
fr. 28: , — Tìvxqov rbv Tqùcc- 6 óì Ttvxpog àvayvwQioag ròv Jàg- 
óavov —'). 

-) Hi auctores delibero an iidem sint, quos laudat Servius in 
Aen. III, 108. 

cfr. in Aen. I, 38 in Aen III, 108 

,quia Teucer et Scamandrus Creta tradunt praeterea nonnulli. Dar- 
profecti Troiani venerunt. facta danum a Teucro in Phrygia 
ascensione hosp iti o a Dardano in ventum, (*hunc*?j filiam suam 
accepti de advenis cives facti ei sociasse et Dardanum popu- 
quia Batiam, Teucri filiam, Dar- laressuos socero cognomines 
aanus sibi iunxit et popularea fecisse. 
suos socero cognomines fecit. 

:i ) cfr. Lchncrdtium apud Roscherum, lexic. I. p. 1487; Prellerum- 
Robertum, Griech. Mvtbol. I 4 p. 547; 719. 
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Teucros circuiti Hamaxitum a muribus oppugnatos ex oraculo 
sibi dato sedes ibi constituisse templumque Apollinis Smintliei 
condidis9e si non Callinus ipse, certe complures auctores Stra- 
bone vetustiores tradiderunt (cfr. Strab. p. 604). Teucrorum no- 
mine omisso fere eadem atque apud Strabonem leguntur apud 
Aelian. N. A. XII, 5 et apud schol. Ven. A in II. I, 39. ') 

ltem Teucrum beroeni, quem iam apud Callinum ducem 
Teucrorum fuisse recte coniicias, e Creta in Troadem venisse 
idque ante Dardanum 2 ) nonnulli auctores referunt, e quibus ut 
vetustissimos nomino Lycophronem (Alex v. 1302 8) etCepha- 
lonem Gergithium (= Hegesianactem Alexandrinum? 3 ) fr. 5, 
FHG III p. 70). 

Variant autem 

1. de patre Teucri, quem alii Curetis fllium esse dicunt 
(cfr. Serv. in Verg. Aen. III, 108), alii Scamandri Cretensis 
(cfr. Lycophr. v. 1304; Trogum apud Serv. in Aen. Ili, 108; — 
schol. Lycophr. v. 1303 K.; paraphr. Lycophr. v. 1304 Sch.; Tzetz. 
in Lycophr. v. 1302/8; — Serv. in Aen. I, 38, in Aen. III, 167). 

2. de fili a Teucri, quam alii Batiam appellant (cfr. Serv. 
in Aen. 1,38; Tzetz. in Lycophr. v. 1306?; Etym. Magn. p. 191, 45?), 
alii Aris barn (cfr. Lycophron. v. 1308; Cephalon. fr. 5; schol. 
Lycophr. v. 130U K.; paraphr. v. 1308 Sch.; Tzetz. v. 1306; E. M. 
p. 143, 55). 

Praeterea discrepant inter se, quas partes Teucer, quas 
Scamander in expeditione Cretensium egerit 4 ): Teucrum solum 
,sub condicione supradicti oraculi profectum de Creta' in Troa- 
dem advenisse ibique ,et civitatem et templum condidisse k dicunt 



') cfr. Gutschmidium, ,Kleine Schriften' Vp. 46/47; quem virum 
egregium in co e mire arbitror, quoti l'o 1 enionem praeter indigenam, 
ut ita dicam, de Sminthei tempio conditi) fabulatn hunc de Cretensibus 
auctoribus eius mytlinm exhibuisse contendit. Nani ex ip.«*is ii.sdem 
fragmentis alteriti* narrationi* Polemoniae, quibus Gntsehniid coniec- 
t urani suain coinprobari putat, facile intellegitur eam a relationc ttìJ.aiv 
a schol. Ven. A in II. I, 3y laudatornin di versimi, Herodoteae de Sethone 
fabulae (II. 141) haud dissiinilem filile. 

*) Quod post Dardanum Temer in Troadem immigra-s.se perhi- 
betur apud quondam auctores Servii (in Aen. I. 38; III, 95; 104; 108 
[inde a verbi* ,tradunt praeterea nonnulli — "j; Vili, 136), in hac quae- 
stione coiitemncndum exUtimo. Apparct enim hoc in veteribu* fabulis 
si non primum a quibusdam Vergilii interpretibus veruni sententiam 
poetae panini intellegentibus (ifr. Serv. in Aeri. III, 95 j, certe a reeen- 
tioribus intcrpolatoribus Romani* imitatum esse, qui Dardanum Italum 
popularem huuih prò veterrimo Troum proavo studerent probare. 

3 ) cfr. Oarolum Mucllcrnm FHG III p. 68, Fr. Susemihlium, Gescb. 
d. gr. L. i. d. Al II. p. 31 34. C. YVachsmuthiuni, Fini. i. d. St. d. a. G. 
p. 149/150. — Cephalonem logographum fuisse Gutschmid existimat. 
(Kl. Sdir. V p. M adii. 1.) 

*) cfr. Gutschmidium 1. 1. p. 51. 
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,alii l apud Serv. in Aen. Ili, 108 (v et Vergil. Aen. Ili, 104 ss.; 
Ovid. Mei XIII, 705/6; [Serv. in Aen. Ili, 95, 104 |). Teucrum 
cuiii Scara andrò a muribus oppugnato» in agro Bebrycio con- 
sedisse tradit Lycophron Al. v. 1303 ss. (cfr. et sebo]. Lycopbr. 
v. 1303 K.; paraphr. v. 1303 ss. Scb.; Tzetz v. 1302/6; f— Serv. 
in Aen. I, 38]). Scamandrura eodem ornine ,in Idae montis 
radicibus aeditìcia collocasse*, deinde, ,cum ad versus Bebrycas 
fìnitimos bellum gereret, victorem in Xantho fluraine lapsum 
non comparuisse filioque eius Teucro regnum traditum'; Teu- 
crum Apollini Smintheo templum constituisse narrati t auctores 
quidam Servii in Aen. Ili, 108. ') Scamandrum (a Samone ad- 
iutum) incolas Troadis armis subegisse prodit Nicolaus Damas- 
cenus (FHG III p. 369 fr. 21). 

Quibus e narrationibns et Lycophroneam et Servianam 
illam primo loco in Aen. Ili, 108 adnotatam etiam novi aliquid 
afferre vides, cum Bebrycas ut antiquiores illius regionis incolas 
a Teucris devictos inducant. 

Quid de ha e lab uhi iud io andina si t. 

Cur e Creta Teucri dicantur immigrasse, ipsi illi antiqui 
mythologi indicant. Primum enim Idam niontem Troianum a 
Cretensi monte bomonymo Teucer Teucrive traduntur nominasse 
(v. Strab. p. 604; Vergil. Aen. Ili, 112). Deinde Curetis, herois 
Curetum Cretensium epony mi, filiuni Teucrum esse, ut iam supra 
couimemoravitnus, ,alii l apud Serv. in Aen. III, 108 praedicant, 
atque etiam ipsum Cybelae Corybantiumque cultura e Creta ab 
eo in Troadem tranciatura esse Vergilius (Aen. III, 107/113) 
sigmfìcat. Quibus e narrationibus intellegiraus Teucris ut an- 
tiquissimis incolis Troadis ideo Cretensem originem inditam esse, 
quod et Idae noraen montis Troiani a Cretensi monte homo 

*) Dubito rami iure Gutschmid (1. 1. p. 21) hanc uarrationem 
Trogo attribuat. Leguntur enim apud Serviuni (1. 1.) hace: ,alii, inter 
quos et Trogus, (se. Tenerum) Scaniandri fllium tradunt. Qui Seanian- 
der etc/ (v. et Holziiigcrum in Lyeophr. Al. v. 1303). Minime vero 
comprobari potest quod vir doctissimus auspica tur (l. 1. p. 52) hane 
fallili ani ab Hellanico repetcndain esse Primum enim Batiae nomine, 
quo Hellanieus rìliain Teneri appellai (FHG I p. 63 fr. 130), eodem eam 
apud Serv. in Aen. I, 38 non huius, sed alius di versaci] ue narrationis 
auctores nuncupant (efr. p. 43, 2; 44, 2). Neque ctiamsi ad hane fabulam 
(Serv. in Aen. Ili, 108) illam adnotationeni Servii (in Aen. I, 38) revo- 
eandam esse eoneederemus, sequeretur Hellanieum eandem hanc fabu- 
lam exhibuisse; nani idem nomea Batiae filiae Teneri inditnr aliis quo- 
que in narrationibus cum hae prorsus diserepantibiis. (efr. e. 1, 1, A 
p. 42 ss.) 

Deinde Nieolaum Damascenum (fr. 21) Hellaniei vestigiis insti- 
tisse ncque Mueller (FHG III p 346) ncque Gutschmid (Kl. Sehr. V 
p. 51/52) ullo arguniento probare potili t. 
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nymo 1 ) et Cybelae Corybantiumque cultus Troianus a Creten- 
sibus sacris Rheae Curetumque repetebatur. 2 ) Quae cum ita 
sint, Gutschmid sagacissime concludit (1. 1. p. 48) Hamaxitum 
Teucros ob eam causam advenientes factos esse, quod Cory- 
bantium in territorio buius oppidi situm erat (v. Strab. p. 473). 
Sminthei autern cum oraculo adventus Teucrorum postea con- 
iunctus est, cum cultus eius in illam eandem regioneoi (Chry- 
sam in oppidulum Hamaxito proximum) translatus esset (v. Strab. 
p. 612). 8 ) Huic de Smintbeo condito fabulae cum Cures, quem 
in antiquiore illa quae ad Corybantes pertinebat forma mythi 
patrem Teucri Cretensis fuisse Gutscbmid (1. 1. p. 46) acute 
animadvertit, minus aptus esset, a recentioribus Scamander ex 
indigena Troiana narratione depromptus prò eo substitutus est. 
Quem Scamandrum Cretensem etiam ipsum e Creta in Troadem 
demigrantem facere idcirco necesse fuit, quod revera nomen eius 
non in Creta sed in Troade reperiebatur. Atque procedente 
tempore idem Scamander, cum pater Teucri esset, ut vetustior 
Teucro filio in hac fabula gradatim usque adeo antepositus est, ut 
ad extreinum suninia totius expeditionis ad eum soluin deferretur. 

Batiae nomen tiliae Teucri ex indigena memoria Troiana 
delibatum quid de sedibus Teucri doceat, supra vidimus (p. 43). 
Arisbam, cum herois eponyma sit Arisbae oppidi Dardano pro- 
pioris quam Ilio Hamaxitove, Dardano, a quo Dardanum oppi- 
dum conditum esse recentiores narrabant 4 ), uxorem prius da tara 
esse suspicor quam filiam Teucro, quem alii Iliaco, alii Hamaxitio 
in agro domicilium collocasse perhibebant. Elucet autem eadeni 
forma fabulae, qua haec uxor Dardani Teucri filia facta est, 
regnum Teucri usque ad Arisbam oppidum propagatum esse. 

') De alii* nominibus quae eadeni in Creta atque in Troade iu- 
veniuntur v. Demctrium Scepsium apud Strab. j). 472 (= fr. 61 Gaed.). 
cfr. et Pauluni Kretscbmernm, Einl. in ti. Geseb. d. gr. Spr. p. 191; 
Ottonem Gruppium, Grieeb. Mvthol. (= Muelleri compend. V, 2, 1) 
p. 301. 

*) cfr. et Eduardum Meveruni, Geseb. v. Troas p. 9; Gutschmidium, 
Kl. Sehr. V p. 45,46. 

3 ) sive C'brysa ex oppidulo Troadis prope Tbeben vjicmlaxirjv n'ito, 
ut Strabo (vel Demetrio* Scepsius |et'r. Gaeilium, Denietrii JSe. qu. s. 
p. 37|) 1. 1. hnlieat, cui Carolus Hoeck (Kreta II p. 268/9) adstipulatur, 
sive Chrvsa ex oppidulo Lc*bi insulac, de quo v. Carolimi Tucmpelium 
(Philol. 49, 1890 p. 89 ss., imprimi* p. 102 ss.). 

4 ) cfr. Mna*eam (FHG III p 154 fr. 2e), Diodorum ibibl. IV, 75; 
V,48), Dionyeium Hai. (Aut. 1,61 coli. 1,46; 1, 69), IN. Apollodorum (bibl. 
Ili, 12, 1, 3); v. et Cononem (narr. XXI;, a quo oppidum a Dardano 
conditum quamquam Dardania appellatur, tanicn eo loro eolloeatur, 
Jv vt itìq o/tóiuq ùnkfitj'. — Homerus autem Dardaniani urbem in vnio- 
(itiaig noXvnióaxog 7<fr/c a Dardano eonditam esse dieit ili. XX v. 216 '218). 
efr. Ed. Meycriiin Geseb. v. Troas p. 6 Homeri auetoritatem scruti 
«unt IN. Scymnus (v. 688,9), Strabo (p. 330 fr. òO). 
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Hoc autem oppidum cum Bebrycum sedibus 1 ) finitimum fuerit, 
iam intellegimus, unde bellum a Teucro ,adversus Bebrycas 
finitimos' gestuni ortum sit. 

b) De Tenero Atheniensl. 

Quae tradita sint. 

Teucrum heroem Xypete e pago Attico in Asiani trans- 
migrasse nonnulli auctores (apud Dionys. Hai. I, 61 et apud 
Strab. p. 604) narrarunt, quorum e numero Phanodemus atthido- 
graphus nominatim profertur a Dionysio (FHG I. p. 367. fr. 8.). 

Quid de hae fabula iudieandum sit. 

Huius Xypetensis originis Teucri multa testimonia ab illis 
scriptoribus aliata esse Dionysius 1. 1. affirmat. Strabo autem 
1. 1. r»"s* nQÒ^ toLg !Vrr/zoiy inirrhr/.ì]^ rtOr Tqvjojv ar.uetov et 
hoc positura esse dicit, quod apud utramque gentem Erich- 
tbouius quidam in numero heroutn antiquissimorum 
esset. Aliud ex illis argunientis Servius (in Vergil. Aen. Ili, 281) 
prodit cum dicit Troianos ideirco, quod ab Atheniensibus 
oriundi sint, Min er vani colere. Huic autem deae Erich- 
thonius artissima necessitudine adiunctus est.* 2 ) Atque cum 
Servius 1. 1. expressis verbis Troianos ,praeter Dardanum et 
Teucrum etiaui ab Atheniensibus originem ducere' praedicet, 
stemmate reguni Troianorum collato 3 ) apparet praeter Phanodemi 
aliam quoque de hac expeditione fabulam viguisse, qua E ri eh- 
tbonius (non Teucer) Minervae cultum ex Attica in 
Troadem transtulisse narraretur. Quae de Erichthonio fabula 
ab Attico quodam auctore excogitata utrum antiquior ansam 
dederit ad Erichthonium lliadis c. XX. versibus 219./230. stem- 
mati heroum Troianorum inserendum an contra aetate inferior 
ab ipsis his versibus demum profecta sit, in ambiguo est. 4 ) 

*) cfr. Charoneni Lampsacenum (FHG I p. 33. fr 6 et 7Ì, Eduarduui 
Meyeruui 1. 1. p. 14. 

*) cfr. R. Engelmannum ap. Roseher. lex. I p. 1303 ss. s. v. Erich- 
thonios. 

*) Vulgata memoria fabulari hic ordo regimi Troianorum traditus 
est. Antiquissimus rex est Teucer, suecedit ei regno Dardanus 
gener, a quo imperium aecipit Erichthonius filius, qui pater est 
Trois etc. 

4 ) v. .Toh. Toepfferum, Quaest. Pisistr. p. 78 (= Beitr. p. 58): ,Num 
hic de reeentioribus Atheniensium interpolationibus cogitari liceat, 
equidem diseeptare non audeo.' Atta ni en aduotandum est praeter 
Honiericam aliam genealogiam traditali! esse, qua Erichthonio o in isso 
Tros Dardani filius esse dieitur (v. Acculili fr. ine. Ili [R.|; schol. 
Townl. interi, in Iliad. c. XI v. 166). De Minerva Iliade (cuius cultum 
ab Erichthonio institutuni esse Attica fabula narrabat) quae in Iliade 
(c. VI v. 86 ss., 269 311) commemorantur, recentiore aetate addita esse 
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Pro certo autem habeo eam vetustiorem esse illa de Teucro 
narratione. Xypetae enim pago, unde cur Teucer oriundus esse 
dictus sit nullam causata reperimus, necessitudines quaedam 
intercedunt cum Erichthonio. Primum Xypete pagus Cecropideui 
in tribuni adscriptus erat. Cecrops autem eiusque fìliae quani 
artis vinculis cum Erichthonio coniuncti sint quis ignorat? 
Deinde in eodem pago Xypete Palladium, quod celeberrimum 
illud signum Troianum Troia deleta ereptum esse putabatur *), 
collocatimi fuisse Otto Grruppe (Griech. Mythol. = Muelleri 
compend. V, 2, 1 p. 22) recte videtur coniecisse. 2 ) Hoc autem 
Palladium quippe quod antiquissimum simulacrum Minervae 
Iliadis esse iudicaretur, ab iis qui cult uni huius deae ab 
Erichthonio ex Attica in Troadem inductum esse existima- 
bant, ex eadem terra ab eodem heroe Ilium advectum esse 
putatum iure concludere mihi videor. Quod cum ita sit, nonne 
probabile est Erichthonium Palladium Xypete ex eodem 
pago Attico secum abstulisse esse narratimi, in quo etiam 
iis quae historia complectitur temporibus antiquum Minervae 
signum, quod idem Palladium Troianum esse dicebatur, con- 
stitutum fuisse supra vidimus? Adde huc quod Xypetaeones 
antiquitus Troes traduntur appellati esse (Strab. p 604; Steph. 
Byz. s. v. Tfjoiii) a nomine Trois, filii Erichthonii, non 
Teucri a nomine Teucri. Jam concedes vetustiore quadara 
forma fabulae Erichthonium, non Teucrum e pago Xypete 
in Troadem profectum esse perhibitum. Qua narratione utruni 
Erichthonius iam Dardano (Teucroque?) ut aetate inferior post- 
positus an Dardano Teucroque vel nondum in numerum heroum 
Troianorum adscriptis vel Consilio omissis antiquissimus proavus 
auctorque gentis Troianae numeratile fuerit, decernere non ausim. 
Teucrum autem a recentioribus scriptoribus Atticis eam ob 
causam prò Erichthonio substitutum esse elucet, quod tum vul- 
gata memoria tabulari vetustissimi» heros Troianus fuisse fere- 
batur. Nam hoc ipso quod ad antiquissimum qui tum puta- 
batur heroem Troianum partes advenae Attici detulerunt, id 
consecuti sunt, ut Atticae deae gentisque gloria vel. si 



Ferdinandus Dtienimler (in eiicyelop. post Paulyiuui a Wissowa iterimi 
edita II p. 1944 46; 1981; efr. *2009 ss.) suspicatur, qui de recentiore 
forma metrica horum versuum confert J lenii, l'seiierinn, Alt^rr. Vers- 
bau p. 12. 

') efr. Ferd. Chavaiinesium, de Palladii raptu diss. Herolin. 1891) 
j>. 29 38. 

*) De situ Palladii efr. iinprimis Cli't<» demum apud Plut. The*. 27. 
v. C. Waehsmuthiuni, Die !Stadt Athen I p. 447 ss., F. Duemmlerum ap. 
Wissowam II j). 19*>7. De situ Xypetae pajri v. Arth. Milehhoeferum 
ap. Wissowam Il p. 2194, 2196 tahui. ad p. 2A>4; Gualt. Judeiehiuin ibi- 
dem p. 2229. 
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vetustiore illa memoria, qua Erichthonius ex Attica in Troadem 
immigrasse traditus fuerat, idem Erichthonius antiquissimi loco 
proavi regum Troianorum habitus fuerat, etiam posteriore aetate, 
qua hic heros in stemmate non primo, sed tertio loco erat, 
eadem atque antea servaretur ve], si illa fabula Erich- 
thonio item atque ab Homero ceterisque qui eum commemorant 
auctoribus sive Dardanus solus sive Dardanus et Teucer ut 
aetate superiores praepositi fuerant, quam maxime augeretur. 

Quae adhuc disputavimus ut paucis complectar, vidimus 
nonnullis fabulis posthomericis Teucrum quendam, qui apud 
Homerum nusquam commemoratur, Dardano ut soceruni prae- 
positum antiquissimum heroem Troianorum praedicari. Qui 
Teucer epony mus videtur esse gentis Teucrorum, quae item 
Homero incognita compluribus illarum narrationum cura hoc 
heroe ita coniuncta est, ut imperio eius subiecta et ex nomine 
eius appellata perhibeatur, quibusdam earuin restituta fere prò 
eo videtur. De origine eius vel Attica vel Cretensi quae aucto- 
res haud pauci hariolantur, vanae sunt conieeturae. 

Jam quaeramus quae historici de hac gente Teucrorum 
tradant. 

2. De eis quae ad historiae fldem traditae videntur 

narratìouibus. 

Unus atque solus Herodotus de Teucrorum gente talia 
profert, quae speciem verae raemoriae habeant. Commemorat 
autem 

A. de Teucris in Troade habitantibus 

B. de Teucris e Troade in Europam transgressis. 

A. De Teucris in Troade habitantibus. 

Testimonia. 

Herodotus Gergithes gentem in montibus Troadis habitantem 
V, 122 .priscorum Teucrorum reliquias 1 esse dicit eosdemque 
VII, 43 tamquam uno nomine ,Gergithes Teucros' appellai. 

Quid de hai- memoria iudicandum sit. 

Qui viri docti adhuc de Teucris disputarunt, omnes huic 
testimonio Herodoti auctoritatem attribuerunt, ut nuper Paulus 
Kretschmer (Einleit. ù d. G. d. gr. Spr. p. 190/191). 

Neque tamen equidem sententiae eorum adstipulari possum. 
Neque enim dubito quin, si Gergithes revera Teucrorum reli- 
quiae essent, in uno salteai ceterorum locorum, in quibus Ger- 
githes inveniuntur, item ut in Troade Teucrorum memoria ser- 

Degen, De Troiani» Scaenici». 4 
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vata esset Hoc autem non evenit. Nam Gergithum nomen 
occurrit: a) in Lampsacena (cfr. Strab. p. 589, dubium est num 
hic antiquitus sedes habuerint). b) in Cyraaea (cfr. Clearch. 
Sol. apud Athen. p. 256 c; Strab. p. 589). In hanc regionem 
Gergithes Tricca ex urbe Thessaìa immigrasse auctores quidam 
a Clearclio (1. 1.) exagitati contenderunt. c) Mileti, ubi plebem 
ita 1 ) appellari tradit Heraclides Ponticus apud Athen. p. 524 a 
(cfr. Suidam s. v. et de ipso ilio bello civili Herodot. V, 28). 
Neque tamen in his locis Teucrorum aut vola aut vestigium 
exstat. *) 

Deinde quod Alfredus de Gutschmid (ap. Thraemer. Perg. 
p. 181, 3-^4,2), Ferdinandus Duemmler (Athen. Miti XI, p. 251, ì), 
Paulus Kretschmer (1. 1. p. 190/191) errorem Clearchi Solensis 
vel auctorura eius usurpantes (cfr. Athen. p. 256 c) Gerginorum 
nomen speculatorum illorum Salamine in urbe Cypiia habitan- 
tium idem contendunt esse atque Gergithum, prorsus dissentio 
ab his viris doctissimis. Primum enim una littera inter se 
differunt regyìvoi et réQyiO-t^ neque quo modo 0- prò v substitui 
potuerit facile intellegitur. Tum, quod gravissimum est, com- 
ponitur cum Gerginis alterum genus adulatorum, 1 Ifjoint'kayytg 
(Atlien. p. 255 f/ 256 a), quibus hoc nomen per contumeliam ac 
ludibrium inditura esse dilucide Lobeck ostendit (Paralipom. 
p. 81 adn. 19). Quid igitur vero propius est quam alterius 
quoque partis nomen eadem ratione explicandum esse? Et ex- 
plicatur hac via sagacissime a Brugmanno (Stud. Curt. VII 
p. 303), derivatur a stirpe gar, skrt. g'arg'ati (cfr. Hesychium, 
qui interpretatur ytgyivog ' didfhlog). 

Jam concedes Gerginos a Gergithibus seiungendos esse. 

Neque minus Gutschmid (1. 1.) et Kretschmer (I. 1.) in 
co errant, quod in horum Gerginorum patria reliquia» Teu- 
erorum reperiri autumant. Nam Teucridae reges Salaminii 
item ut Teucri sacerdotes Olbenses a Teucro heroe Graeco 
nomen acceperunt, ut infra fusius explicabimus (ctr. p. 57: 61.). 3 ) 



') rtyyi&(t<; lectionem cod. Marc. A et Meineke et Kaibel in 
textum recepit. Attamen aniuiadvertendum est et in codice Lauren- 
tiano E epitom. Athen. et apud Suidam (s. v. /Vpyiyfof, lh(ufio?j, Tvpfiri) 
hanc factionem Milesiorum /V^yi/foce nominari. Quain leetionem qui 
probabit, fortasse hacaitabit an hi Gergethes a Gergithum gente distin- 
guendi sint, praescrtim cum neque Clearchu» neque Strabo Milesiorum 
Gergithum mentionem faciat 

*) Omittendum hoc loco putavi Gergitha vicum Mysium, in quem 
e Troade Attalus Gergithes captivos traduxit (v. Strab. p. 616). Prae- 
terea ne illic quidem de Teucri» lilla memoria exstat, 

*) Inde apparet reiiciendam esse Duemmleri opinionem (Athen. 
Mitt. XI p. J50 -2Ó1 et adn. 1), qua antiquissimorum va»orum nonnulla 
illa exempla, quae eadem et t'ypri et in Troade repcrta »unt, et hic 
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Ergo extra Troadem ne in una quidem ceterarum regionum, in 
quibus Gergithnm nomen invenitur, Teucrorum ullum indicium 
reliquum est. Quae cum ita sint, nonne iure statuimus Ger- 
githes a Teucris diversos esse? 

In Troade autem cur Gergithes cum Teucris coniuncti sint, 
facillime intellegitur. Teucri enim fabulis posthomericis, ut 
supra (e J, 1) vidimus, antiqnissimi incolae Troadis fuisse nar- 
rantur atque etiam ab ipso Herodoto et eodem ilio loco, 
quo Gergithum proavi perhibentur (V, 122), aQxaìot, 
appellantur et alio loco (VII, 20) bello Troiano priores 
fuisse traduntur. Ex quo perspicuum est Gergithes ab Herodoto 
eiusve auctore vetustissimam earum quae tum in Troade habi- 
tabant nationuin putatam esse eamque ob causam cum anti- 
quissima quae mythis ferebatur gente Troadis i. e. cum Teucris 
copulatam esse. 

Verae igitur meraeque reliquiae Teucrorum in Troade 
ea quam bistoria complectitur aetate non supererant, sed 
memoria tantum fabulosa, qua antiquissimis temporibus ad- 
scripti erant. 

B. De Teucris e Troade in Europam transgressis. 

n) quae Paeones qnosdam tradì disse Herodotus narret. 

Herodotus (V. 13) Pigreta et Mantyen Paeones adules- 
centes nobiles Dario regi interroganti, quinam homines Paeones 
essent, respondisse dicit eos Teucrorum Troianorum colonos esse. 1 ) 



et illic ab eadem gente Gergithum (!) (eiuaque cognatione) con- 
fecta esse suspieatur. Quae auspicio etiaui alia via refutatur. Iidem 
enim ili i tvpi vasorum nuper ab Alfredo Koerte (v. Kretschmer. 1. 1. 
p. 174 88.; Àthen. Mitt. XX p. 19; Archaeol. Anz. XI. p. 34; Zeitschr. fur 
Ethnol. 1896 p. 128; Athen. Mitt. XXII p. 21/25; XXIV p. 21 ss.; p. 38 ss.) 
Phrygia quoque e terra eruti sunt, ubi nullum testimonium traditum 
est Gergithes unquam habitasse. Praeterea Eduardus Mever (Gesch. d. 
A. II § 79, p. 125), Kretschmer (1. 1. p. 189), Koerte (Athen.' Mitt. XXIV 
p. 39) iure monuerunt numerimi formarum Oypriae arti va«culariae cum 
Troiana communium non tantum esse, ut eas in altera regione ab eadem 
gente atque in altera usurpata» esse contendere iiceat; quantum e. g. 
numerimi esse formarum Phrygiae arti vasculariae cum Troiana com- 
munium Koerte (Athen. Mitt. XXIV p. 39 ss.) et Kretschmer (1. 1. p. 175/6, 
177/178, 189) existimant. — Itera corruit Kretschmeri coniectura (1. 1. 
p. 190), qua a Teucris Gergithibusque Cypro (!) in Troadem pro- 
tectis et postea hinc illuc reversis (!) et formas illorum vasorum et 
rationem, qua cocta sunt, in artem Cypriaui inductam esse audacius 
hariolatur. 

1 ) Hoc ex loco deprompta videntur esse quae Strabo (p. 831 1. VII 
fr 38) referti a compluribus Paeones Phrygum colonos esse af fir- 
mari (v. Thraemerum ,Pergamos' p. 290, ì) 

4* 
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Quid de hac fama iudicandum sit, iam Eduardus Thraemer 
(,Pergamos { p. 325, cfr. et p. 290/1) eo indicavit, quod Paeones 
in Iliade socios Troianorum i. e. progeniei Teucrorum esse mo- 
nait. Atque cum Guilelmo Tomaschek (S. B. d. Wien. Akad. 
Bd. 128, 1893 ,Die alten Thraker 1 p. 13 ss.) consentio Paeones 
ab auctore aliquo Homero aetate posteriore ideo cum Troianis 
consanguinitate conexos esse, ut explicaretur, cur in bello Tro- 
iano eis auxilio venirent. A Teucris autem illam coloniam 
e Troade in Paeoniam quae postea vocabatur deductam esse 
idcirco posuit, quia eam ante Dardani aetatem missam esse 
ex eo conclusit, quod in Iliade, ubi inde a Dardano res Troia- 
nae narratae erant, nihil de ea traditum erat. 

Videmus igitur hanc quam Herodotus de Paeonum origine 
Teucria exhibet narrationem coniecturam esse ex Iliade petitam. 
Talem autem coniecturam non a Paeone coniectore, sed a Graeco 
factam esse manifestum est. Et certe veri simile est eam non 
revera ab illis principibus Paeonum prolatam, sed eis ab Hero- 
doto eiusve auctore attributam esse. ') Attamen qua re etiam 
ipsi illi Paeones adduci potuerint, ut Graecam hanc coniecturam 
assumerent, iam Henricus Stein (ad Herodot. 1. 1.) ostendit. Re- 
putavi enim eos, cum tyrannidem in Paeones appeterent, id a 
rege impetrare studuisse, ut eos (i. e. Paeones) bello subigeret 
Huic autem Consilio eximie suffragari animadvertit hanc fabu- 
lam, qua demonstretur Paeones iam origine sua in dicione ac 
potestate Persarum esse, quos cum omnium ceterarum gentium 
Asianarum tum Troianorum imperium tamquam hereditate ac- 
ceptum sibi vindicasse idem Herodotus docet. (I. 4./5.; IX. 116.) 

Nihil ergo obstat, quominus hanc relationem Paeonum 
Herodoteorum vanam hariolationem esse statuamus, ex qua de 
Teucris nihil novi discimus. 

b) quae Bithynos tradidlsse Herodotus narret. 

Herodotus (VII. 75.) Bithynos affirmasse dicit se e Thraciis 
suis sedibus ad Strymonem fluvium sitis a Teucris Mysisque 
expulsos esse. 

Haec narratio quomodo accipienda sit, facillime, ut iam 
Tomaschek (1. 1. p. 1G, 19, 64) denionstravit, nobis perspicitur, 



l ) Tomaschek (1. 1. p. 14) arbitratur totani hanc de Paconibus pro- 
fugis eorumque sorore mcmoriam non ad veritatem traditala, sed (quasi 
vaticinium ex eventu colleetuin) excoptatam esse postquam magna 
pars Paeonum a Megabazo in Asiani abducti sint. — .Siuullinia autem 
de uxore Mysi euiusdam Thraeix legtintur apud Nieolauin Dainaseenum 
(fr. 71 M.), qui unde ea mutuai us sit neseiimis. Thraemer (,Perpamos* 
p. 3*25 adn. 1) Nieolauin narrationem Herodoteam imitatum esse censet, 
sententiam Muelleri seeutus (v. FHG Ili p. 413). 
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cum recordaraur Herodoti aetate Strymoniam quani Bithyni an- 
tea suam fuisse fortasse iure 1 ) praedicabant regioneni eandem 
a Paeonibus occupatali! fuisse (v. Herodot. V. 1., 13., 98. 
[VII., 118.]). Hinc enim probabile fit Bithynos revera conten- 
desse se a Paeonibus eiectos esse. Paeonum autem aQxrjyérag 
ab Herodoto eiusve auctore Teucros putatos esse supra vidi- 
mus. Atque iam hos proavos Paeonum Strymonium 
agrum cepisse ei visos esse cum indicio significatur tum argu- 
mento eonfirmatur: Signifìcatur eo, quod Herodoti ilio capite 
(V, 13) Paeones Teucrorum coloni esse proxime et secundum 
ipsa ea verba narrantur, quibus ad Strymonem dicuntur habi- 
tare. Confìrmatur eo, quod elucet illum scriptorem, cum Pae- 
onum proavos ante Troica tempora e Troade in Thraciam 
immigrasse ex Iliade, ut supra explicavimus, coniecisset, facere 
non potuisse, quin ex eadem Iliade colligeret eos tum Thra- 
ciam ab Hellesponto usque ad Axium fluvium, inter quos 
terminos et Strymonia regio sita est, victores peragrasse 2 ); in 
Iliade enim compluribus locis (II, 848/50; XVI, 287/8; XXI, 
154/7) progenies eorum i. e. Paeones belli Troiani aetate Axii 
amnis accolae fuisse perhibentur. 

Quid igitur probabilius est quam illum auctorem iam 
ab bis proavis Paeonum Bithynos e Strymoniis suis 
sedibus exactos existimavisse eamque ob causara in 
eorum narratione Teucros prò Paeonibus substituisse? 
Quod si ita est, hac narratione Herodotea de Teucris nihil 
aliud traditum est nisi quod illa, de qua capite antecedente 
disputavimus. 

Mysos auteiu idem ille auctor una cum Teucris Bithy- 
norum de expulsione sua memoriae idcirco videtur admis- 
cuisse, quod eos, ut alio loco (VII, 20) apud Herodotum legi- 
mus, una cum Teucris ante Troica tempora ex Asia in 
Europain putavit transisse. 3 ) Quam in opinionem qua re adductus 
sit, infra disseremus. 

c) qnne nullo auctore nominato H erodo tas prodat. 

Herodotus Teucros (VII, 20) commemorat una cura Mysis 
ante Troica tempora per Bosporum in Europam transgressos 

») cfr. Ed. Meyerum, Gesch. d. A. I $ 452 p. 544; Il § 290 p. 451; 
4? 293 p. 455 et adn., 457. apud Paulyium-Wissowani (s. v. Bithynia) III 
p. 512; Ed. Thraemerum, ,Pergamos' p 329, ì; G. Tomaschekium 1. 1. 
p. 63 ss; P. Kretschmenim, Einl. i. d. G d. gr. Spr. p. 211. 

*) Kevera Paeones non ab oriente, sed contra ab occidente ad 
.Strymonem progresso» Bithynos non ante annum 700. a. Ohr. u. ex- 
pulisse demonstranint Thraemer 1.1. p. 329, 1, Eduardus Meyer 11.11., 
impr. apud Wissow. Ili, p 510/1, Tomaschek 1. 1., Kretschmer l. 1. 

3 ) Alìter, sed minus recte Thraemer iudicat (1. 1. p. 325). 
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omnibus Thracibus subactis et usque ad Ionium mare descen- 
disse et in meridiem versus usque ad Peneum fluvium per- 
venisse. *) 

Haec fabula unde orta sit, ex parte iam supra cognovimus. 
Teucrorum enim bello Troiano antiquiorum hanc in Europam 
expeditionem ideo excogitatam esse elucet, ut explanaretur, cur 
Europaeae complures gentes (ut Thraces, Cicones, Paeones) in 
Iliade 80cii Troianae progeniei eorundem Teucrorum essent. 

Mysi autem cur huic migrationi interfuisse perhibeantur, 
iam Thraemer ^Pergamos 4 p. 290/1) animadvertit. 

Europaeorum enim Mysorum Iliadis carm. XIII. v. 5. 
mentio fit. 2 ) Atqui Herodotus vel auctor eius Mysos Asianos 
indigenas esse arbitrabatur (I, 171; VII, 74). Quani cum 
haberet opinionem, nonne veri simillimum est eum coniecisse 
Europaeos illos Mysos in Iliade commemoratos coloniam 
esse ab Asianis ante Troiana tempora in Europam de- 
ductam? 8 ) Hanc autem Mysorum migrationem, ut ita dicam, 
antehomericam cum antehomerica migratione Teucrorum eo 
facilius coniungi potuisse patet, quod Mysi et apud Homerum 
cum Troianis nepotibus Teucrorum foedere sodati et Herodoti 
aetate Teucrorum quae fuisse putabatur terrae finitimi erant. 

Restat, ut de via, qua agmen illorum sociorum processisse 
praedicatur, et de tenninis, quibus iter eorum definitur, iudicium 
faciamus. 

Ac per Bosporum quod dicuntur in Europam transisse, 
id principio ad Mysos solos pertinuisse censeo. Teucri enim 
Hellespontum, non Bosporum accoluisse existimabantur. Mysos 



') Eandem narrationem Teucro hcroe prò gente Teucrorum sub- 
stituto eiusque nomine ambagibus circumito Lycophron (v. 1341/5) ex- 
hibet (cfr. Job. Geffckeuum, Ilerm. XXVI, p. 568). Quem, cum eam ab 
Herodoto mutuatus esse videatur (cfr. Holziugerum ad 1. 1.), in hac quae- 
stione neglegendum esse duco. — lievissime Strabo (p. 61) hanc me- 
moriam attingit. 

') Sed pcrperam facit Thraemer (1. 1. p. 289), quod a Thraciis his 
Mysis eos. qui aliis locis in Iliade inducuntur, vetat disiungi. Xam 
certe carm. XXIV. v. v. 277/278. Asianos Mvsos commemorari ex eo 
cognoscitur, quod mulos Priamo dono dedisse narrantur. Mulum enim 
ex Asiae regionibus Pouticis oriundum esse Victor Hebn (.CulturpnV • 
p. 131 ss.; 562 ss.) explicat. Thraces autem ncque asinos aluisse neque 
mulos educasse apparet, cum Seythis genti il 1 i Thracibus tìuitiniae et 
asinos et mulos ignotos fuisse Herodotus tradat (IV, 129). — Praeterea 
carni. II. v. 8S8. Mysos ad Asianos oras Bospori et Propontidis habi- 
tantes cogitari Thraemer ipse suspicatur (1. 1. p. 334 ss.), et carm. X. 
v. 430/1. Mysos iuter Lycios et Phrvges Maeonesque collocato» re- 
perimus. 

8 ) Revera Mysos contra ex Europa in Asiani transmigrasse de- 
monstrarunt post alios Thraemer (1. I. p. 333 ss.); Tomaschek (S. B. d. 
W. A. Bd. 128 ]>. 47 ss.); Kretschmer (Einl. p. 211, 391). 
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autem constat olim prope a Bosporo sedes habuisse 1 ), quera 
etiam Mysium vocatum esse complures testes exstant.*) Rur9us 
principio Teucros solos in occidenteni versus usque ad 
Ionium mare penetrasse putatos esse vero proximum est, cuna 
in regionibus illi mari adiacentibus nihil videatur Mysorum 
memoriam attutisse, Teucrorum nonnulla, Troianorum enim 
complurium locorum, complurium fluviorum nomina eadem in 
Epiro reperiebantur. 3 ) 

Troianus beros Helenus et Andromache berois Troiana 
post bellum Troianum illic regnasse ferebantur. 4 ) Quae cum 
ita essent, nonne facile fabula oriri poterat iam antiquissimos 
proavos Troianorum illam regionem in dicionem suam rede- 
gisse eamqne velut hereditate illis Troianis reliquisse? 

Item quod de ambarum gentium ad Peneura progressi! 
traditur, ad Teucros solos revocandum esse arbitror. Nam 
primum Paeones ,Teucrorum k illos ,colonos l fines iraperii sui 
quondam in Emathiam et in Pieriara propagatos habuisse 
certis auctoribus comperimus. 6 ) Deinde Pelasgi illi, qui apud 
Homerum socii Troianorum a Teucris prognatorum erant, 
in Tbessalia videntur collocati et revera apud euni fuisse et 
antiquitus saltem a Graecis putati esse. 0 ) Ad extremum ut in 
Epiro item in his regionibus Troiani complures heroes e 
bello Troico servati habitasse narrabantur. 7 ) 



') cfr. Ed. Meyerum, Gesch. v. TroaB p. 99/100; Gesch. d. A. I p. 301 ; 
Thraemerum 1 1. p. 276 ss.; 333 sa.; Tomaschekhun 1. 1.; Kretachmerum 1. 1. 

«) Dionvsius Chalcid. fr. 7 (FHG IV, 395); Dionvsius Perieget. v. 
140; Arrianus fr. 35 (FHG HI, 593); schol. Apollon. Rhod. H, 168 (coli. 
I, 1115). v. Thraemerum 1. 1. p. 277. 

3 ) v. Steph. Bvz. s. v. Tqoicl (cfr. Dionvs. Hai. I, 51; Vergil Aen. HI, 
349; Ovid. Metani" XIII, 721); s. v. 7W(cfr. Liv. XXXI, 27; Vergil. 
Aen. Ili, 336); v. Vergil. Aen. III, 302; 386; 349/51; cfr. Varron. apud 
interpol. Serv. ad Vergil. Aen. III, 849. 

*) v. Engelmannum ap. Roscher. lexic. I b p. 1980/1; Kluegmannum 
ap.Rosch. lex. I» p. 344/5; Ottonem Gruppium, Griech.Mythol.(=Muelleri 
comp. V, 2, 1) p. 805, 850, 353. Horum a stirpe oriundos se reges Mo- 
lossorum iam sexto a. Chr. n. saeculo gloriabantur (v. Pausan. 1, 11, ì-a; 
Gruppium 1. 1. p. 353). De Aenea in Epiro versato v. Woernerum ap. 
Rosch. lex. I» p. 170; Gruppium 1. 1. p. 353. 

6 ) v. Polyb. 24, 8, 4; Livium 40, 3, 3; Strab. p. 331 fr. 38; Eustath. 
ad II. II, 848. — Praeterea Eordaeorum, qui a Plinio (h. n. IV, 10 [17], 
35) in numero Paeoniarum gentium habentur, coloniam in Thesaalia 
repertam esse Suidas tradit (ap. St. B. s. v. 'Afjtvgog). 

•) cfr. Ed. Meyerum, Forsch. z. a. Gesch. I p. 36/37. Posterioribus 
temporibus aliter, sed perperam de iia iudicatum est (v. Meyerum 1. 1. 
p 34 ss.). 

7 ) de Aenea v. Woernerum ap. Roscher. lex. I ft p. 167; Gruppium 
1. 1. p. 209, 218, 811; de Andromacha v. Kluegmannum ap. R. 1. I» p. 344 
Ricard. Wagnerum ap. Paulyium-Wissowam I p.2151 ; de Heleno v. Engel- 
mannum ap. R. 1. Ib p. 1980; Gruppium 1. 1. p. 305 adn. 14. 
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Attamen Mysos quoque in Macedouiam pervenisse conten- 
dat quispiam collato fragmento Hellaniceo 46. (M.), quo olim 
domicilia Macedonibus coniuncta dicuntur habuisse. *) Sed cum 
Hellanieus Herodoto aetate interior fuerit, nonne suspicio est 
Lesbium scriptorem notitiam Macedoniensium Mysorura ex ipsis 
bis verbis Halicarnassei delibasse? Quamquam infitiari nolim 
talem Mysorum in Macedoniam transgressionem idcirco inventam 
esse posse quod Olympus nomen idem monti Mysio erat atque 
celeberrimo illi monti Macedoniam a Tbessalia seiungenti. 2 ) — 
Sed satis de Teucrorum Mysorumque migratione! Ne hanc 
quidem narrationem de Teucris novi quidquam afferre demon- 
stravimus. 

Iam quaecumque de Teucris ad historiae fidem tradita 
videntur, omnia perlustravimus, atque summa subducenda est. 

Videro us igitur historicos Teucrorum veras roerasque reli- 
quias non cognitas habuisse neque quidquam credibile de eis 
compertum habuisse nisi hoc: Teucrorum nomine antiquissimam 
quandam gentem appellari quae ante bellum Troianum Troadem 
incoluisse putabatur. — Hnnc autem populum antebomericum 
cum fabulosae memoriae attribuì necesse sit, apparet hanc de 
gente Teucrorum relationem depromptam esse e poetarum de 
Teucro heroe mytho. Quem Teucrum heroem eponymum anti- 
quissimae cuiusdam gentis barbarae e3se etsi prorsus negari non 
potest, tamen satis improbabile est, cum eodem nomine heroem 
vere Graecum appellatum reperiamus, qui quo modo familiae 
regum Troianorum insertus sit facile explicatur. 

II. De Teucro heroe (ì racco. 

Quae de Teucri» Graeco tradita aint. 

Antiquioribus carminibus Iliadis Teucer legitinius filius 
Telamonis, Aiaci fratri materno quoque genere par (/.aaiyyi'rog) 
esse perhibetur. :t ) Patria autem eius quae sit, ab Homero non 

') FHG I p. 51 fr. 7 (M.) = Constant, Porpliyrog., de them. 11 p. 43: 
, — vfr MaxtÓóveq xcdoìvTai. ftóvoi (!) fitrà Mvoùtv (!) ròte ot'jeovvtec.' 
Dubito an scribendum cit ,fióvot, or aera Mvoùv' (coli. Platon. Protag. 
p. 316C; Xcuoph. Anab. ó, 4, 34; 7, 3, 13). De Mv»i» Macedonien»ibus 
Thraemer (.Pergamo»' p. 289, 326/7) confert et «eliol. II. XIII, . r » (V. T.) 
et Euatath. ad 11. XIII, 1. 

*) De simillima coniectura ab Ida nomine eodem duorum mon- 
tium petita v. su|>ra p. 4. r >. 

8 ) v. 11. c. Vili. v. 330; c. XII. v. 371.; c. XV. v. 436, 466; quibus 
versibus Teucer xuaiyvrjxoq Aiaci» vocatur. De voce xctoi'yvrjTog cfr. 
Jacob. Wackernagelium, Kuhn» Zeitschr. Bd. XXXIII = X. F. Bd. XIII, 
Hcft 1, p. 13 s». 
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cornmemoratur nisi quod Aiax frater eius Salamine ortus esse 
praedicatur recentioribus quibusdara versibus lliadis carminis IL 
(v. 557.) et VII. (v. 199.), quibns in duobus carminibus Teucri 
nulla raentio habetur. 

Sed iam II. carni. Vili. v. 284. Teucrum paelice natum esse 
legimus, quamquam cuius gentis illa sit, non comperimus. Videtur 
autem hic versus additus esse epicorum posthomericorum aetate. 1 ) 

Cyclicos enim poetas Teucrum spurium fìlium Telamonis 
Hesiona Troiana natum tradidisse posteriorum poetarum et scrip- 
torum consensu compro batur.-) Ab iisdem auctoribus Salamis 
insula Graeca ei patria attribuitur. Hinc expulsus Cyprum 
venisse dicitur 5 ), ubi Salaminiorum principimi tamilia quaedam 
ab ilio originem se trabere gloriabatur. 4 ) 

His cum tyrannis Cypriis nescio an Ciliciensibus illis 
sacerdotibus in oppido Olba regnantibus necessitudo interceda^ 
quorum plurimis nomen Teucrum aut Aiacem fuisse et tituli 6 ) 
illic reperti docent et Strabo (p. 672) narrat. 

Denique etiam in Hispaniam Teucer venisse fertur: Ip- 
sum eum Carthaginem Novam condidisse tradunt Pompeius 
Trogus (apud Justin. 1. 44. c. 3.) et Silius Italicus (1. III. v. 368.; 

I. XV. v. 192.). 

Reliquias nianus cum ilio profectae in Gallaecia habitare 
dicunt Asclepiades Myrleanus (ap. Strab. p. 157.) et Pompeius 
Trogus (ap. ìustin. 1. 44. c. 3.). 

1. Quae principio patria Teucri fiierit. 

Quid de his narrationibus iudieandum sit. 

Apud Homerum Teucer verus merusque Graecus est. Atque 
prof'ecto eum principio legitimum Graecum fuisse eo confirmatur 

') Zenodotus eum prorsus omisit, Aristophanes ab Homero ab- 
iudicavit (cfr. schol. A ad 11. 1. 1.). Quorum granimaticorum iudicio 
adstipulor, praesertim cum hoc versu deleto contextus verborum nullo 
modo interrumpatur et ipsa haec praedicatio ,o as tQttpt tvt&ov èòvxaf 
saepius una atque sola nomini patris educatorisve adiungatur (cfr. 

II. XIII, 465/6; Òdvtw. XI, 67; XXIII, S25; simil. II. XXII, 4^0). 

■) cfr. Soph. Aiac. (impr.v. 1302 3); Hellanic. fr 138 (M.) ; Xenophont. 
de venat. 1. I c. 9; incert. auct. Teucri fabulae (Aristot. rhet. 1. IH c. 15 
p. 1416 b 1); v. et Knnii Telamon. fr. IV (,ingenuom Aiacem') etc. 

3 ) Testimonia collegit Engel, Kypros Bd. I p. 212. 

4 ) Isocrat. or. IX c. 19 ss.; Ili c. 28; Hermesianact. ap. Antonin. 
Liberal. 1. XXXIX, 2 (M ); Pausali. I. I e. 3, 2; 1. II, e. 29, 4. — Teucer 
pater sacerdoti» Cypriae appellatur titulo C. I. G. 11. 2637 exscripto. 

h ) cfr. Rud Hennigium, Symbol, ad Asiac Minori» rcges sacerdote», 
dissert. Lip». 1893 p. 26/49; Ad. Wilhelmum (et Rud. Heberdevum), Reisen 
i. Kilikien, Denkschr. d. K. K. Akad. zu Wien Bd. XLIV, VI*p. 53, 11. 121 ; 
p. 85, n. 166; p. 88 

e ) cfr. t'kertium, Geogr. d. Gr. u R. II p 311, 71. Huebnerum ap. 
Wissowam t. Ili ». v. Carthago Nova p. 1620; s. v. Callaici p. 1357. 
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quod utrumque parentem eius Graecuni indigenani fuisse facile 
perspicitur. Telamonem enim primitus Titanem iuisse cum At- 
lante 1 ), Prometheo-), Tantalo 3 ) artissima propinquitate coniun- 
ctum iam pridem viri docti viderunt. 

Hesionam autem Troianara quae videtur item priuritus 
Graecam fuisse certis argumentis probatur. Ipsum enim nomen 
Hesiona Graecum est 4 ) idemque his Graecis heroidibus inditum: 

1. filiae Danai (ap. Dictym Cretens. I. 9.; IV. 22.; (matri 
Orcbomeni) schol. f in Apollon. Argon. I. 280.; Clem. Rom. 
Recognit. Rufìn. interpr. X 21.) 6 ); 

uxori Atlantis (schol. Eurip Phoeniss. v. 1129. et Dict. 
Cr. 1. l.)°); 

2. filiae Oceani; 

uxori Promethei (ap. AeschyL Prom. v. 579 W.; ap. 
Acusil. fr. 7 M. = sch. Od. X, 2): 

3. uxoriNauplii (ap. Cercop. in Ps. Apollodor. bibl. II, 1 , 5, 1 4). 

Hoc autem e conspectu duos fructus percipimus: 
Primum Hesionam Nympham fuisse apparet, cum et 
Oceani et Danai filia et Nauplii uxor perhibeatur. Deinde eam 
primam iustissimamque uxorem Telamonis fuisse ex eo 
efficitur quod eadem et Atlanti et Prometheo pari matrimonio 



l ) v. Ennium fr. incert. 49 (V.); Vitruv. VI, 10; cfr. E. Curtium, 
Archaeol. Zeit. 39 p. 14 (C. I. G. II n. 2056 A); Otton. Gruppium, Griech. 
Mythol. (=eompend. Muell. V, 2, i> p. 95, 9; 383; Konr. Werniekium ap. 
Wissowam II p. 2125. 

*) cfr. Maxiniilian. Maverum, Die Giganten u. Titanen p. 91 ss., 
96 adn. 109; Gruppium ». 382 1. 1. 

3 ) cfr. Maycrum 1.1. p. 88 ss.; Prellerum-Robertuni, Gr. Mythol. 
561 adn. 8; Wilamowitzium, Her. II 3 p. 96. Gruppium 1. 1. p. 383; 
erniekium 1. 1. p. 2127. 

*) Ab Alata id dueunt Frane. Bueeheler, Rh. M. 27 p. 475: Guilelm. 
Sehulze, Quaest. ep. p. 120 adn.; Gruppi: 1. 1. p. 90/91 ; ab Xaia Otto 
Hoffmann, Grieeh. Dial. III ». 358 (eoli. Sehulzii quaest. ep. p. 147, 
eontra Kuebnerum-Blassium, Gr. Gr. p. 169/ 1 70 1 ; 'Aoict nomen enodatur 
a S. Widio, Lakon. Culte p. 58; a C. Tuempelio ap. Wissowam II p. 1563; 
v. et Gruppium 1. 1. 

6 ) Schol. L in Apoll. 1. 1. exliibet 'loovórji;, sed schol. p 1. 1. ìaióvrjg. 
Atque eadem forma Iaione legitur apud Clem. Rom. 1. 1., quem ad 
locum cfr. Bueebelerum, Fleckeisens .Tahrb. 105 (1872) p. 574. 'Iaiuvt] 
autem facilina ex l Hoióvri depravari potuisse quam ex 'Ioovótj in 
aprico est. Quare non dubito, quin Hatvvt] veruni nomen huius 
matris Orehomeni sit, 'Ioovòrj autem, quod nomen nusquam alibi nisi 
apud schol. L in Apoll. 1. 1. reperitur, ex 7«j<óvjj depravatum sit. 
Aliter, sed perperam iudicat Hoeler in lex. Roseli. 111» p. 939/940. 

•) Wilamowitz (Menu. 26 p. 211, ì: sebol. Eurip. Phoeniss. v. 1129. 
t Haiòvìiq perperam mutat in IJhjióvfjg, Dietyis te^timoniis prorsus ne- 
glectis. 
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coniuncta est. Hos enim Titanes Telamonem tamquam proxima 
cognatione attigisse iam supra commemoravimus. 

Iam anquiramus, in qua parte Graeciae hi parentes Teucri 
primitus sedes habuerint. 

De Telamone memoria exstabat: 

1. Àrcadiae in oppido Pheneo, prope quod oppidum se- 
pulcrum eius demonstratuni esse Pausanias testatur (1. Vili, 
c. 15, 6).*) 

2. Halicarnassi, ubi auctori gentis sacerdotum Neptuni Troe- 
zene oriundoruni Telamonem nomen fuisse titulus docet 
illic repertus (cfr. Dittenberger. Syll. f. II. n. 372. = CIG. 
n. 2655). 

3. in insula Aegina (v. testini, apud Joh. Toepfferum, 
Quaest. Pisistrat. p. 23 adn. I). 2 ) 

4. in insula Salamine (test. ap. Toepff. Att.Gen. p. 272 ss.) 8 ). 

5. in insula Lesbo, ubi Tranibelum fìlium Telamonis 
Apriatam necasse et postea ab Achille occisum esse 
Eupborion narrat (ap. Parthen. f. XXVI [S.]). 4 ) Lesbum 
autem insulam ex antiquo tempore compluribus vinculis 
cum Peloponneso coniunctam fuisse constati) 

6. Mi leti?, ubi Trambelo, Telamonis filio, Lelegum regi, 
idem accidisse Aristobulus Cassandr. (fr. 3 M. = Athen. p. 
43d), Ister Callimachius (ap. Tzetz. Lycophr. v. 467), 
Aristocritus (cuius nomen ad Parthen. f. XXVI. in marg. 
cod. P. f. 186 r adnotatum esthuncin modum: *f* (i. e. yQafpei) 
aQiOTÓxQiTog tv toì^ TTtQi jtttkìjTOv v. Sakolowskium ad 1. 1.) 
tradunt. Sed parum liquet, utrum in Milesia hac fabula 
Trambelus primitus Telamonis filius fuerit necne. Certe 
etiam Mileti nonnulla Peloponnesiaca viguisse scimus. 0 ) 

Telamonem igitur principio Peloponnesium fuisse non 
sine iure iudicare mihi videor. 

Hesionae quae regio Graeciae patria fuerit, ut cognoscamus, 
domicilia nobis perlustranda sunt Graecorum heroum cum ea 
coniunctorum. Reperimus autem 



*) cfr. Gualt. Immerwahrium, Die arkad. Kulte p. 115. 

*) cfr. et Wilamowitzium, Homer. Uuters. p. 245. 

8 ) cfr. Wilamowitzium 1. 1., Gruppium 1. 1. p. 137 ss. 

*) cfr. Meinekium, Anal. Alexandr. p. 57; Tuempelium ap. Rosch. 
lexic. I b s. v. Apriate p. 2864; Philol. 49 p. 107 S9.; Gruppium 1. 1. 
p 299 extr 

6 ) cfr. Ed. Meyerum, Gesch. d. A. II p. 239/244. v. de Tantalo, 
Titane Telamoni proximo, heroe olim Argivo (v. M. Mayerum, de 
Eurip. mythop. p. 31 ; Ed. Me veruni G. d. A II p. 235/7), postea Lesbio 
Ed. Meyèrum G. d. A. II 1. 1."; Gruppium 1. 1. p. 299 extr. 

•) v. Gruppium 1. 1. p. 279 ss. 
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1. Àtlantem, coniugem eius, primitus in Arcadia celebra tum 1 ), 

2. Dan aura, patrem eius, Argis habitantem 2 ), 

3. Naupliura, coniugem eius, Argivum Naupliae epo- 
nymum 8 ), 

4. Prometheum, coniugem eius, et Sicyone versatum et 
Argis sepultum. 4 ) 

Quae cura ita sint, nonne elucet Hesionam Peloponne- 
siam fuisse? 

Parentes autem Teucri cum e Peloponneso ortos esse vide- 
amus, suspicio exsistit eadem e terra ipsum quoque eura ori- 
ginem trahere. Atque revera in Iliade indicia quaedam repe- 
riuntur, e quibus eum ohm Peloponnesium fuisse coniiciendum 
videtur. Iliadis enira in Carmine Vili. (v. 274) 

1. Teucer Orsilochum vincit, cuius nomen idem compluribus 
heroibus Messeniis inditur (11. c. V. v. 542. ss.; Odyss. 
c. III. v. 489.; c. XV. v. 187.; c. XXI. v. 16.; Strab. p. 367 
Pausan. 1. IV. c. 1, 4; c. 30, 2.), 

2. Teucer adiuvatur a Mecisteo (c. VIII. v. 333.). Mecisteus 
autem nomen est 

a) filio Talai Argivi (II. c. II. v. 566; c. XXIII. v. 678; 
cfr. et Pausan. 1. II. c. 21., 2.); 

b) Herculi Eleo (Lycophr. v. 651 et Tzetz. 1. 1., cfr. Hercul. 
Macistium ap. Strab. p. 348.); 

c) filio Lycaonis Arcadii (Ps. Apollod. 1. III. c. 8., 2.). 

Videtur Mecisteus heros epony mus esse Mecisti vel 
Macisti oppidi Triphyliae (de quo v. Hecataeum ap. 
St. Byz. s. v.; Herodot. 1. IV. c. 148.; Strab. p. 345 ss.). *) 

3. Teucer Periphetam occidit in Carmine XIV. (v. 515.). 
Hoc nomine appellatur 

a) filius Coprei Mycenaei (II. c. XV. v. 638.); 

b) heros Epidaurius (Pausan. 1. II. c. I, 4); 

c) filius Nyctirai, nepotis Lycaonis Arcadii (Pausan. 
1. Vili. c. 24,1). 

4. Teucer ulciscitur raortem Lycophronis Cytherei*) amici 



») v. M. Mayerum, Gigauten u. Titonen p. 87. K. Weruickium ap. 
Wissowam II i». 2127. 

2 ) v. Prelleruni-Plewiuin, Gr. Mythol. II 3 p. 45 ss. Bernhardum ap. 
Roscher. lex. I*» p. 952 ss. 

8 > v. R. Wagnermu ap. Rusch. lex. s. v. j). 23 ss 

*) v. Robertum-Prelleruui, Gr. Mythol. 1 1 j». 94, 102 adii. 3. (Hesiod. 
theog. v. 536 ss., Pausan. ). II. c. 19, «). 

6 ) cfr. Ed. Miyermn G. d. A. II p. 285 ss. 

6 | Cvthera insulam quae quaque aetate gens tennerit v. ap. Meye- 
rum 1. 1. p. 2*J9 p. 438 p. 545. 
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sociique, Clitum interficit in Carmine XV. (v. 437.; v. 445.). 
Clitus vocatur 

a) filius Mantii Argivi (Odyss. c. XV. v. 240 249); 

b) filius Polyidi Pherecyd. fr. 24 a (FHG IV.. p. 638), quem 
Homerus (11 c. XIII. v. 663.) Corinthium, tragici 
Argivum tradunt 1 ) fuisse. 

Accedit praeterea, quod quae de patria Teucri et de coloniis 
ab eo constitutis ab auctoribus Homero aetate inferioribus tradita 
sunt, non obstant, quominus eurn in Peloponnesum, ut ita dicam, 
adscribamus. 

Salami nem enim insù la m, cuius nomen ab eadem radice 
atque Salmonei Elei 2 ) nomen derivatum esse Wilamowitz 
(Herm. XXI. p. 600. adn. 2.) censet, vel situ Peloponneso 
propinquam esse et olim primo Aeginetarum, post Megaren- 
sium in dicione fuisse :J ) quis nescit? Salaminem autem urbem 
Cypriam, si non revera, ut poétae narrant, a colonis ex insula 
Salamiue profectis condita est, ab advenis Peloponnesiacis con- 
stitutam esse satis probabile est Nam Cyprum in insulam 
iam antiquissimis temporibus colonias Peloponnesiacas de- 
ductas esse constat. 4 ) 

In Ciliciam e Cypro Teucrum translatum esse veri- 
8Ìmillimum est praesertim cum et hic r> ) et illic' 1 ) eum sacris 
Jovis adiunctum reperiamus. In Hispaniam denique si non, 
ut Huebnerus vult (ap. VVissowam III s. v. Callaici p. 1357, 
8. v. Cartb. Nova p. 1620), propter nomina quaedam H ispanica 
Graecis similia a scriptonbus quibusdam recentioribus (ut ab 
Asclepiade Myrleano) 7 ) putatur venisse, iam antiquiore aetate a 
nautis alicuius gentis Graecae traductus esse potest, quae vel 
ipsa Peloponnesia erat vel nonnulla Peloponnesiaca adsumpserat. 
Samios quidem, Argivae Junonis cultores, iam septimo a. Chr. n. 
saeculo usque in Hispaniam pervenisse scimus. 8 ) 

M v. Prellerum-Plewium Or. M. II 3 p. 475. 

-) de quo cfr. Busoltium, Gr. Gesch. I 2 p. 321; Gruppium, Mvthol. 
p. 143. 

*) cfr. ToepfFerum, Att, Geueal p. 272/4. 
*) cfr. Busoltium 1. 1. 1 2 p. 318, 320 1. 

6 ) cfr. Tacit. Annal. Ili, 62; Lactant. 1, 21, i; v. Engclium, KyprosII 
p. 662; Gruppium 1. 1. p. 335 

6 ) cfr. Strab. p 672; Hennigiura, Synib. ad A. M. reg. sacerd p. 26 ss. 

'I Sagaciter Engel (Kypros I p. 214) coniecit Teucrum ,loca, ubi 
postea erat Carthago Nova, occupasse' a Romano quodam auctore 
ob eam causam perhibitum esse, quod apud Vergilium (Aen. c. I v. 621) 
Teucer imperio Beli, patria Didus Carthaginiensis, paruisse narra- 
batiu*. 

•') cfr. Herodot 1. IV c. 152; v. Ed. Meyerum, Gr. G. II p. 692; 
Busoltium, Gr. G. I* p. 432; de Samiorum cum Peloponnesiis necessitu- 
dinibus v. Meyerum 1. 1. p. 114, 243/4; 279; Busoltium 1. 1. p. 315. 
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Jam concedes nihil impedire quominus Teucrum principio 
Peloponnesium heroem fuisse statuamus. 

2. Quae principio persona Teucri fuerit. 

Teucrum Graecum esse demonstravimus. Attamen eum 
heroem epony munì antiquissimae alicuius gentis Graecae esse 
forsan quispiam opinetur. 

Sed primum in Graecia nusquam vestigia populi Teucrorum 
inveniuntur. Deinde Teucer prognatus est ab heroibus vere 
mythicis, non epouymis. Telamon enim Titan est, Uesiona 
nympha. Postremo idem Teucer in sacris Jovis gravissimo 
munere fungitur. 

Jam quaeramus quae de nativa indole Teucri enucleare 
possimus. Tevxgog nomen ductuui est a radice tvtl (ut r£v%uv), 
significat opificem. l ) Simili autem nomine alius filiusHesionae 
ap peli atur, Palamede m dico. 2 ) Hoc enim nomen a voce na'/.ciftrj 
derivatum iteni ut TeìxQog artifìcem vel opificem declarat. 8 ) 
Atque ipse celeberrima ille inventor, cura propter simili- 
tudinem et norainis et muneris cum Palamaone (Eupulamo), 
patre Daedali 4 ), et cum Palaemone (Palaemonio) *), filio Vulcani, 
coniungendus sit"), primitus Vutcanum propinqua cognatione 
videtur contigisse. 

In eadeiu provincia versantur duo heroes Titan um genere 
nati , qui auctores omnis cultus humani putabantur: Alter 
Deucalion 7 ), iteni ut Teucer et Palamedes filius Uesionae 
est idemque Prometheo patre natus, quem Telamoni proxi- 
mum esse supra vidimus. Alter ipse Prometheus 8 ) est, Iapeti 
Titanis filius et Asiae, quam eandem heroidem esse atque 
Hesionam nonnulli viri docti existimant. w ) 

*) cfr. Curtium-Windischiuin, Gr. Etym. 6 p. 219, 507. 

9 ) v. Cereop. ap. Ps. Apollod. II, ], 5,14. cfr. Prellerum-Robertum, 
Gr. Myth. I* p. 83, 2; Prellerum-Plewium, Gr. Myth II 8 p. 425, s. 

3 \ cfr. Pottium, Kuhna Zeitsehr. V p. 277; Fickium-Bechtclum, 
Gr. Personeniiam. p. 405. 

*) cfr. Miis. ap. sehol. Pind. Ol. VII v. 66 etc; Ps. Apollodor. 1. Ili, 
c. 15, 8. v. Prellerum-Robertum 1. 1. p. 183, 2. Schreiberum in Roach. 
1. I» p. 934. 

6 ) cfr. Ps. Apollod. 1. I, c. 9, 16, 8; — Apollon. Rhod. 1. I v. 202./203. 
v. Prellerum-Robertum 1 1. p. 602, a. 

°) cfr. O. Jahuium, , Palamede»' (Hamburg 1836) p. 30; p. 59 adu. 118. 

"*) cfr. Weizsaeckerum ap. Rosch. 1. I* p. 996; Prellerum-Robertum 
1. 1. p. 84 68. 

*i cfr. Prellerum-Robertum 1. 1. p. 91 ss., 100. Etiam ipse Vul- 
canua cum tTalo) Titane coniungitur. v. Prellenun-Robcrt. 1. 1. p. 174, 4. 

•) cfr. Weizsaeckerum ap. Rosch. lex. I» p. 2591 ss., Joh Flachium, 
Fleckeiaena Jahrb. 123 p. 821 ss. — O. Hoftìnannum, Gr. Dial. Ili p. 358 
et al. 
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Quae cum ita sint, satis probabile videtur Teucrum 
filium Telamonis Titanis et Hesionae nymphae prin- 
cipio si mi lem personam tenuisse. 

3. Quo modo factum sit, ut Teucer ab epicis postbomericis 
nothus perhiberetur et Troìanorum regura in familiam 

transfer retur. 

A pud Homerum Teucro, ut supra commemoravimus, frater 
est Aiax. Attamen hic non a principio Telamonis filius videtur 
fuisse. Neque enim primum ipsius eius personae ulla necessitudo 
cum Titani bus Telamoni propinquis intercedit. 1 ) Deinde quae 
in fabulis postbomericis nominantur matres eius heroidesque 
cognomines") earum cum nonnullis aliis heroibus (ut Periboea 
cum Eurymedonte Gigantum 8 ) rege [Odyss. c. VII. v. 57. 60.]), 
nunquam cum illis Titanibus coniunguntur. 

Postremo, quod gravissimum est, apud Locrenses alter 
Aiax 4 ) invenitur, qui ueque per se ipsum neque per familiam 
suam cum Telamonio genere quidquam rationis habet. Quae 
cum ita sint, Aiacem post Teucrum, quem et per se et per 
matrem suam Titanibus Telamoni cognatis proximum esse vidi- 
mus, filium Telamonis factum esse suspicari velim. Certe 
haec coniectura apte quadrat ad rationem apud Homerum inter 
Aiacem et Teucrum intercedentem: Nam Aiax, hoplites for- 
tissimus, quasi quodam modo patronus et tutor est Teucri et 
virtute et armatura inferiuris (II. c. Vili. v. 266 ss.; c. XV. 
v. 465 ss.). Hoc autem cur ita se habeat, perspicue explicatur, 
si Aiacem ab externa n escio qua gente Graeca (a Locren- 
sibus?) in Teucri patriam se inferente veteresque eius 
incolas paullatim obscurante familiae Teucri insertimi 
(i. e. Telamonis filium, fratrem Teucri factum) esse existimamus. 

Quod si recte statuimus, ab epicis postbomericis eam ob 
causam Aiaci aliam matrem (Eriboeam) attributam, Teucri 
matrem (Hesionam) in paelicis ordinem detrusam esse 
arbitror, quod illis temporibus Aiacis gentiles (ab advenis 



l ) de Aiace Telamonio quae tradita sint, v. ap. Fleischerum 
in Roseh. lex. I* p. 121 s. v.; O. Rossbachiuin ap. Wissowam p. 9 >0 ss. 

*) de Eriboea v. Schultzium in Rosch. 1. 1» p. 1303; de Periboia 
v. Ps. Apollodor. 1. IH, e 12,7 etc. icfr. Papium-Benaeleruin, Eigen- 
namen s. v.); de Meliboea v. Stollium in Roseh. 1. II b p. 2630/1. 

*) Inter Gigante» et Titanes quid discriminis intersit, v. M. 
Mayerum, Gig. u. Tit. p. 3 ss., 50 ss. 

*) de Aiace Lo ero v. Fleischerum in Rosch. 1. 1* p. 133; Toepne- 
rum ap. Wissowam I p. 936 ss. 
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sive eiusdem sive alius gentis adiuti? 1 ) Teucridas gradu 
demo verant. 

Troianam auteni ad gentem cur paelex Telamonis traducta 
sit, in propatulo est. Paelices enim capti vae solebant esse. 
Omnium autem expeditionuni a Telamone susceptarum celebra- 
ti ssi ma ea erat, qua Troiam cura Hercule cepisse narra- 
batur. 4 ) 

lam apparet, quo modo Teucer heros Graecns in familiam 
regum Troianorum pervenerit. 



III. Qua ratione Teucer Seniitroianus cum 
Tenero vetustissimo ilio proavo Troianorum 

coniuiietus sit. 

Teucrum Troianum ab auctoribus posthomericis Home- 
rico stemmati regum Troianorum ut socerum Dardani prae- 
positum esse supra dixiraus. Videtur ergo alter lue Teucer 
non ante inductus esse quam Teucer Graecus qui fuerat 
Semitroianus factus est. Quod cum ita sit. non dubito, 
quin Teucer Troianus a Teucro Semitroiano originem 
trahat. Atque ideo hunc Teucrum Troianum novatura*) esse 
existimo. ut Teucri Semitroiani nomen illustratissimum ex omni- 
bus Troianis redderetur. 

Eiusdem rationis poéticae alterum exemplura in eodem 
stemmate regimi Troianorum videtur exstare: Astyocba 4 ) Graeca 
uxor Telephi Graeci, postquam una cum manto in Mysiam trans- 
lata est, primo cum Priamo consanguinitate coniuncta est (id- 
circo riempe, ut certa causa esset, cur Eurypylus tìlius eius 
Troibus auxiliutn ferret). Hwc auteiu Astyochae posteriore 
aetate Troiana**) cognominis proava data est cum Erichthonio") 
prisco ilio rege Troianorum matrimonio coniuncta. 



! i Ab bis advenià dubito un Aiacis gentile^ novam matrem Aiaei* 
mutuati sint. 

s v. Prellerum-Pleuium, Ut. M. II 1 p. 232 ss. ;Piudar. Xeni. Ili, 
37 ete. 

3 > a Cyprio poeta Teucridarum nomen celebrante? 

4 de Astvocba v. Stolliuin in Rosch. I. I» p. 6»i2; E scherani ap. 
Wissowam I p". 1*72.3. 

». v. Ps. ApolliMlor. I III e. 12, a; Tzetz. Lye v. 29. 

•i Hìc Kriehthontua (piantali» pvr*«»iiain in reeeiitiore quadam fa- 
bula sustinuerit v. supra e. I, 1, B, b p. 47. et adii. 4.; p. 
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IV. Quae ratio intercedat inter gentem Teu- 
crornin Troianorum et Teucrum heroem 

Troianum. 

Teucrum Troianum heroem ad exemplum Teucri Graeci 
herois vere mythici tamquam apographon adumbratum, non 
gentis ullius eponymum esse modo probavimus. 

De gente autem Teucrorum Troianorum capitibus ante- 
cedentibus baec demonstravimus: 

1. ea quam bistoria complectitur aetate nullas usquam 
reliquias gentis Teucrorum repertas esse; 

2. Teucrorum gentem itero ut Teucrum heroem tempo- 
ribus bello Troiano antiquioribus adscribi; 

3. Teucrorum gentem itero ut Teucrum heroem in car- 
minibus Homeri non commemorari, curo eodem Teucro 
heroein fabulis quibusdam posthomericis artissime coniungi. 

Quae cum ita sint, nonne veri simile est Teucrorum 
gentem fabulosam a Teucro heroe denominatam esse? 

Similiter Callinus poeta idem qui de ,Teucris l narravit, 
Asianos *Hai()vr t a^ kì ) appellavit e nomine Hesionae' 2 ) heroidis, 
quam prò Asia heroide Asiae terrae eponyma videtur substi- 
tuisse 3 ) (v. Strab. p. (J27 = Callin. fr. 5 fincert] B.). Eodem 
more poetico delibero an aliae quoque gentes fabulosae nomina 
ceperint, ut Danai 4 ) a Danao heroe vere mytbico, Cephenes 5 ) 
a Cepheo (vel *Cephene*) heroe ab omnibus agnito denomi- 
nati. 0 ) — 



') Hos ' Hmovfja<; , cum Cimmeriorum expeditione eos petitos esse 
Callinus narraret, Lydos esse Demetrius Scepsius fap. Strab. p. 627) 
ex eo eollegit, quod Sardes ilio bello a Cimmeriis dirutae erant. 
Hane ob causam 'Hoioveìg tovg Aotoveìg Ioniee appellari conieeit. 
Asiae enim nomine oHin Lydiam nuucupatam fuisae ex eo auspicatila 
est quod Iliadis in cannine IL v. 461. Lydium pratuni vel Aoiov 
vel Aolat 'Strab. p. 650) commemoratimi erat. cfr. Steph. Byz. s. v. 
1 Hotovia. 

2 ) cfr. Meinekium ad Steph. B. a. v. De formis 'Hatóvìj, y /{oióre(t)a, 
y H<novE\q v. Maassium, llerm. XXIII p. 615, Kuehnerum-Blassium Gr. 
Gr. I p. 373. 378, 383; Sehulzium, Quaest. cp. p. 49, 488 sa 

8 ) Asiani uxorem Graecam Promethei Graeci a plerisquc Graecis 
prò eponyma Asiae terrae habitam case Herodotus testatimi. IV e. 45). 
Eiusdem autem Promethei uxorem a quibusdam auctoribus Hesionam 
appellari supra vidimua (v. p. 58; 60). 

*) v. Belochium, Gr. Geseh. I p. l. r .fi 157. 

6 ) v. Wilamowitzium, llomer. Unterà, p. 152, 12. 

fl ) De Dardano Dardanisque quid iudicandum sit, demoustrare 
hoc loco non licet, cum longum sit. 

Degen, De Troianis Scaenicis. 5 
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Ad finem perduximus banc disputatiunculam. Iam quae 
enucleasse nobU videmur pancia comprehendamus: 

1. Teucer Telamonius heros et vere Graecus et vere 
mythicus, non gentis ullins eponymus est. 

2. Teucer Troianus heros ad exemplum Teucri Graeci 
herois tamquam apographon adumbratus, non 
gentis ulliua eponymus est 

S. Teucrornm gentem fabulosam poetae quidam post- 
horaerici e nomine Teucri herois Troiani finxerunt 

Ad nihilnm igitur redacti sunt iidem Teucri, quorum no- 
men viri docti in monunientis Aegyptiis repperisse sibi visi sunt 1 ) 



1 ut H. Brugsch-Pascha ap. S^hliemann. Jlit^' App. IX p. 825; 
A. H. 8ayce ap. dchliemann. .Troia* praef. p. XXI XXII: M. Hoernea, 
Urpesch.* d. 3JL p. 490. — Quod num iure fecerint , addubìUvit iam 
W. M. Mueller, Asien u. Europa nach altaegypt. Denkm. p. 3tó, et adn. 1. 
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Vita. 

- 

Natus sum Ernestus Henricus Degen a. d. XV. Kal. Mart. n 
anni 1870 Lipsìae patre Ernesto Mauricio, quetu tristissimo 
morbo a suis seiunctum esse valde doleo, matre Anna e gente 
Lindenberg, quam salvam raihi esse max imo opere gaudeo. a 
Alteri autem mihi exstiterunt parentes, matris et frater, Henri- ; 
cus Lindenberg, quem morte praeraatura abhinc tres annos 
nobis abreptum esse graviter lugeo, et soror, Olga Lindenberg, 
cui ut meritam gratiam etsi sero tamen aliquando referam, per- 
raittat mihi fortuna. Fidei addictus sum evangeliche. Litterarum \ 
elementi» in ludo Lipsiensi imbutus vere anni 1880 in gyruna- 
sium, quod reale dicunt, receptus sum. Vere anni 1882 in 
Thomanam huius urbis scholam transmigravi, quam Iungmanno 
rectore tìorentem septem annos frequentavi. Vere anni 1889 
maturitatis testimonium adeptus in numerum civium acaderaiae 
Lipsiensis adscriptns sum. Panilo post morbus acerbus ac lon- 
ginquus a studìis me impedire coepit. Tamen illis annis scholis 
interfui Arndtii (fi, Brugnianni, Buschii, Ribbeckii (f), Wachs- 
muthii. l t in sanitatem restituerer. autumno anni 1890 Ienam 
me contuli, ubi docueruut me viri praenobiles Delbrueck. Gae- 
decbens, Gelzer, Goetz, Gnnderniann, Hirzel, Lorenz. Sodalis 
fui ordinarius: 

proseminarii philologiei moderante Hirzelio per sex ruenses, 
seminari! philologici moderantibus Gelzero et Hirzelio per duo 

semestri a, 
seminarli historici 

alterius seetionìs Gelzero moderante per sex menses, 
alterius sectionis Lorenzio moderante per tria semestria. 
Stipendia nierui a Kal. Oct anni lM'l usque ad Kal. Oct. 
anni 18V<2. Timo Lipsiani re .Hi ibique solo Li s audivi, quas 
habuerunt viri illustrissimi Hein/.e, Lipsius, Rii i eok |t). Richter, 
Schneider. Sievers, Wachsmuth. Beuiirne admiserunt me ad so- 
cietatem philolotficam Kibbeck (t) per sex seme>tria, ad socie- 
tatem arvhaeologieam Schneider per tria semestri;». 

Ab ineunte anno W>> Hirzelio suadente, Ribbeckio 
probante bar baro rum seaenieorum vestigia perequi conatus sum. 
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Singulas autem gentes percensenti mihi longae ac multiplices 
viae emetiendae fuerunt. Ubi primuni quae gravissima putavi, 
collecta habui, aggressus sum ad elaborandum opus latius patens. 
Eheu, fugaces labuntur anni. Quinto anno horum laborum 
gravi morbo implicatus sum, e quo adhuc non satis convalui. 
Quare noli mirari me nunc quidem diutinorum studiorum non 
ampliorem fructum afferre quam exile hoc frustulum. 

Omnibus autem qui me docuerunt et gymnasii et univer- 
sitatis litterarum praeceptoribus semper maximam gratiam ha- 
bebo. Ottonis Ribbeckii memoriam egregii fautoris studiorum 
meorum pio gratoque animo colere nunquam desistam. Item 
in perpetuum recordabor, quanta humanitate atque benignitate 
et Curtius Wachsmuth et Franciscus Studniczka erga 
me usi sint. Summa vero pietate semper prosequar et Ru- 
dolfum Hirzelium et Arthurium Schneiderum, qui mira 
liberalitate studia mea foverunt et eximiam benevolentiam usque 
ad hunc diem mihi servarunt. 

Denique neque lenensis sodalicii philologorum neque 
Lipsiensis unquam obliviscar, quorum utrumque et largum 
fructum litterarum et fidelium amicorum iucundam consuetudinem 
mihi praebuit. 
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